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IMPORTANTSAFETYINFORMATION.
READALLINSTRUCTIONSBEFOREUSING.

in iiii, nnnul ,,lUlnul,n ii i

WARNING!
Use this appliance only for its intended purpose as described in this Owner's Manual

SAFETYPRECAUTIONS
When using electrical appflances, basic safety precaufions should be followed, including the foflowing:

_ This refiigeratoi must be propmly installed
and located in accordance with the Installation
Instructions before it is used°

7iDo not allow children to climb, stand or hang
on the shelves in the refrigerator, They coukt
damage the refrigerator and seriottsly i_ure
themselves

ii_Do not touch dm cold surfaces in the fieezer

comparmmnt when hands are damp or wet Skin
may sdck to dlese exu-emely cold surfaces

i:Do not store m use gasoline or oflaer flammable
vapors and liquids in the x_icinityof this or any
other applim_ce,

._)In re_igerators with atttomadc icemakers,
avoid contact w'idathe moving parts of the
ejector mechanism, or with the headng element
located on the bottom of the icemaker. Do

not place finge,_ or hands on the automadc
icemaking mechanism while the refrigerator
is plugged in

i':!Keep fingers out of the "pinch point" areas;
clearances between the doors and between

the doors and cabinet are necessarily small°
Be careful closing doors when children m'e
in the area

;v?Unplug the refiigeratoI before cleaning and
maldng r'epail_

NOTE:Westronglyrecommendthatanyservicingbe
performedbyaquafifiedindividual

77!Setting either o, both controls to 0 (off}does not
remove power to the light cir'cuiL

7/,Do not refreeze fi"ozen foods which have

daawed completely.
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DANGER!RISK OFCHILDENTRAPMENT

PROPERDISPOSALOFTHEREFRIGERATOR

Child entrapment and stfffocation are not pioblems
of tile past .junked o1 abandoned iefligeratms ale
still dangerous, _even if they will sit for "just a few
days,," If you are getting rid of your old refiigeratot;
please follow tile insmmtions below to help plevent
accidems.

Before YouThrowAway YourOld Refrigerator
orFreezer:

_,_Take off the doors,

17iLeave the shelves in place so that children may
not easily climb inskle

CFCDisposal

Your old refrigerator may have a cooling system
that used CIzCs (chlorofluorocar'bous) CFCs are
believed to harm sumospheric ozone,

If you a_e throwing away your old refi'igemtol; make
sure the CFC refrigerant is removed for proper
disposal by a qualified smwicer: If you intentionally
release this CFC refiigemnt you can be subject to
fines m_d imprisonment under provisions of
environmental legislation.

= : : ::

USEOFEXTENSIONCORDS
Because of potentiaf safety hazards under certain conditions, we strongly recommend against the use
of an extension cord

However; if you must use an extension cord, it is absolutely necessa D, that it be a ULdisted (in tim United
States) or a CSA-listed (in Ganada), 3-wire grounding type appfim_ce extension cord having a gq-'ounding
type plug mad oudet mad that the electrical rating of the cord be 15 amperes (minimmn) and t20 volts,
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IMPORTANTSAFETYINFORMATION.
READALLINSTRUCTIONSBEFOREUSING.

WARNING!
HOWTOCONNECTELECTRICITY
Do not, under any circumstances, cut or remove the third (ground) prong from the power cord For
personal safety, this appfiance must be properly grounded.

The power coM of this appliance is equipped Mill
a 3-prong (grounding) plug which mates with
a standard 3-prong (grounding) _all outlet to
minimize the possibility of electric shock hazard
tiom this appliance,

Have file walt oudet and cirofit checked by a
qualified electrician to make sure tile outlet is
properly grounded

Ifd_e oudet is a standard 2-prong outlet, it is
yore pel_onal responsibility m_d obligation to
have it replaced with a properly ga'ounded
3-prong _ttl oudet.,

The refrigeratol should alway_be plugged into its
oaa_ individual electrical outlet which has a voltage
radng that matches the rating plate

This provides the best perforrnmlce and also
prevents over loading house wMng circuits which
could cause a fire hazard from overheated wires

Never unplug your refrigerator by pulling on
the power coid. Alwa},s grip plug firmly and pull
straight out fiom the outlet,

Repair or replace immediately all power coMs that
have become frayed or otherwise damaged,, Do not
use a cord that shows cracks or abrasion damage
along its length or at either end

When moving the refrigerator away from tile
_alt, be cmeful not to roll ovm or damage the
powet cord

USEOFADAPTERPLUGS(Adapterplugs not permitted in Canada)

Because of potential safety hazards under certain conditions, we strongly recommend against
the use of an adapter plug

However; if you nmst use an adapter; where local
codes permit, a temporaryconnectionmay be made
to a properly grounded 2-prong wall outlet by use
of a UL-listed adapter available at most local
hardware stores,

The larger slot in rile adapter mrtst be aligned with
the larger' slot in file wail outlet to provide proper
polarity in the connection of file power cord,

When disconnecting the power cord fi'om the
adapter, always hold tire adapter in place wifla one

hand while pulling file power cord plug with the
other hand _ this is not done, file adapter ground

terminal is very likely to break with tepeated use

If the adapter ground terminal breaks, DONOT
USEthe refrigerator tmdl a proper ground has
been established.

Attachingthe adaptergroundterminalto a waft outlet
coverscrew doesnot groundtheapplianceunlessthe
coverscrew is metal andnot insulated,and the waft
outlet is groundedthrough thehousewiring Youshould
havethe circuit checkedby aqualifiedelectrician to
makesure the outlet tsproperlygrounded

READANDFOLLOWTHISSAFETYINFORMATIONCAREFULLY.

SAVETHESEINSTRUCTIONS
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About the temperaturecontrols. GEAppliance&com

I
J

Thetemperaturecontrols are preset in the factory at 5 for both the
refrigerator and freezer compartments.Allow 24 hours for the temperature to
stabilize to the preset recommendedsettings

Severaladjustments maybe required_Adjust the controls one increment at a
time, andallow 24 hours after eachadjustment for the refrigerator to reach
the setting youhave selectecl

Setting either or both controls to 0 stops cooling in both the freezerand
refrigeratorcompartments, but doesnot shut off electrical power to the
refrigerator

Controlsettings will vary based on personal preferences, usage and
operating conditions and may require more than one adjustment,

NOTE: Therefrigerator is shipped with protective film covering the
temperaturecontrol& If this film was not removed during installation,
removeit now_
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About the water filter (onsome models).
im luum,q imlll i m ,,,m mmmuHul, u ,i i

On some models

.... Water Filter Cartridge O Run water fi'om the dispenser for

.... _ : B minutes (about one mid a half

gallons) to clear the system and
: prevent sputtering,

L

Place the top of the cartridge up
inside the cartridge holder and
slowf/ turn it to the fight

iI -'-

}

:RESETWATERFILTER
: HOLD3 SECS

The water filter cartridge is located in the
back upper fight cornm of the refi'igerato_
compm tment.

When to Replace the Biter

There is a reptacenmat indicator light for
the water filter car'nidge on the dispense_:
This light wilt turn orange to tell you drat
you need to replace the filter soon,

The filter caruidge sbotfld be replaced
when the zeptacement indicator light turns
red or if the flow of water to the dispenser
or icemaker decreases,

Installing the Filter Cartridge

If you are replacing the cartridge,
first remove the old one by slowly

turning it to the left, OonotpulI dowa_
on the caru-idge A small amount of
water may drip down,

O Fill the replacenrent cartridge with

water from the tap to aIlow for better
flow fi"om the dispenser immediately
alter' insmltafion_.

Lining up d_e arrow on the cartridge
and the cartridge holder, place the
top of the new caruidge up inside
the holder: Oonotpush it up into
the holdm:,

Slowly mm it to the right until the filter'
camidge stopSr DONOT OVERrIGHTEN
AS yOU mrn fire cartridge, it _A1
automatically raise itself into position,
Cartridge will rotate about 1/4 turn,

Press and hold fire RESETWATERFILTER
pad on fire dispenser fbl3 seconds.

NOTE" A newb_instalted water filter
cartridge may cause water to spurt from
the dispenser:

Filter Bypass Plug

You must use the filter bypass plug
when a replacement filter cartridge is not
available. The dispensm and the icemaker
will not operate without the filter or filter
bypass plug

ReplacementFilters:

Toorder additional filtercartridges
inthe UnitedStates,visitour Website,
GEAppliances,,com,or callGEParts
andAccessories,800,626,2002

GWF

Suggested Retail $34 95 USD

Customers in Canada should consult the

yellow pages [br the nearest Cameo Service
Center.
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Aboutthe she/yes and bins. GEAppli..ce com
iil,l,,i,iil,llUllll ii Ulll ii i i i i i j j

Not aft features are on all models.

Refrigerator Door Bins and Freezer Door Tilt-Out Bins

Snugger

Refrigerator bin

Freezerbin

Freezer tilt-out bin

LargeBins

Yi_e larger refi'igerzttoz deaf bins and
fieezer dlt-out door bins are adjustable°

Thesnuggerhelps prevent tipping, spilfing
or sliding of small items stored on the door

Toremove:LffLthe h'ont of the bin straight
up, then lift up m_d out,

To replace or reloeate: Engage the back side

of the bin in the molded supports of the
door:, Then push down on the fiont of the

bin, Bin will lock in place.

Small Bins

shelf Place a finger on either side of the
snugger near the real mad move it back

and fol th to fit your needs,

Toremove:Lfftthe tent of the bin straight
tip then out.

To replace:Position the bin above the

iectmlgular molded supports on the dool:
Tben slide the bin down onto the support

to lock it in place

Press tab and pull shelf
forward to remove

Slide-Out Spillproof Sheff

The slide-out spillproof shelf allows you
to reach items sto_ed behind others_ The

special edges m-e designed to help prevent
spills from dripping to lower shelves,

Toremove:

Slide file shelf out until it reaches the stop,
fllen press do_m on the tab and slide the
shelf straight ouL

Toreplaceorrelocate:
Line the shelf up with fire supports and
slide it into place The shelf can be
reposifioned when the duet is at 90° or
more, To reposition fl_e shelf, slide the shelf
past fire stops and aagle downward Slide
shelf down to the desired position, line up
with the supports mad slide into place,,

Makesureyoupush the ,shelvesaft the way back
m beforeyouclosethe door,



About the shelves and bins.
uml

Not all features are on all models.

OuickSpace TM Shelf (on somemodels)

This shelf splits in hall m_d slides under
itself for storage of tall items on the shelf
below.

This sheff cma be removed and replaced

or relocated just like Slide-Out Spillploof
Shelves

On some models, dais shelf cml not be used

in the lowest position

Freezer Baskets

Toremove, slide out to the stop position,
lift the fi'ont past the stop position, and

: slide ouL

Makesure youpush the basketsall the wayback
in beforeyouclosethe door.

Slide-Out Freezer Shelves

To remove, slide out to the stop position,

lift the fTont past dae stop position, and
slide out from rib,

Makesureyoupushthe shelvesalt the wayback
in beforeyouclosethe door.

Fixed Freezer Shelves

Toremove,lffi:the she[[ up at dae le[t side
and then bring the shelf out,
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Refrigerator Doors

The refrigerator doors may feel different
than the ones you are used to The

special deal opening/closing feature
makes sure the dool_ close all the way

and me securely sealed,

_,q_en opening and closing the door you
wit1notice a stop posldon, If the door is
opened past dais stop point, the dooz _tl
[emaln open to allow you to load mad
unload food more easily. XAqlenthe door
is only partially open, it will automatieMly
close.

The resistmrce you feel at the stop

position wilt be reduced as the door
is loaded with food

When rite door is only partially open,
it wilt automatically close

Beyond this stop the door will
stay open.

Door Alignment

tfdool3 are uneven, adjust the
refrigezator door:

Using a 7/16" socket wrench, turn
the door adjusting screw to the right
to raise the door; to the left, to lower
it (A nylon plug, imbedded in the
threads of the pin, prevents the pin
dam turning unless a w_ench is
used )

After one oz two turns of fire
_nench, open mad close fire
ref_igelatOv dooi mad check the

aligarment at the top of the doors,



About the crispersandpans.
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Not all features are on all models°

Fruit and Vegetable Crispers

Excess _,'ater that may accumulate in the

bottom of the drawers should be wiped dry

On somo models, the bottom drawer has
a cover that slides back as tire drawer is

opened, This allows fifll access to tile
drawel; As the drawer is closed, the cover

will slide for_vard into its original position,

HI _ LO
Adjustable Humidity Crispers

Slide dxe control all the way to the Hlsetting
to provide high humidity recommended for
most vegetables

Slkle the con_ol all the way to the LO
setting to provide lower humidity levels
recommended for most fruits,

Aboutcrisperremoval
Not all features are on all models_

Crisper Removal

Crispers can easily be removed by pulling
the drawer straight out and tiffing the
drawer up and over the stoplocation•

If the door prevents you from taking out
the drawers, first try to remove the door

bins, If this does not offer enough
clemmlce, the refrigerator wil! need to

be rolled forward until the door' opens
enough to slide the drawers out, In some

cases, when you roll the refrigerator out,

you will need to move the refrigerator
to the left or' right as you roll it out
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Aboutthe automatic icemaker. GEApp,a,oes.com

A newly-installed refrigerator may take 12 to 24 hours to begin making ice_

Power Automatic Icemaker
Swish

lcema_

,,,,,, ,,,

Puff the upper freezer sheff straight
out to access the icemaker Aiways
be sure to replace the shelf The
sheff can be used for storage

Tile icemakei will produce seven cubes
per cycle -appl o.,dmately !00-130 cubes
in a 2,I-bou_ period, depending oil
fieezer' comparmmnt temperature,
room temperature, ntunbe_ of door
openings mad oflmr use conditions

If the refi'igenami is operated befole the
_mter connection is made to tile icemakel;

set file power switch in the 0 (off)posidon.

When the refiigerator has been connected
to tile water suppl}, set the powm switch to
the I (on)position

The icemake_ will fill widl w'ate_when it

cools to 15°F (-10°C), A newly-installed
refi'igez,qtor may take t2 to 24 hours to
begin making ice cubes

Throw away file first few batches of ice to
allow dm _ater Iine to clear:

Be sine nothing intm"fm'es wifl_ the sweep
of the feelm m_m

When the bin fills to the level of tim feeler

ann, fl_e icema&m will stop producing ice,

It is normal for severa! cubes to be joined
together:

I[ ice is not used fiequendy, old ice cubes
will become cloudy, taste stale and shrink

NOTE:Inhomeswith lower-than-averagewater
pressure,youmayhearthe icemakercyclemulnple
timeswhenmakingonebatchof ice

Ice Storage Drawer

Toaccess ice,pull the drawer fbr_do

Toremovethe drawer,putl it suaight out and
lift it past file stop locadon,
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About the ice and water dispenser(onsome models).
....................................... u,umll uuummull ill i i i i

\

SpillSl_[f

To Use the Dispenser

Select CUBEDICE _], CRUSHEDICE
or WATER_

Pless the glass gelid,/against die top of tile
dispenser cradle.

The spill shelf is not self-draJning, TO
reduce water spotting, the shelf and its
grille should be clemmd regtflarly,

If no water is dispensedwhen the refrigeratoris
first installed,theremaybeair m the water line
system Pressthe dispenserarm for at least two
minutestoremovetrappedair from the water
lineand to fill the watersystem Toflushout

Dispenser Light

i

;LIGHT

Tiffs pad rams the night
light in the dispenser on
and off The light also
cantos on when die

dispensei cradle is
piessed, I! this light
brans out, it shotfld be

replaced Mth a 6 watt
t 2V maydmum bulb,

Quick Ice (onsomemodels)

impuritiesin the water fine, tl_rowaway thefirst When you need ice
sixglassfulsof water izra hurry; press this

CAUtiON:Neverput fingersor any other ,':' ........ pad to speed up iceproduc on.This will

increase ice production
Lockingthe Dispenser :QUICK ICE ' for the follovdng

48 hours or until you
@

press the pad again

OoorAlarm

LOCKCONTROL
XOLD3SECS

Press the LOCKCONTROL

pad for3 seconds to
lock the dispenser and
conuol panel, To
unlock, press mad
hold the pad again
faT3 secon&s,

:DOORALARM

To set the alarm,
press this pad until die
indicator light comes
on.,This alarm will
sound if either door

is open for mme than
3 minutes, The light
goes out mad the
beeping stops when
you c!ose the door:

Important Facts About Your Dispenser

:i Do not add ice from u-ays oi bags to
die storage drawer: It may not crush or
dispense well.,

:::5Avoid overtilling glass with ice and use of
nasrow glasses. Backed-up ice can.jam the
chute or cause the door in the chute to

freeze shut.. If ice is blockhig the chute,
poke it through with a wooden spoon.

Beverages mad foods should not be
quick-chilled in the ice storage drawee.
Cans, bottles or food packages in the
storage drawer may cause the icemaker
or auger to jam

q To keep dispensed ice from missing
the glass, put die glass close to, but not
touching, the dispenser opening

Z'iSome crushed ice may be dispensed even
though you selected CUBEDICEDThis
happens occasionally when a few cubes
accidentally get directed to the crusher.

_ Aftez crushed ice is dispensed, some
water may drip from the chute.

_i Sometimes a small mound of snow will
form on the door' in the ice chute. This

condition is normal and usually occurs
when you have dispensed crashed ice
repeatedly. The snow vfill evenmalty
evaporate,
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Ice Storage Drawer on
Dispenser Models

Toremove:

Set the icemaker power switch to the
O (off) position., Pull d_e draweI straight out

and then tiR past the stop position,

Toreplace:
_,qlen replacing the drawer, be srue to
press it firmly into place. Kit does not go
all the way back, remove it and rotate the
drive mechmaism t/4 turn.. Then push the
th,'awer back again.

Care and cleaning of the refrigerator.

Dispenser drip area

i i¸ : Cleaning the Outside

The dispenser drip area (on some models),

beneath the grille, shotfld be wiped dr?: Water
left in this area may leave deposits. Remove
the deposits by adding undiluted vinegm to
the well, Soak und! die deposits disappem
or become loose enough to rinse m_y,.

The dispenser cradle (Oil some models).
Before cleaning, lock the dispenser by
pressing mrd holding the LOCKCONTROL
pad for 3 seconds Clean with warm
water and baking soda solution - about
a tablespoon (15 mI) o[ baking soda to
a quart (1 liter) of water. Rinse thoroughly
and wipe dry

The door handles and trim. Clema with

a cloth dmnpened vfth soapy water:
Dry with a soft cloth

Keep the outsideclean.Wipe with a clean
cloth lighdy dan_pened with kitchen
appfimlce wax or mild liquid dish detergent.
Dry and polish widl a clean, soft cloth°

Do not wipe the refrigeratorwtth a soiled dish
cloth orwet towel Thesemayleavea residue
that canerodethepaint Donot usescouring
pads,powderedcleaners,bleachor cleaners
containingbleachbecausetheseproductscan
scratchandweakenthepaint finish

Cleaning the Inside

Tohelp prevent odors, leave an open box of
baking soda in the fresh [bed m_d fi_eezel
comparmtents,,

Unplugtherefrigeratorbeforecleaning.If this
is not plactical, _'ing excess moisture out
o[ sponge or cloth when clemling ax'ound
switches, Iights or controls.

Use warm water mad baking soda soludon -
about a tablespoon (15 mt) of baking soda
to a quart (1 liter) oJ[vrater, This both
deans mid neutralizes odors, Rinse mid

wipe dry

Use of anycleaningsolutionother thanthat
which is recommended,especiallythosethat
containpetroleumdistillates,cancrack or
damagethe interioroftherefrigerator.

Avoid cteaningcoldglass,shelveswith hot water
becausethe extremetemperaturedifference
maycausethemtobreak Handleglassshelves
carefully.Bumpingtemperedglasscan cause
it to shatter,

Do not washanyptasticrefrigeratorparts in the
dishwasher.
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Care and cleaning of the refrigerator.

Behind the Refrigerator

Be carefi_l when moving the refiigerator
away from the walI, All types of floor
coverings can be damaged, pai ticulady
cushioned coverings mad those with
embossed surfaces,

Whenpushing the refrigeratorback,makesure
youdon't rofl overthepower cordor icemaker
supplyline (onsomemodels)

Pull the refrigerator straight out and return
it to posidon by pushing it straight in,
Moving the refrigerator in a side direction
may result in damage to the floor covering
or reffigemtoro

Preparing for Vacation

For long vacations or absences, remove
food and unplug the refrigerator, Clean
the interior with a baldng soda solution
of one tablespoon (15 ml) of baking soda
to one quart (1 liter) of water:, Leave the
doors open,,

Set the icemaker power switch to the
0 (oh')position and shut off the water
supply to the refrigerating,

If the temperature can drop below
freezing, have a qualified servicer drain
the _vater supply system (on some models)
to prevent seriom property damage due
to flooding,,

Preparing to Move

Secure all loose items such as shelves and

drawers by taping them securely in place
to prevent damage

When using a hand truck to move the
refrigerator, do not rest the fIont or back
of the refrigerator against the hand mack
This could damage the refiigerator,, Handle
only from the sides of the refrigerator:

Besure therefrigeratorstays in anupright
position duringmowng
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Replacing the lightbulbs. GEA  ,.,oes,om
......................... i ...................................................

Setting either or both controls to 0 does not remove power to the light circuit,

Refrigerator Compartment--Upper Light

O Unplug the _efiigmator. O

The bulbs are located at the top of dm
comparmmnt, inside the light shiekl_
Remove the screw at the fiont of the

light shield

0 To remove the light shield, press in on
dae tabs on tim sides of the shield and
slide forward and out

Alter replacing the bulb with an
appliance bulb of the stone el towm
wattage, replace the light shield and
screu_ When replacing tile light slfield,
m;tke sure flint file tabs at the back of
the shield fit into the slots at the back,

of the light shield housing

Plug the refiigerator back in,

Refrigerator Compartment--Lower Light

This light is tocated above the top drawer

O Unplug the leffigm'ator:

Lift the light shield up and pulI it ont,

0 After replacing the bulb with an
appliance bulb o[ file stone m lower
wattage, replace the shield.

O Plug the refiigerator back in

Freezer Compartment

0 Unplug the refrigerate1:

Remove the shelf just above the light
shield° (The sheKwill be easier to

remove if it is emptied first,) Remove
the screw at the top of the light shield,

To remove the tight shield, press in on

the sides, m_d lift up and out.

0

0

Replace d_e bulb with an appliance
bulb of the same or lowe_ wattage,
and reinstall the light shield, _,_aen
reinstalling the light shield, make
sure the top tabs snap securely
into place. Replace the screw,

Reinstall the sheK and plug the
refrigeratm back in,

Dispenser

O Unplug the refrigm-aton

The bulb is located on the dispenser
under flae conuol panel,
Remove the light bulb by ttmfing
i t coun terclockwiseo

0 Replace the bulb with a bulb of the
same size and wattage.

O Plug the refi_igerator back in.
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Removingandreplacingthe doors.
lUllunnl u lU i i

When installing or moving the refrigerator, the doors may need to be removed in order to fit the refrigerator
through a doorway.

Removing the Doors

Make sure the doors are closed and the refrigerator
is unplugged.

0 Disconnectwater line and wiring harness.
Near the lower hinge on the [reezer side, push in on the
collars at each end of the coupling, and pull the _ter
line tubing fi_om tire coupling Also, disconnect wiring
harness, Pull the water line and the harness through the
lower rail,

0 Remove the hinge covets and the hinges.
In order to access the hinges, the hinge covez_ need to
be removed. Remove the cover by grasping it on the sides,
near the back of the cover: Push back on the cover and

li/_up at the back, then the front

NOTE:DONOTuseascrewdriverto removethecover.BECAREFUL
nottobreaktherearretainingtab onthehingecover.Removethe
hingesusinga TerxT-20

0 Removethedeots.
Cme_tlly rotate the door to 90? Gtfiding the disconnected
_ter line mad wiring harness, lift the door straight up.

NOTE:Notriftingthedoorstraightupmaydamagethebottomhinge
Placedoorsonaprotectedsurface

NOTE"Becarefulnot topinchthewater tubingandthewireharness
at thebottomof thedoor.

NOTE"Donot allow theconnectorto contactthefloor,Hardcontact
candamagetheconnector,See "ReplacingtheDoors"

Replacing the Doors

Place doors on bottom hinges,
With the door at 90_ lowei the door' straight down onto
the bottom hinge. Carefully close the door.

@

0

NOTE:Not lowenngthedoorstraightdownontothebottomhinge
maydamagethehinge

NOTE:Donot allow theconnectorto contactthefloor.Hardcontact
candamagetheconnector.

Replacetophingesand hingecovets.
Reinstall the top hinges using a Torx T-2& Replace the
hinge covers If the dool_ are not level, adjust the bottom
right hinge with a 7/16" open ended wrench.

Reconnectwater line and wiring harness.
Insert water tubing back into coupling, making sttre fl_e
tubing is pushed far' enough into the coupling so that you
no longer see the ma, k on the mbing_ Reconnect the
wiring harness.

Turnonthe water supplyand plug therefrigeratorbackin.

HingeCover

Door

, HingePin

\
Connector
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Installation
Instructions

Refrigerato
Models 25 and 27

ii

,ll,lllUll iii i iiiilUll ,11111,11111111,1111111iii iiQuestions?Call 800.GE.CARES(800.432.2737)orVisit o_,rWebsiteat: GEAppliances.com
In Canada, call 1.800.361.3400or Visitour _\:ebsite at-geappliances.ca
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I

BEFORE YOU BEGIN
Read these instructions completely and carefully°

• IMPORTANT - Savethese
instructions fm local inspector's use

• IMPORTANT - Observeall
governing codes and ordinances

• Note to Installer - Be sure to leavethese
instructions with the Consumei:

• Note to Consumer - Keep these instructions
for future reference.

• Skill level - Installation of this appliance requires
basic mechanical skills

• Completion time - Refrigerator Installation
15 minutes

• Proper installation is tile responsibility of the
installer:

• Product failure due to improper installation is not
covered undm the Warranty

WATER SUPPLY TO THE ICEMAKER
(ON SOME MODELS)

If the refrigerator has an icemaker, it _vill have to be
connected to a cold water line. AGE water supply kit
(containing tubing, shutoff valve, fittings and
instructions) is available at extra cost flora your dealer;
by visiting our Website at GEAppliances.com
(in Canada at geappliances.ea) m from Parts and
Accessories, 800,626,2002 (in Canada 1.888.261 3055).,

REFRIGERATOR LOCATION

* Do not install tile ref}igerator' where file temperature
will go below 60°F (16°C) because it ,vii1not run often
enough to maintain proper temperattues..

• Do not install file _efkigerator where ttle temperature
will go above 100°F (37°C) because it will not perform
properly

• Install it on a floor strong enough to support it fully
loaded.

CLEARANCES

Allow the following clearances for ease of installation,
prope_ air circulation and plumbing and electrical
connections:

• Sides 1/8" (4 ram)

• Top 1" (9_5ram)

• Back 1" (-95 rnm)
I I IIIII IIII

ROLLERS

The rollers have 3 purposes:

nl RoUers adjust so dae doors close on dleir own when
opened about halfivay. (Raise Ore front about 5/8"
[16 ram] from die floor),

II Rollers adjust so the refiigerator is firmly positioned
on d_e floor and does not wobble.

[] Rollers allow you to move the refrigerator' away fiom
the wall for deaning

Final leveling adjustments should be made after
the refrigerator has been installed

To adjust the rollers:

Turn the roller adjusting screws clockwise to raise the
refiigerator, counterclockwise to lower itoUse a 3/8"
hex socket or wrench, m m_ adjustable wrench

RoIleradjustingscrew
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Installation Instructions

BEFORE YOU BEGIN

DOOR ALIGNMENT
Aftra leveling, make sure that ctoor's are even at
the top.

To make the doors even, adjust the refrigerator' door',

O Using a 7/16" socket wrench, turn the door
adjusting screw to the right to raise the door; to
the left to lower it. (A nylon plug, imbedded in the
threads of file pin, prevents the pin from mining
unless a wrench is used )

O After one OKtwo turns of the wrench, open
and close the refrigerator door and check the
aligirment at the top of the doors,,

18



Installation Instructions

INSTALLING THE WATER LINE

BEFORE YOU BEGIN
Recommended copper water supply kits are _8X2,
WX8X3 or WX8X4, depending on the amount of
tubing you need Approved plastic water supply lines
are GE SmartConnect'" Refiigeratol Tubing
(WX08XIO002, WXO8X10006, WX08X!0015 and
WXO8X 10025)

l¢\qmn connecting your refiiger'atm to a GE Reverse
Osmosis Water System, the only approved installation
is with a GE RVKit. For other reverse osmosis water
systems, follow the manufactu,er's recommendations.

I[ the water supply to the refrigerator is fiom a Reverse
Osmosis Water Filtradon System AND the r'effigeratol
also has a water filter, use the refiigerator's filter bypass
plug Using the refrigerator's water filtration cartridge
in conjunction with the RO filtm can result in hollow
ice cubes and slower water flow Ii'om the water

dispenser.

This water line installation is not warranted by the
refiigerator or icemaker nmnufacturer:. Follow these
insnucdons carefully to minimize the risk of expensive
watm damage

Water hammer (water banging in the pipes) in house
plumbing can cause damage to refrigerator parts and
lead to water leakage or ilooding Call a qualified
plumbe_ to correct water hamnler before instaIIing
the water supply line to the refrigerator.

To prevent burns and product damage, clo not hook
up the water line to the hot water line.

If you use your refrigerator befbre connecting the
water line, make sure the icemaker power switch is in
the 0 (off) position,

Do not install the icemaker tubing in areas wheIe
temperatures fall below freezing

When rising any electrical device (such as a power
drill) during installation, be sure the device is double
insulated or grounded in a manner to prevent the
hazard of electric shock, or is battery powered.
AlI installations must be in accordance with local
plumbing code requirements,.

WHAT YOU WILL NEED

• Copper or GE SmartConnect TM Refiigerator Tubing
kit, 1/4" outm diameter to connect the refiigeratm
to the water supply. If using coppm, be sine both ends
of the tubing are cut square.

To determine how nmch tubing you need: measure
the distance from the water valve on the back of the

refrigerator to tire x_ter supply pipe.. Then add 8'
(2.4 m). Be stue there is sufficient extra tubing (about
8' [2.4 m] coiled into 3 turns of about 10" [25 cm]
diametm) to allow fire refiigerator to move out from
the walt after installation.

GE Smar tConnect'" ReIHgerator Tubing Kits ale
available in the following lengths:
2' (6 m) - _€\EK08X10002
6' (1 8 m) -WX08X10006
15' (4.6 m) - WX08X10015
25' (7.6 m) - WX08X10025

Be sure that the kit you select allows at least 8' (2.4 m)
as described above.

NOTE: The only GE approved plastic tubing is that
supplied in GE SmartConnect TM Ref_gerator Tubing
kits. Do not use any other plastic water supply line
because the line is under pressure at all times. Certain
types of plastic will crack or rupture with age and cause
water damage to your home.
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Installation Instructions

INSTALLING THE WATER LINE (CONT.)

WHAT YOU WILL NEED (CONT.)

• AGE water supply kit (containing tubing, shutoff
valve and fittin_ listed below) is available at extra
cost fi°om your dealer 02 from Parts and Accessories,
800.6262002 (in Canada 1_,888,261.3055).

• A cold water supply° The water piessure must be
between 20 and 120 p.s,,i (t.4-8.2 bat) oi1 models
without a water fiher' and between 40 and 120 posA.,
(2.8-8.2 bar) on models with a watel filter:

• Power' drill

• 1/2" or adjustable wrench.

,, Straight and Phillips blade screwdriver.

,*Two 1/4" outer diameter compression nuts and
2 ferrules (sleeves) - to connect the copper tubing
to the shutoff valve and the refrigerator
_vater valve

OR

* If you are using a GE SmartConnect'" Refrigerator
Tubing kit, the necessary fittings are preassembled
to the tubing.

• If your existing copper water line has a flared fitting
at the end, you will need an adapteT (available at
plumbing supply stores) to connect the water line to
the refrigerator OR you can cut off the flared fitting
with a tube cutter and then use a compression fitting.
Do not cut formed end from GE SmartConnect _"

Refrigerator tubing.

• Shutoff valve to connect to the cold water line.
The shutoff valve should have a water inlet with a

minimum inside diameter of 5/32" at the point of
connection to the COLD WATER LINE Saddle-type
shutoff valves are included in many water supply kits.
Before purchasing, make sure a saddle-ripe valve
complies with your local plumbing codes.

i i i ii i i i IHH Hll

Install the shutoff valve on the nearest flequently used
drinking water ]ine_

[] SHUT OFF THE MAIN WATER
SUPPLY

Turn on the nearest fb_ucet tong enough to clear
the line of water,

..... i iiii i iiiiii

[] CHOOSE THE VALVE LOCATION

Choose a location for the valve that is easily
accessible° It is best to connect into the side of a

vertical water pipe, When it is necessmi¢ to connect
into a horizontal water pipe, make the connection
to the top or' side, rather than at the bottom,
to avoid drawing off any sediment flora the
water pipe

mlg 

[] DRILL THE HOLE FOR THE VALVE

Drill a 1/4" hole in the water pipe (even ifusing a

self-piercing valve) using a sharp bit,, Remove any
burrs resulting from drilling the hole in the pipe
Take care not to allow water to drain into the drill.

Failure to dlill a I/4" hole may result in reduced

ice production or smaller cubes
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Installation Instructions
=

[] FASTEN THE SHUTOFF VALVE
Fasten the shutot_ valve to the cold water pipe with
the pipe clamp

SaddleJype
ShutoffValve Water Pipe

NOTE: Commonwealth of Massachusetts Plumbing
Codes 248CMR shall be adhered to Saddle vaives

are illegal and use is not permitted in Massachusetts,
Consult Mth your licensed phm_ber,

[] TIGHTEN THE PIPE CLAMP

Tighten the clamp screws until the sealing washer
begins to swell.,

NOTE: Do not overdghten or' you may crush the
tubing

-Washer

PipeClamp End

ClampScrew

[] ROUTE THE TUBING

Route the tubing between the cold water line and
the refrigerator,

Route the robing through a hole drJlted in the wall
or floor (behind the refrigeratol or adjacent base
cabinet) as close to the walt as possible.

NOTE: Be sure there is sufficient extra tubing
(about 8' [2.4 m] coiled into 3 tulns of about 10"

[25 cm] diameter) to allow the refrigerator to
move out fi_om the wall after installafiono

[] CONNECT THE TUBING TO THE
VALVE
Place the compression nut and feHule (sleeve)
fol copper tubing onto the end of tire tubing and
connect it to the shutoft valve.

Make sure the tubing is fully inserted into the valve
Tighten the complession nut securely

For' plastic tubing flora a GE SmartConnect'"
Refiigerator Tubing kit, insert the molded end
of the robing into the shutoff valve and tighten
compression nut until it is hand fight, then tighten
one additional turn with a wrench Overdghtening
may cause leaks

Saddle-Type
ShutoffValve -_

PeckingNut

OutletValve Fermfe[sleeve)

NOTE: Commonwealth of Massachusetts Plumbing
Codes 248CMR shall be adhered to_ Saddle valves

are illegal and use is not permitted in IVlassachusetts.
Consult with your licensed plumber:

[] FLUSH OUT THE TUBING

Turn the main water supply on and flush out the
tubing until the ware," is clear,,

Shut the water' off at the water valve after about

one quart (1 liter) of water' has been flushed
through the tubing
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Installation Instructions

INSTALLING THE WATER LINE

[] CONNECT THE TUBING TO THE
REFRIGERATOR
NOTES:

• Before maMng fire connection to the
refrigerator, be sure the refiigerator power
cord is not plugged into the wail oudet_

• If your refrigeratot does not have a water filter;
we recommend installing one if your water' supply
has sand or particles that could clog the screen
of the refrigerator's water valve, Install it in the
water line near' the refrigerator: If using a GE
SmartConnect'" Refiigerator Tubing "kit, you
will need an additional tube (WX08Xt0002)
to connect the filter, Do not cut plastic tube
to install filter°

Some models have the refrigerator connection at

the end of tubing located outside the compressor
compartment access coveL On other models, the

compressm compartment access cover must be

_emoved in ordin to access the _efiigerator
connection at the water' valve.

On models using the refrigeration connection at
the water valve, renmve the plasdc flexible cap.

©

Place the compression nut and _errute (sleeve)
onto the end of the tubing as shown. On a GE

SmartConnect RefiigeratoI Tnbing kit, the nuts
are already assembled to the tubing_

!1

(CONT.)

CONNECT THE TUBING TO THE
REFRIGERATOR (CONT.)

Insert the end of the tubing into the refrigerator
connection as Jar as possible. Wlfile holding the
robing, dghten the fitting,

For plastic tubing flora a GE SmartConnect
Refrigerator Tubing kit, insert the molded end of
the tubing into the tefHgeratm connection and
tighten tile compression nut until it is hand tight,
then dghten one additional turn with a wrench.
Overtightening may cause leaks,

Fasten the tubing into the clamp provided as
shown to keep it in position You may need to pry
open tile clamp

One of the illustrations below will hook like the

connection on your refrigerator;

Tubing-..
Clamp

114"
Compression
NW

114"
Tubing

Ferrule
lsleeue)

SmartC0nnecff
Connection Tubing

Tubing

Clamp
Fegule

{sleeve,__

Rofrlgerator_-"_

Connection
Smar!Cennecl_
Tubing
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Installation Instructions

[] TURN THE WATER ON AT THE
SHUTOFF VALVE
Tighten any connections that leak

Reattach the access cover

i1,11111,1111111 i II I I III I III III III

START THE ICEMAKER
Set the icemaker power' switch to the lion) position,,

Ttle icemaker wilt not begin to operate undl it
reaches its operating temperature of 15°F (-9°C)

o1"below, It wil! then begin operation automatically
if the icemaker power switch is il! flIe 1 (on)position

NOTE: In lower water pressure conditions, the
wate_ valve may turn on up to 3 times to deliver
enough water to the icemake_,
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Normal operating sounds.

These sounds are normal and are due mostly
to highly efficient operation.

The new high efficiency comptessor runs faster and will have a higher pitch htma
or pulsating sound while operating

The fb.ns circulating ,air inside die freezer and reSigerator comparm_ents which
'_" keep the temperatures uniform duoughout

The falls operating at a high speed This happens ,daen the refrigeratol is fi_t
plugged in, when the doors are opened fiequently, or when a large amount of
food is added to the refiigerator or freezer comparmmnts.

"_-,...Water dropping on the defrost heatel caming a sizzling, hissing or' popping
sound during the defiost cycte_

The flow of refrigerant thzough the freezer cooling coils sounds like boiling
water or a gurgling noise.

Cracking or popping of cooling coils caused by expansion and contraction

during defi"ost and refrigeration foItowing defrost
Water ciripping as it melts fr'om the evaporator and flo'_ to the drain pm_
during the defiost cycle°

Icemaker (onsomemodels)

The icemaker water valve will buzz when the icemaker filIs with watei: If the

power switch is ir_ the I (on) position it will buzz even if it has not yet been hooked
up to water,. Keeping the power switch in the I (on) position before it is hooked up
to water can damage the icemaker. To prevent dais, set the power switch to the
0 (off) position This will stop the buzzing

The sound of cubes dr'opping into the bin and water running in pipes as
icemaker refills.
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Before youcarl forservice... GEAmiances,com
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Troubleshooting tips
Save time and money! Review the charts on the following
pages first and you may not need to call for service,

Possible Causes What To Do

Refrigerator does not Refrigerator in defrost cycle, * Wah about 30 nfinutes for defiost cycle to end,

operate 'Either or both controls set to 0_ • Set file controls to a temperature setting

Refrigerator is unplugged. - Push the plug completely into the oufleL

The fuse is blown/circttit • Replace flzse or reset the breaker
breaker is tripped.

Refrigerator is in showroom mode. '_Unplug tile refrigez ator and plug it back in,

Vibration or rattling Rollers need adjusting. "See Rollers.
(slight vibration
is normal)

Motor operates for Normal when refrigerator "Wait 24 hours fbt the reffigemtoz to completely
long periods or cycles is first ph._ged in_ coot clo",_l
on and off frequently,
(Modem refrigerators Often occurs when large • This is normal
with mere storage amounts of food are
space and a larger placed in refrigerator.

freezerraquire mote Door left open. * Check to see if package is hokling door open.
operating time. They
start and stop often Hot weather or frequent - This is nomml
tOmaintain even door' open_.

temperatures°) Temperatm-e controls = See About the controls
set at the coldest

setting.

Refrigerator or freezer Temperature control not set * See About the controls.
compartment too warm cold enough.

Warm weather or frequent "Set due temperamz e conu el one step colder:
door openings. See About the controls.,

Door left open. "Check to see ff package is holding door open,,

Frost or ice crystals Door left open. • Check to see if package is holding door open,,
on frozen food
(frost within package Too frequent or too long
is normal) door openings.

Divider between Automatic energy saver • This helps prevent condensation on tire outside°
refrigerator and freezer system circulates warm
compartments liquid around front edge
feels warm of freezer compartment.

Automatic icemaker lcemaker power switch • Set the power switch to the I (on) posidon.
does not work . _is in the 0 (off) position.

Water supply turned off or • See Installing the water line.
not connecte&

Freezer compartment • Wait 24 hom_s for die refrigerator to completely
too warm. cool dovm

Piled up cubes in the storage • Level cubes by hand.,
bin cause the icemaker
to shut off.

Ice cubes stuck in icemaker.

(Green power' light on
icemaker blinking).

* Turn off the icemaker; remove cubes, mid turn the
icemaker back on,
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Before you call for service...
II I I .........................................................

Possible Causes What ToDo

Ice cubeshove ice storage bin needs cleaning, - Empty and wash bin, Discard old cubes
odor,_oste

Food transmitting odor/taste * Wrap foods well,,
to ice cubes.

: , :: Interior of refrigerator * See Careand cleaning,
needs deaning.

Smaflurhollew cubes Water filter dogged. * Replace fiher car txidge with new cartridge or with plug,

Slow ice cubefreezing Door left open. • Check to see if package is hokling door open,

: : Temperature control not set ° See About the controls
:: : cold enough^

Orange glowin Defrost beater is on. • This is normal,

thefreezer : :

Cube dispenser does not Icemaker tinned off or • Tuna on icemaker or _tez supply.,
work (on some models) water supply turned off.

: ::: .... Ice cubes are frozen to • Remove cubes_

: icemaker feeler arm.

: lrxegular ice clmnps in • Break up _dth fingmfip pressure and discard
storage containeh remaining clumps,,

: * Freezer may be too wmm. Adjust the freezer control
to a colder setdng, one position at a tune, undl clumps
do not form,

: Dispenser is LOCKED. • Press mid hokl the LOCKCONTROLpad fez 3 seconds.

Woterhaspoortaste/odor Water'dispenser has not been "Dispense water until all watel in system is replenished
(on some models) used for a long time.

Waterin firstglassis Normal when refrigerator * Wait 24 hours for' the rei)dgeratol to completely
warm(on somemodels) is first installed, cool down

: :: : Water dispenser has not been • Dispense water undl all water in system is replenished.
: : used for a long time.

: : :: : Water system has been drained. "Allow several hours for' replenished supply to chill,

Waterdispeoserdoes Water supply line mined ° See Installing the waterline
not work (on some mudels) off or not connected°

..... .... Water filter dogged. • Replace filter cartridge or remove filter and install plug,

Air may be trapped in the • Press the dispense,' arm for at least two minutes,
: : water system,

: : Dispenser is LOCKED° • Press mid hold the LOCKCONTROLpad for 3 seconds

Waterspurting from Newly-lnstalled filter carWldge. * Run water tom the dispenser for3 minutes (about
dispenserlonsomemodels) one and a half gallons)
i _ :! i i

Waterisnot dispensed Water in reservoir is * Call for seivice,
(onSomemodels) but frozen.
icemaker is working i ::

:: : ::: .... Refrigerator control setting "Set to a warmer setting,
is too cold,
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Possible Causes What To De

No water orice cube Supply line or' shutoff * Call a plumbeL
production waive is dogged.

Water Fdter clogged. * Replace filter caruidge or remove filter and instal! plug

Dispenser is LOCKED. "Press and hold tile LOCKCONTROLpad fro' 3 seconds.

CUBEDICEwas selected Last setting was * A few cubes wet e left in d_e crusher fiom the previous
butCRUSHEDICE CRUSHEDICE setdng This is normal
wasdispensed
(onsomemodels)

Refrigeratorhas odor Foods transmitting • Foods with strong odoz_ should be tightly _mapped.

odor' to refrigerator. ° Keep an open box of baldng soda in flue refrigerator;
replace eve_T d_ree monflas

Interior'needs cleaning. • See Care and cleaning.

Moisture forms on Not unusual during ° Wipe surface dry
outsideotrefrigerator periods of high humidity,

Moisture collects inside Too frequent or too
(inhumid weather, air long door openings.
carriesmoistureinto
refrigerator when doors
areopened)

Interior light does No power at outlet" ° Replace fuse or zeset tl_e breakez:
notwork

Light bulb burned out. "See Replacing the light bulbs.

Water on kitchen floor or Cubes jammed in chute, ° Poke ice thl ough with a wooden spoon.
onbottomoffreezer

Hotairfrombottom
of refrigerator

Normal air flow cooling
motor_ In the refrigeration
process, it is normal that
heat be expelled in the
area under the refrigeratoz;
Some floor coverings
are sensitive and will
discolor at these normal

and safe temperatures.

Refrigemtoroever Adaptive defrost keeps • This is hernial The refiigevatoi will cycle off afte_ fl_e
shutsoflhutthe compressor atoning during door remains closed for 2 hems,
temperaturesare OK door openings.

Refrigeratoris beeping Door is open. * Close cloo1:

Doornot closing properly Door gasket on hinge side • Apply paraffin wax to die face of the gaskeL
sticking or folding over,
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CONSUMER WARRANTY
(for customers in Canada)

Your refrigerator is warranted to be free of defects in material and workmanship.

What is covered How Long Warranted Parts Labour
(From Date of Sale) Repair or Replace

at Camco's Option

Compressor .......Five(5iYears Five (5i 'Years Five (5) Years

Sealed System (including Five (5) Years Five (5) Years Five (5) Years
evaporator, condenser
tubing and refrigerant)

All Other Parts One (1) "fear One (1) Year One (1) Year

TERMS AND CONDITIONS:

This warranty applies only for single
family domestic use in Canada when the
Refrigerator has been properly installed
according to the instructions supplied by
Camco and is connected to an adequate
and proper utility service.

Damage due to abuse, accident, commercial
use, and alteration or defacing of the serial
plate cancels all obligations of this warranty.

Service during this warranty must be performed
by an Authorized Camco Service Agent.

Neither Camco nor the Dealer is liable for any
claims or damages resulting from any failure
of the Refrigerator or from service delays
beyond their reasonable control.

To obtain warranty service, purchaser must
present the original bill of sate. Components
repaired or replaced are warranted through the
remainder of the original warranty period only.

This warranty is in addition to any statutory
warranty.

WHAT IS NOT COVERED:

• Service trips to your home to teach you how
to use the productr

• Damage to finish after delivery

• Improper installation - proper installation
includes adequate air circulation to the
refrigeration system, adequate electrical,
plumbing and other connecting facilities.

• Replacement of house fuses or resetting
of circuit breakers..

° Replacement of light bulbs.

• Damage to product caused by accident,
fire, floods or acts of God.

• Loss of food due to spoilage..

• Proper use and care of product as listed
in the owner's manual, proper setting of
controls

• WARRANTOR IS NOT RESPONSIBLE
FOR CONSEQUENTIAL DAMAGES.

IMPORTANT

Keep this warranty and your bill of sale as proof of original purchase and purchase date.

Camco Service is available coast to coast.
tf further help is needed concerning this warranty, contact:

Manager, Consumer Relations, Camco Inc.,
Suite 310, 1 Factory Lane, Moncton, N.B. ElC 9M3

Staple your receipt here,
Proof of the original purchase

date is needed to obtain service
under the warranty.
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Refrigerator Warranty.(Forcustomorsi, theU,itedstates)
lu,unl ilU i ii iii i

All warranty service provided by our Factory Service Centers,
or an authorized Customer Care_ technician. To schedule service,
on-line, 24 hours a day, visit us at GEAppliances.com, or call
800,GE,CARES (800°4322737).

Staple your receipt here,,
Proof of the original purchase

date is needed to obtain service

under the warran_

OneYear
Fromthe dateof the
or_ginalpurehase :

_ve }teals

Fromthe date of the _ :
originalpurchase

i

GE Will Replace:

Any part of the refrigerator which falls due to a defect in materials or workmmaship,
During rJ_isfull one-year warranty, GI__¢.11also provide, free of charge, all label and
in-home se_Mce to replace the defective part.

Anypartofthe sealed refrigeratingsystem (the compressol; condenser; evaporator
and all connecting robing) which fails due to a defect in materials or workmanship
During this full five.yearsealed refrigeratingsystem warranty,GE _4tl also provide, free ofcharge,
all labor and in-home service to replace the defective pint in the sealed refrigerating system.

:!i_Sex-vice trips to your home to teach you how to use
the producL

7_Impz_per _fion.

)" Failure of the product if it is abused, misused, or used for

other than the intended purpose or used commercially.

._Loss of food due to spoilage.

_ Replacement of house fuses or resetting of circuit
breakers.

_!:]Replacement of the water filter cartridge due to water
pressure that is outside the specified operating range or
due to excessive sediment in the water supply°

27',Replacement of the water filter cartridge after its
expected useful life.

Damage to the product caused by accident, rite, floods
or' acts of God.

Incidental or consequential damage caused by possible
defi._cts with this appliance.

This warranty is extended to the original purchaser and any succeeding owner for products purchased for home
use within the USA. In Alaska, the warranty excludes the cost of shipping or service calls to your home.

Some states do not drew the exclusion or limitation of incidental or consequential damages. This warranty gives
you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from state to state, To know what your
legal rights are, consult your local or state consumer affairs office or your state's Attorney General

Warrantor: General Electric Company.Louisville, KY 40225
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Performance Data Sheet
GESmartWater Filtration System

GWF Cartridge

Health Claim Performance Certified by NSF/ANSI*
qO0% safety factors built in for unmetered usage)

Parameter

Chlorine

T&O

Particulate**

Standard No. 42: Aesthetic Effects

USEPA Influent Effluent

MCL Challenge Average

- , 1.9 ppm , 0.02 ppm

- 200,000 ......... 3;978

Maximum

0,05 ppm

7,800

% Reduction

Average Minimum

9890% 97.37%

9800% 96A0%

Lead at pH 8.5

Lind,-me

Atrazine

2,,I-D

Parameter USEPA
MCL

Tmbidiv! 1 NTU***

Cysts 99.95% Reduction

Lead at pH 6.5 15 ppb

15 ppb

0_0002 ppm

0.003 ppm

0.100 ppm

Asbestos 99%

Standard Nor 53: Health Effects

In£[uent Effluent

Challenge Average Maximmn

24,3 NTU 0.07 NTU 0,t NTU

t05,750 26 55

160 ppb

150 ppb

0.00062 ppm

00084 PPm

0.272 ppm

690 IvlFL/ml

!.....ppb 1 ppb

1.8 ppb 43 ppb

0,00005 ppm 0:,00005 ppm

0,002 ppm 0,003 ppm

0,.042 ppm 0_090 ppm

0.32 MFLiml 12 lVlFL!ml

"Testedusing a flow rate of O.5gpm {189271/m);pressure of t2Opsig (8 437kg/cmT); pH of 7 5±t15; temp of GO%45_F (20%25°C}

*_ Measurement in parricles/ml

_* NTI] = Nephelometric Units

% Reduction

Average Minhnum

99.71% 99,59%

9997% 99.95%

99.37% 99,37%

98.80%

91093%

76.19%

84.89%

99,95%

97.13%

9t .93%

64.28%

67°63%

99,82%

Operating Specifications

7!Capacity: certified fbr up to 500 gallons (1893 l); up to one ),eat

:2!Pressure requirement: 40-120 psi (2_8-8.2 bar), non-shock

_ZTemperature: 33°-100°F (0 6°-38°C)

_ZFlow rote: 0.5 gpm (1,9 lpm)

General Installation/Operation/Maintenance Requirements

E;Flush new cartridge at [hll flow for 3 minutes to purge out trapped air:

L5Replace cartridge when flow becomes too slow.

Special Notices

Installation instructions; parts and sepAce availability; and standard warranty are included with the prodnct when shipped

E;This drinking water system must be maintained according to manufacturer's instructions, including replacement of'
filter car tridges..

2_Do not use with water that is microbiologically unsafe or of unknown quality without adequate disinfection before or
al'ter the system.. Systems certified [br cyst leduction may be used on disinfected water that may contain filterable cysts.

7]The contm_ainants or other substances removed or reduced by this water treaunent system are not necessmily in yore water:

71Check fbr compliance _dth the state and local Imvs and regt,ladons.

System Tested and Certified by NSF International against ANSI/NSF
Standard 42 & 53 for d_e reduction of,.

Standard No. 42: Aesthetic Effects

Chemical Unit
Taste and Odor Reduction
Chlorine Reduction, Class I

Ivlechanica_ Filtration Unit

Particulate Reduction, Class I

Standard No. 53: Health Effects

Chemical Reduction Unit
Lead and Atmzine Reduction
l.indane and 2A-D Reduction

Mechanical Filtration Unit

Turbidity Reduction

Cyst and Asbestos Reduction

Manufactured for: General Electric Company; Louisville, KY40225
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State of California
Depaltment of Health Services

Water Txeatment Device
Ceitificate Number

00-t434

Date Issued: May 30, 20(){1

Date Revised: February 9.2{_)t

Trademark/Model Desit:natinn

GE Smart Water Fihration Syscems ..GWF06

RR£_placcmentElements

GWF06

GE Sman Water Filtration Systems - GWF GWF

Hotpoint Refrigerator Systems - HWF

Manufacturer: General "_ectric Appliances

I-tWF

The water treatment device(s) Usted on this certific_itn have met the testing requirements pursuant to Section
116830 of the Health and Safety Code for the following health related enntaminants:_ •

Microbiological Contaminants and "l'arbiditv "lnnr_anic/Radioto_ic_al Contaminants

Cysts (protozoan!_ AsbeSlos
Turbidity Lead " " - "

_QLganie Contaminants
Am_zine
Lindane

2,4-D

L"

Rated Service Capacity: 300 gallons* Rated Service Flow: 0.5 gpm

Do not use where water is miernbiolegtcally unsafe nr with water of unknown quality, except that systems
claiming cyst reduction may be used on water containing cysts°

* 500 gallons for models that include a replacement Filter indicator light.

Illll II .......................................................

ForPurchases Made In Iowa: This form must be signed and dated by the buyer and seller prior to the consummation of this
sale. This form should be retained on file by the seller for a minimum of tWOyears°

BUYER: SELLER:

Name Name

Address Address

City State Zip City State Zip

Signature Date Signature Date
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GE Service Protection Plus"

GE, a name recognized worldwide for quality and dependability, offers you

Service Protection Plus'" - comprehensive protection on all your appliances -
No Matter What Brand!

Benefits Include:

• Backed by GE
• All brands covered
• Unlimited service calls

• All parts and labor costs included

• No out-of-pocket expenses
• No hidden deductibles
• One 800 number to call

We'll Cover Any Appliance.
Anywhere. Anytime.*

You will be completely satisfied with om service protection or you may _equest yore money back
on the remaining value of your' conu_act, No questions asked, It's that simple,,

Protect your refiigeratm; dishwasher; washer and dryer; range, IV, VCR and much more - any brand!
Plus daere's no extra charge fbr emelgency service and low monthly financing is availabIe. Even icemaker

coverage and food spoilage protection is offered You can rest easy, knowing that all your _tluable
household products are protected against expensive repairs_

Placeyou_conndencein OEand callus in daeus roll-f_eeat 800.626.2224
fo_ more infb_mation.

_AIt bl,-ands covered, up It 20 years old, in the eo_tinenlat U S

......................................................................... _-- Ctlt here

Pleaseplace in envelopeand maii to:

General Electric Company

Warranty RegistTation Department
P.O. Box 32150

Louiswille, KY 40232-2150

33



Consumer Product Ownership Registration
Dear Customer:

Thank you for purchasing our product and thank you for placing your confidence in us,

We are proud to have you as a customer[

Follow these three steps to protect your new appliance investment:

Complete and mail
your Consumer
Product Ownership
Registration today.
Have the peace of
mind of knowing we
can contact you in
the unlikely event of'
a safety modification

After mailing the
registration below,
store this document

in a safe place° It
contains information
yov will need should
you require service.
Our service number is
800,GE,CARES
(800432 2737),

Read your O_q_er's
Manual carefully,
It will help you
operate your i:mw
appliance properly

Model Number Serial Nmnber

Important: If you did not get a registration card with your
product, detach and return the form below to
ensure that your product is registered, or register
online at GEAppliances.com.

Consumer Product Ownership Registration

Model Number Serial Number

Mr,[] Ms D MrsD MissD

First ] LastName [ 1 I ( I I 1 t ! I Nmne ( ) I I l I ( _ I _ I I

Street [Address , , [ , I ) ) t 1 ( l ) ! ( t _[ ( ! l I I I I I

, {

,t, ]

Ap_#] , I l , I 1 , [ _.-r,,ai,Ad_ross*.

[ I 1 t Zip l
ci_, _ , I , , , r , , I...............t,, ! ( I s_,o_ Code, , ,

DamPlaced

{,,U__ t { Day [____1_ Year L___L_ PhoneNumber t I

* Please provide your e-mail address to receive, via e*mai[, discounts, special offers and other important
communications from GE Appliances (GEA)

[] Check here if you do not want to receNe communications from GEA-s careftdly selected parmers,

GEAppliances

General Electric C_tnpany
Louisville, ,_entucl_y
6EAppfiences.com
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Mesures de sdcuritd ..................... 37, 38

Fonctionnement

Clayettes et bacs ......................... 41, 42

E.nl_vement des bacs de rangement ........ 44

Entretien et nettoyage

du r_frigtrateu_ ...................... 47, 48

Le distributeur d'eau et de glaqons .... 46, 47
Le filtre ft eau ................................ 40

Les commandes ...................... 39

Les portes du r{frig{zateur ° ................... 43

Les tiroirs et contenants _, ldgume ........... 44

Machine h gtaqons automatique ........ 45

Remplacement des ampoules ........... 49

Installation

Mignement des pot tes ..................... 52

Dtmontage et remontage des portes ..... 50
Installation de la conduite d'eau ..... 53-57

Preparation ........................ 51, 52

Conseils de d6pannage ............... 59-62
Bruits de fonctionnement normatLx ..... 58

Soulien au consommateur

Feuillet de donn_es relatives fi la

performance de la car touche GWF ...... 64

Garantie pour ta ctientale au Canada ........63
Soutien au consornmateur, ............... 65

Transcrivezles num6ros de module etde s6rie ici :

# de modble

# de s6rie

Its figalrent sur I'_tJquette qui se trouve it l'interieur'
du compartiment rtfiig_mteur en haute it droiteo
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MESURESDESECURITEIMPORTANTES.
LISEZD'ABORDTOUTESLESDIRECTIVES. electromenagersge,ca

i

AVERTISSEMENT!
N'utifisez cet #lectrom#nager que pour I'usage auquel il est destin#, comme expliqu# dans le pr#sent manuel

MESURESDESE-CURfTE-
torsque vous utifisez un appareil #lectrique, observez toujours les mesures de s#curit# de base,
y compris les suivantes.

Installez le r'dfiig&'ateur conform&nent attx
diiectives d'insmlladon avant de l'ufilisec

!_ Ne laissez pas les enfants grimpez, s'asseoir;
se tenir debout ni se penche aux clayettes du
_6frig6rateur: Ils poutraient endommagel le
r6fdg_rateur et se blesser gTavemento

Ne touchez pas les surfaces fioides du
cong_lateur si vous avez les mains humides
ou mouilldes : la peau risque d'adh&er _ ces
surfaces tr_s fi"oides

i N'entreposez et n'utilisez pas d'essence ou
autres _petus et liquides inflammables
proximit_ de cet appareit ou de tout aune
appmeit dlecrromdnage,:

; Si voue r_frig_mteur est dot_ d'une machine

fl glaqons automadque d_"hez le contact avec les
pi_ces mobiles du mdcanisme djecteuq ou avec

l'dl&nent chauffmlt situ6 & la par tie ic6_deure

de la machine ,5 glaqons Ne posez pastes doigts
ou Ies mains sur le mdcmfisme de la machine fi

gla¢ons pendant que le r'dfi'igdratem est brmlcl_d,

2'.1_loigmezles doigts des pro-ties du r_frig_mteur oii
l'on peut facilement se pincer: les espaces entre
les portes et entre les porms et les placards sent
toujouz's _troits Soyez prudent lol.que vous fe_Tnez
les pones de t'appmeil en pr'&ence des enfants_

Dgbrmtchez votxe v_frig6mteur a_nt de Ie
nettoyer ou de le r6pmer:

REMARQUE: Nousvousrecommandonsvivementde
cenfiertouter_parafion#untechnicienquafifi#

Lorsque vous r{glez la commande sur O(arrOt),
l'alimentarion _lectrique de t'ampoule n'est
pas couple,

iiNe recongelez pas les aliments smgetds q_fi ont
compt_tement ddgeld,

DANGER! RISQUES POUR LESENFANTS
COMMENTVOUSDdLBARRASSERCONVENABLEMENT
DEVOTREANCIENRE-FRIGERATEUR

Les enfants pris au pi{ge ou morts d'asphyxie sent
toujours d'actualit& Les _6fdgdmteurs abandonn6s
sent toujours m_ssidangereux, m_me si on n'attend
que ,,quelques jours,, pour s'en d_bmrasse_: Si votks
ne gardez pas voue m_cien r_frig_rateur, veuillez
suMe les directives ci-dessous afin de pr_venir les
accidents,,

Avant de volts d_barrasser de votre ancien

rOfrig_rateur ou cong_lateur :

_ D_mpntez les portes

7'.Laissez les dayettes en place afin d'emp_cher tes
eniants de grimper fi l'int&ieur:

Se d_barrasserdu CFC

Votre ancien r'dfrigdmteur peut avoir un
syst_me de refloidissement qui a utilis{ les CFC
(chlorofluorocarbones), Les CFC sontjug6s
nocifs pour l'ozone stratosph(Mque.

Si vous vous ddbarrassez de votre macien

r6frig6mteut; assurez-vous que le frigorig_ne avec
CFC soit enlevd conectement par un technicien
qualifi6 Si vous Iib&ez intentionne!lement ce
frigorig_ne avec CFC vous pouvez _tre soumis ate_
contraventions et h t'emprisonnement sorts
provisions des lois sur l'environnement

CORDONSPROLONGATEURS
Nous vous recommandons fortement de no pas utiliser de cordons prolongateurs # cause des risques
potentiels qu'ils prfisentent dans certaines condition&

Toutefois si vOLtSd6cidez d'utiliser tout de m_me un cordon prolongateur; il est absolument ndcessaire
qu'il s_agisse d'un cordon g 3 ills avec raise _ la terre pour appareils dlectromdnagers homologu6 UL
(aux Etats-Unis) ou ce_vifi_CSA (au Canada), pourvu d'une fiche et d'une prise mises fi la terre
de 15 amperes (minimtun) et de 120 volts,
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MESURESDE SECURITEIMPORTANTES.
LISEZD'ABORDTOUTESLESDIRECTIVES.

AVERTISSEMEIVT!
RACCORDEMENTELECTRIOUE
Ne coupez ni retirez en aucun cas la troisiOme broche (mise _ la term) de la fiche du cordon
d'alimentation. Pour votre s#curitfi, cet appareil doff Otrecorrectement mis _ la term,

Le cordon d'alimentafion de cet appa_eiI est muni
d'une fiche fi 3 broches (raise fi la terre) qui se
branche dans une prise murale ordinair'e &
3 alv_oles (mise fi ta terre) pour rOduire au
minimum les risques de chocs {lectriques.

Faites examiner Ia prise de courant et le circuit
par un 6tecuicien qualifi_ pore vous assurer que
la prise est correctement mise it la terre.

Si la prise murale est du type stmtdard it 2 alvdoles,
it vous incombe de la faire remplacer par une
prise _ 3 alvdoles conectement raise it la terre_

Le r6fiig_rateu_ dolt toujom_ &re branch_
dans sa propre prise de commit, dent la tension
nominale est identique _ celle indiqude sur Ia
pIaque signaldtique,

Cette prdcaudon est recommand_e pour' garm_tir
un rendement optimtma et dviter une surchmge des
cir'cuirs 61ectriques de la rdsidence, ce qui pourrait
crier un risque d'incendie par' surchautte des ills.

Ne d_branchezjamais le r_frig_ratetu' en dmnt
sur le cordon d'alimentation, Saisissez fermement

la fiche du cordon et drez droit pour la redrer
de la prise.

R6par'ezou remplacez imm6diatement tout cordon
effiloch6 ou endommag6. N'utilisez pas un cordon
fendill_ ou pr_sentmrt des sigq_esd'usure,

Lol_que vous ddplacez voue rdfiigdrateur du ram;
Paites attention de ne pas le faire rattier sur le cordon
d'alimentadon afin de ne pas l'endommager:

FICttED'ADAPTATIONtF, he d' dapta,io,nonpermisesau Canada)

Nous vous reeommandons fortement de no pas utiliser une fiche d'adaptation _ cause des risques
potentiels qu' elte pr#sente dans certaines circonstance&

Touteibis, si votts d6ddez d'udliser tout de mfime

une fiche d'adaptadon, votts pouvez effectuer un
raccordementtemporaire,si les codes locaux le
permettent, darts tree prise de courant fi 2 alvdoles
addquatement raise it la terze en utitisant une fiche
d'adaptadon homologu{e UL, en vente dans la
plupart des quincailleries_

La fente la plus longue de Ia fiche dolt _tre
alignde avec la fente la plus longue de la prise
murale aiin d'assurer la polarit6 appropri_e pour'
le branchement du cordon d'alimentation.

Si la borne de raise it la tene de la fiche casse,
N'UTIHSEZPIlSI'appareiI tam qu'une raise fi Ia
terre adequate n'aura pas 6td rdtablie.

Lefair defixer la bornederaiseb ta terre de ta fiche
d'odaptationa la plaquede fa prisede courantn'assure
pasautomafiquementla misea la terre de l'appareif
fl faut queta vissalt enm#tal,nonisol#e,et que taprise
decourantsoit raisea to terrepar l'entremisedu c_blage
de larOsidenceFaitesvOrif_erte circuit par un #fectricien
quafifi_pour vousassurerquelaprise est adOquatement
mise_ ta terre

Lorsque vous d6brmachez le cordon d'alimentation
de la fiche d'adapmfion, saisissez toujours la fiche
d'tme main pendant que vain tizez sur la fiche
du cordon d'alimentation de l'autre. Sinon,

la borne de mise it la terze de la fiche d'adapmtion
risque de casser' avec Ie temps,

VEUILLEZLIREETSUIVREATTENTIVEMENTCES
MESURESDESECURITE.
CONSERVEZCESDIRECTIVES
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Les commandes, e/eot,ome,ago Oe oa
i i

La temperatureest pr6-r#gl#e _ l'usine au num#ro5 pour le compartiment
r#frig#rateur et le compartiment cong#lateur Attendez 24 heures que la
temp#raturese stabilise aux temperaturesrecommand#espr#-r#gl#es

Hpeut #tre n#cessaire de faire plusieurs r#glages. R#glezles commandesune
graduation # la lois et attendez 24 heuresentre chaquer#gtagepour que le
r#frig#rateur atteigne le r#gtage que vousavezchoisi

Pourarr#ter le refroidissement dans le compartiment r#frig#rateur et te
compartiment cong#lateur, r#glez leur temperatureau hum#to O,mais
vousne mettrezpas le r#frig#rateur hors tension

Le r#glage des commandes variera en fonction des pr#f#rences
personneiles, de rusage et des conditions d'utilisation et pourront
n#cessiter plusieurs ajustement&

NOTE: Ler_frig_rateur est exp_di_avec unepellicule de protection couvrant
tes commandesde temp#rature Si cette pelticule n'a pas #t# retir#e au cours
de I'instaltation faites-le maintenant.

39



Le fiitre a eau (surcertains modOles).
UUll ii i lUUU i lul i ii

Sur certains modOtes

Cartouche du filtre _ eau

J

lns#rez le dessus de fa cartouche
dans le porte-cartouche et toume-la
lentement vers fa droite

Bouchondei_

du_llm I

'Tggg .,
r

,: 666

RESETWATERFILTER
HOLD 3 SECS

La caltouche du fil_r'e it eau se trouve

dans te coin droit arfiOe sup_rieur du
compax'fiment i_ffig&atem;juste au-
dessous des commandes de temp&'amre.

Remplacement du filtre

Une lumi_re indique la nficessit_ de
remplacer [a cmmuche du filtr'e it eau
sur le distributeur. Cette htmi?_redevient

orange pour vous averfir de remplacer
bient6t te fiitre.

Vous devez remplacet la caltouche de illume
qum_d Ia ltmfi_re de l'indicateur devient
rouge ou qumad le d_bit de l'eau qui _a au
disdbuteur d'eau ou au disuibuteur de

gtace diminue_

Installation do la cartouche du filtre
eau

@

@

S'il s'agit d'une cartouche de
remplacement, enlevez d'abord
l'ancienne en la tomnant lentement

vers la gauche. No tirezpas sur la

cmtouche, Un peu d'eau petit s'_couler.

Remptissez la car touche de
r emplacement d'eau du robinet

imm&fiatement apr_s l'installafion
aria de pemmttre un meilleur d_bit
du distfibutem:

0 Alignez la fleche sin la cmtouche et
le support de cartouche. Placez le haut
de ta nouvelIe car touche it l'int_rieur

du supporI,/fie roMoacezpas dans te
por_e<artouche,

Tournez la cmtouche Ientement vers la

droite jusqu'au point off la cartouche

0

s'arr_te_ NE SERREZ PAS TROP FORT

Lolsque vous la tournez, die se l_vera

en position automafiquement,, La
cartouche fern approximafivement une
l/4 rotation,

Faites couler l'eml du distributeur

pendant 3 minutes (environ 6 Iitr'es)
aria de d_gager le syst_me et empficher
le bredouillement.

O P[essez et maintenez appuy_e la touche
RESETWATERFILTER(re-_glage du
filtre 5-eau) sur le cfisuibuteur pendmat
3 secondes

REMARQLIE:Une cartouche de

remplacement qui vient d'etre install_e
peutfMre jaillir l'eau du distributeur:

Bouchon de d_rivation du fiitre

tTfaut udliser le bouchon de d_ri_tion

du filue lorsqu'une cartouche de
_emplacement n'est pas disponible Le
disuibuteur et la machine _ glaqons ne
peuvent pas fbncfionner sans le filue ou
sails le bouchon de d_rivation du filtre,.

Filtresde remplacement:

Pourcommanderdescartouches
suppl_mentairesaux Etats-Unis,visiteznotre
site Web_ I'adresseGEAppliances,com,ou
appelezle Servicedespi_cesetaccessoires
GEau 800.6262002,

G'vW

PrLxsugg&"_ pour la vente au d_taiI
$34,,95 USD

Les clients au Canada devraient consulter

les pagesjaunes pour connaiue la
succursale Camco ta plus pros
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Ciayetteset bacs. eleo,ra,,,e,a,ers,e ca
Toutes /es caract_ristiques ne sont pas disponib/es sur tous /es modO/es.

Bac de porte de r_frig#rateur

..... /

Bac basculant deporte
de cong_fateur

Bacs de porte de r#frig&ateur et bacs basculants de porte de cong_lateur.

Grandsbaes

Votts pouvez r_gler les plus gnmds bacs de
porte de lfifiig&'ateur et Ies bacs basculmats
de porte de cong_lateur:.

EnlOvement: Sotflevez l'a_cmt du bac droit

vers le haut, puis soulevez et enlevez.

Remise en place ou relocalisation :Engagez
l'arfi_re du bac clans tes soufiens mout& de

la porte. Puis poussez vers Ie b_ l'avant du
bac. Le bac se fixe en place..

Petits bacs

L'ergotaide _ emp6cher que de pefits
m'dcles plac_s sur la clayette de la polte se
renvel_ent, coulent ou gtissent Mettez un
doigt de cheque c6t_ de l'ergot p_Osde
l'arri_re et faites bouger ta ctayette vers
l'avant ou ve_ l'aniOe selon yes besoins

Enl_vement: Soutevez I'a_nt du bac dmit

vers le haut, pttis enlevez

Remise en place: Placez le bac au desstts des
soudens moul_s rectmagutaiz es de la polte.
Puis faites glisser le bac vers le bas dans tes
supports pour te £Lxer'en place.

Appuyez sur te taquet et
tirez fa ctayette vers
/avant pour l'enfever

Ciayettecoulissante anti-d_versement

Grace _tla dayette glissante and-
d&,ersement, vous pouvez atteindre des
articles places derriere d'auues Ses bords
sp_cimtx sent conqus pour emp_cher tout
ddve_sement aux clayettes inf&ieures,,

EnlOvement:

lzaites glisser Ia clayette vers I'ext_rieur
jtLSqU'i_ce qu'elle atteigne son point
d'an'_t, puis appuyez le taquet vers le
baset faites gfisser la clayette directement
vers l'extOrieur.

Remiseenplace ou relocalisation :
Alignez la clayette avec les supports et
faites glisser en place, L'Otag_re peut {ue
lepositionn_e lorsque ta porte est ouverte
f_90° ou plus. Pour ce faire, faites glisser
l'_tag{re au delS. des but{es et inclinez-la
vers le bas, Faites ta glisser vers Ie bas dans
la position ddsir_e, alignez-la avec les
supports et gtissez-la en place.

Prenozsoindepousser la ctayettejusqu'aufond
pourrefermorfa porte 41



Clayettes et bacs.

Toutes les caract_ristiques ne sent pas disponibles sur tousles mod#le&

Vous pouvez dMser en detLx cette clayette
et faire coulissel sa pattie awmt sous sa

pattie arri_[e pour _anger des articles de
haute taille sur la clayette du dessous,

Dm_s certains modules, vous ne pouvez
pas utitiser cette clayette dm_s la position la
plus basse.

Vous pouvez enlever carte clayette et la
r'emetkre en place ou la placer conmle une
clayette coulissm_te anti<t_verselnent,

Paniers du cong#lateur

Pourretirer,faites-la glisser jusqu'i_ la
posidon d'arr#t, sotflevez !'avant au del_
de ta position d'arr_t et faites sot'fir
en glissant.

Prenezsoin de pousserfespanniersjusqu'au
fond pourrefermertaporte

Clayettes de cong#lateur _ retrait par coulissement

Pourretirer,faites-la glisserjusqu'5, la
position d'arr#t, soulevez l'av-,mt au deI&
de la position d'arr_t et faites-la gtisser
en dehors du support.

Prenezsoin depousserfescfayettesjusqu'au
fondpour refermerlaporte,

Ciayettes de cong#lateur fixes

Pourretirer,levez-la par le ctt_ gauche
et ensuite redrez-la du r_fi'ig_rateur.
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Lesportes du r frig&ateur.
i ii,lllllUlllUl,lUlllllllll iiiiii ii u i i ..........................................

II I

/

Lorsquelaporte est partiellement
ouverte,eile se ferme automatiquement

Au de!_de torte position d'arr_tla porte
resteraouverte

Portes du r6frig&ateur

Les poites de voue rOffig&ateur ne sont
pas tout ft fair comme relies dont vom
avez l'habitude. Un sTst_me sp4cial
d'ouve]ture/fermemre assure que les
portes fmment compl_tement et
herm_dquement,

Lo_que vous ouv_ez et fermez les pol tes,
vous remm'que_ez qu'eltes sont ninnies
d'une position d'arr_.t.Si vous ouwez la
porte ml delf_de cette position d'arrOt,
die restera ouverte afin de vous permettre
de rm,ger et de prendre vos aliments
plus [aci]ement.. Lorsque la po]te est
pardeltement ouverte, ell° se ferme
automatiquement.

l_?impression de r6sistmlce que vous
ressentez _tla position d'arrOtdiminue
lol_que des aliments sont rang6s dans
Ia porte.

Alignement des portes

Si les portes ne soient pas alignOes, r_glez
la porte du compa_dment rgfrig&ateuc

,_ l'mde d'une rid ftdouille de 7/16
po, toumez Ia visde r4glage de la
porte vers la dmite pour relever la
porte, ou vers ta gauche pour
l'abaissec. (Une douille de nylon,
encast_e dm_s les filets de !'axe,
emp_chera celui-ci de tourner si l'on
ne se sert pas d'une ctd.)

Apr_s avoir tournd ia ctd une ou detLx
lois, ouvr'ez et fermez la porte du
compardment t_rig_mteur et v_dfiez
l'afigmement des pontes fi la pattie
supdrieure,
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,Lestiroirs de rangement
routes les caract#ristiques ne sont pas disponibles sur tousles mod#le&

Contenants _ fruits et i#gumes

Si une qum_fitd d'eau excessive s'acctmmle
dm_s le fond des tiroi_, esswez-les,,

Surcertainsmodules,le tiroir izff6rieur est

nmni d'un couvercle qui glisse vers l'arri&re
lorsque le droir est ouvert Ced permet un
plein acc_s au tiroiz: Lorsque celui-ci est
fermd, le couvercle glisse vers l'avant pour'
retoumer it sa posidon o,iginale

HI _ LO

Contenants avec humidit6 variable

R_glez la commande _ Hlpour que le tiroii
conserve un dega_ d'htmlidit_ _lev_ pour la
conse_don des l_gumes,

Rdglez ta commm_de it LOpore abaissei le
degrfi d'htmlidit{ dmas le tiroir pour la
conservation des fitfits,

Enl vement des contenants.
i i i

Toutes les caract#ristiques ne sont pas disponibles sur tousles modules.

Enl_.vement des contenants

Vous pouvez t:acilement enlever les droirs
en les dight droit et en tes soulevant au

dessus de lem position d'arr_t

Si la porte votts empfiche d'enlever les
tiroirs, essayez d'abord d'enlever les bacs
5.porte Si Ia porte n'off_e pas assez
d'espace libre, vous devez fouler le
r_frig&ateur vers l'avantjusqu'f_ ce que la
porte s'ouv{e suffisamment pour vous
permettre d'enlever les tiroirs, Pro'lois, pour
faire sortir le rdfiig_rateur, vous devez le
faire aller vers la gauche ou vers la droite en
le roulant.
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Machine a glacons automatique, elo: omeoage ge.ca

II faut pr#voir entre 12et 24 heures avant qu'un r#frig&ateur nouvellement install# commence _ produire des glacons,

Retirez l'#tagOre sup#rieure du
ceng#latear pour acceder _ ta
machine _ gla_uns Assurez-vous de
touiours remptacer Y#tagOre Vous
pouvez utiliser I'_tag#re pour ranger.

Machine _ glagons automatique

La maclfine &glaqons pl oduim environ
7 glaqons par cycle - suit em_ron
100-130 gla¢ons toutes tes 24 heures -
selon la temp&ature du cong_latem;
la temperature ambiante, la fi_quence
d'ouvermre des portes et d'atmes
conditions d'ufilisation

Si vous mettez you e rdfi'igOrateur en
marche avant que la machine _ glaqons ne
suit aliment_e en eau, mettez l'interrupteur
d'alimentafion fi la position 0 (arrOt}.

Lorsque la condtfite d'eau est mccordfie
au rOfrigOratetn; mettez t intermpteur
d'alimentadon fi ta position I(marehe),

La macKine _,glagons se rempli_,q d'eau
si sa temp_ratur-e b_sse fi-10 ° C (15 ° F),
Un rdffig&atem nouvellement installd
prend de t2 _ 24 heures pore commencer
fi produire des gtaqons

]etez les premiers lots de glaqons afin
d'dlimineI les impmetds pmvenmK de
ta conduite d'eau,

Asst,zez-votts que rien ne g_ne le
motwement du bins r{gulateur;

Si le bac_ glaqons est pleinjusqu'au niveau
du bl-as z_gulatem; la madfine fi glaqons
s'ml _t de produire des glagons,

!1 est normal que plusieurs gla_:ons soient
collds enue eux

Lozsque vous n'ufilisez pas souvent de
glaqons, les vieux glaqons pendent lem
umlsparence, prennent un guilt
d&agr_able, et diminuent de taitle

NOTE:Dartstesmaisonsquiontunepression
d'eauplusfaiblecluelamoyenne,yeaspouvez
entendrefamachine_gla_onsrecommencer
plusieursloissencyclepourpreduireunelivraison
deglagons

Tiroira glace

Tiro# _ glace

Pourebtenirde la glace, d_ezle droir vers
!'m_mat.

Pourenlever le tiroir,drez-le dr'oit et

soulevez-le au delfi de sa position d'atr#t
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Ledistributeurd'eauet deglacons(surcertainsmodOles).

Pour utiliser le distributeur

• ,,,,,,_

\

Bacde trop-ptein

S_Iecdonnez _EB ICE_ (glaqons),
CRUSHEp_ICE_ (gtace c_ilcass_e) ou
WATER_'(eau)

Appuyez doucement le velre contre Ie
haut du bras de distribution.

La ctayette de trop-plein n'est pas munie
d'un syst_me d'_coulement_ Pour rdduiie
les inches d'eau, votts devez nettoyer
r_guli_rement la clayette et sa grille..
S'il n'ya pasd'eaudistribuOetorsquefe
r#fdggrateurest initialementinstall#,it y apeut-
Otrede rair dansta conduited'eau Appuyezsurfa
commandededistributionpendantdeuxminutes

Lumi_re du distributeur

Cette touche allume
et _teint la lumikredu
distributeurVotts

alltmmz _galement la
" tumi_re en appuym_t

LIGHT stir le bras de
distribution. Si cet_e

ampoule brt'fle, vous
devez ta remptace, par
une ampoule d'au
ma.xinlum 6 watts 12V

61ace rapide (surcertainsmodO!os)
auminimumpourexpufsert'ait deta conduite
d'eauet remplirte rOservoird'eau Afin d'#timiner : ©
les &entuettesimpuretOsprovenantdetaconduite
d'eau,jeteztessixpremiersverresd'eau
ATTENTION:Ne mettez jamais les doigts "
ou d'autres objets dans l'ouverture du
distributeur.

; QUICKICE

Verrouiilage du distributeur

Q Appuyez sm ta touche
....: _ ::_(_:::::_:: LOCKCONTROL(r_glage

duverrotfiltage)
pendmat 3 secondes
pour verrouilter le

LOCKCONTROL disuibutem et le
FIOLD3 SECS

panneau de r6gtage,
Pour d_ver rouiltm;
appuyez sm la touche
et tenez-Ia enfonc_e
pendant encore
3 secondes

Door Alarm

. _')

DOORALARM

Si vous avez besoin

de glace rapidement,
appuyez sur cette
touche pout accdl&er
la production de glace..
Cela augmente la
production de glace
pendant les 48 heules
suivantes ou jusqu'_t ce
que vous appuyez/_
nouveau Stir cette
touche.

Pore meme en mmche

le signal sonote, appuyez
sin' cette touche pore
allttmer l'incficatem

hmfinetLx. Ce signal
sonne si l'une des portes
reste ouverte plus de
3 minutes. La lttmi_re
s'dtehlt et le si_aal
sonoIe s'axr_te qumad
vous fermez la porte.

Renseignements importants concernant votre distributeur

7JN'ajoutez pas dmas le bac _ gtagons des
gtaqons non thbriqu6s par voue machine

glagons. Ils risquent d'_ue difficiles
concasser ou 5.distribuer:

_! l_.vitezde tlop remplir les verres de
glagons et d'utiliser des verres _uoits ou
tr_s hauts: Le conduit peut se bloquer et
le volet peut geler et coincer: S'il y a des
glagons qui bloquent le condtfit, faitesqes
passer au moyen d'tme cuill_re en bois_

7i Ne placez pas de boissons ou d'aliments
dans Ie bac it glaqons pour les mfraichir.
Les bokes, bouteitles et paquets
alimentaires peuvent coincer la machine
_tglagons ou la vis sans ilia..

_2Afin que la glace distribute ne puisse
manquer le vet,e, placer' le verre 5.

proximit_ mars sans toucher t'ouvelmre
du distfibuteur.

_Z!M_me si vous avez s_tecfionn6 CUBEDICE
(gla_ons), il est possible que de ta glace
concass6e tombe dm_s votre verreo Cela

se produit de temps ft autre lorsque
plusieurs giagons sont acheminds vet_
Ie broyeur,

F2Apr_s distribution de la glace concass6e,
de I'eau peut s'6couler du conduit.

Y_Par lois, un peu de givre se forme sur le
votet du conduit _ glace, Ce ph6nom_ne
est normal et se produit en g_n6_al apr_s
des distributions r_p_t6es de glace
concass6e. Le giwe va _ventuetlement
6vaporec
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77roir_ glace dans /es mod_/es
distributeur de glace

Enl_vement:Mettez ]'intemzpteur du
disuibuteur de g|ace en position 0 (nrrOt)..
Tirez le droir droit, puis soulevezde pour'
d_passer' la posidon d'arrfit

Remise en place: Pour remetue le droir;

prenez soin d'appuym fort en place, S'il

n'entre pas jttsqu'au fond, enlevezqe et
faites tourner le mficmfisme d'un quart
de tour Potrssez fi nouveau le droir

jusqu'au fond

Entretienet nettoyage du r frig rateur.
iiiiiiiiii ii iiii ii i .........................................

/
Zone de ramasse-gouttes
do rOpartiteur.

Nettoyage de rext&ieur

Le bac de trop-pleindudistributeur
(sur certains mod_les)devrait _tre
soigneusement essuy_oVous pouvez
8timiner tes dSp6ts calcaires laiss_s par les
taches d'eau en uempant le bac dm_s du
vinaiga-e non dilu6 Laissez tremper jusqu'_
ceque les d6p6ts disparaissent ou soient
suffisamment ramollis pour _u'e _limin&
par tin,age,,

Le bras de distribution (sin cettains

mod_les). Avant nettoyage, appuyez
pendant 3 secondes sur' la touche LOCK
CONTROL Nettoyez-la an moyen d'une
solution d'eau et de bicarbonate de soude -

environ une cuill_re it soupe (15 ml) de
bicmbonate de soude pro pinte (l liter)
d'eau. Rincez bien et essuyez..

Lespoignkes deporteet leurgarniture,
Nettoyez-les au moyen d'uu linge htmmct_
d'eau savonneuse, S_chez avec tm Ik_ge dotLx.

aardez I'ext&ieur dur6frig_rateurpropre.
Essuyez-le avec un linge propre I_g_rement
humect6 de cite pour appareils
_lectrom6nagers ou d'un d&ergent liquide
dottx pour la _isselle,, S6chez et polissez
avec un linge dote€ et propreo

N'essuyezpasler_frig&ateuravecunhnge_ vaisselle
saleouuneserviettehumide ilspourraientlaisserun
rOsiduquipourraendommagertapeintureN'utilisez
pasdetampons_ rOcurer,depreduttsnettoyantsen
poudre,dejavelfisantsoudeproduitsnettoyants
contenantunjavellisant,carcesproduitspeuvent
Ogratignerfa peintureet ta rendremoinsr6sistante

Nettoyage de I'inMrieur

PourOviterles mauvaisesodeors,laissez
une boite ouvette de bicarbonate de soude

dans les compardments r_fiig_rateur
et cong_latem:

O6branchezie Mfrig_rateur avantde lo
nettoyer.S'il est ta-opdifficile de le faire,
essorez bien votre linge ou votre dponge
pour enlever l'exc_s d'eau lm_que vous
nettoyez atttour des inten-upteurs, des
larnpes ou des commmades

Ufilisez une solution d'eau fi_de et de
bicarbonate de soude - em4ron une

cuill_re _tsoupe (15 ml) de bicarbonate de
soude par pinte (1 liter') d'eau - afin de
nettoyet tout en neutratisant les odeurs,

Rincez et essuyez bien,

L'utilisationde solutions nettoyautesautres
quecelles quenousrecommandons,plus
particuli_rementcellescontenantdes
distillatsdep_trolepeutfissurerou
endommagerriut&ieur dor_frig&ateur,

Evitezdenetteyerlesclayettesenverre(surcurtains
modules)encorefroidesclansde l'eauchaudecar
ellesrisquentdesecasser_causedeF_cart
excessifdetempOratureManiputezfesctayettesen
verreavecprudenceSivouscognezle verretrumpS,
it pourrasebriser,

NelavezaucunepiecedeplastiquedurOfrigOrateur
au fav&vaisselte
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Entretienet nettoyage du refrig rateur.

Derriere le r_frig_rateur

Plenez un soin pmdcutier lorsque vous
dloigmez te rdfrigdmteur du ram: Tousles
types de lev_tements de sol peuvent _ue
endommagds, par ticuli_rement ceux qui
sont cottssin_s ou dont la snr'face est gattfi{e.

Tirez le z6fiig&atem en lig_m droite et,
loz_que vous le remettez en place, poussez-
le vm_ le mtn en ligam droite. Les
ddplacements lat6raux du rOffig6rateur
pounaient endommager le revStement
de sol ou Ie r6fi-ig&_teur:

Lorsquevousremettezle r#frig#rateurenplace
ente poussant,veitfezb nepas le faire routersur
le cordond'a#mentationou sot laconduited'eau
dela mad#he_ gtawns

D_part en vacances

Lorsque vous vous absentez pendant une
p_riode pr'olong_e, videz et d_branchez Ie
rdfrigdmteur. Nettoyez l'intdrieur avec une
solution d'eau et de bicarbonate de soude,

fi raison d'une cuil!_le ;i soupe (15 ml)
de bicarbonate par pinte (1 litre) d'eau
Laissez les pot tes ouvertes,

Mettez l'interrepteur d'alimentafion de
la machine _tglagons _ la position 0 (arrOt)
et Iermez l'alimentation d'eau au

1dfrigdmteur;

Si ta tempdrature risque de descendre sous
Ie point de congdlation, demandez f_un
rdparatem de vidanger la conduite d'eau
afin d'dviter Ies ddgfits sdrieux causds pm
les inondations..

D_m6nagement

Immobilisez totks les dl4ments amovibles,

tels que Ies clayettes et les bacs, _ l'aide
de rubml gommd pour dviter de les
endommage,:

Si vous ufilisez un charriot pour ddmdnager
le r_frigdrateur; ne laissez jamais le devant
ou le derriere du r_frig&ateur reposer

conue le charriot. Cela pourrait
endommager Ie rdfrig_rateur: Ne
transportez Ie r_frig_mteuz que par
les c6t{s.

Assurez-vousquele r#frl9#rateurdemeuredebeut
pendantsend#m#nagement
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Remplacementdes ampoules.
ilUllllllUll i,illUUUlllUllUU iiii i i i ii

Lorsquo vous r_gloz Io commende du congOtatour sur O, re/imentetion Oloctdquo do I'amflouto n'ost firs coupOe,

Compartiment r_frig6rateur--lampe sup_rieure

D_branchez le x_fiig&_ateur:

Les ampoules se tmuvent en haut du
compmtiment, it l'intfrietu du pm'e-
hmfi_te, Retirez la vis se trou_mat

l'a_,qnt du logement d'mnpoule

0 Pore enlever le pare-lumi?_re, appuyez
sur les taquets se uouvmtt sur les cft_s
du pare-lumi_re et enlevez en faisant
glisser vm5 l'avant,

Apr_s avoir tenlptac6 l'ampoule avec
tree ampoule netwe pour appareil
_lectrique de capacit6 _gale ou
inf&ietue, remettez en place la vis et
le logement d'ampoule, Pour remetue
le pare-lnmi_le, _surez-votts que les
taquets qtfi se trouvent fi l'm-ri_re du
pare-ltuni_r'e aillent dmas tes t_ous qui
se trouvent f_l'arri_re du boitim:

O Rebranchez le r_fi'igdratem:

Compam'mentr_frig_rateur--lampe inf_Heure

Cettetumiorese trouveau dessusdutkoir
d'en hout

!_ D_brm_chez le r'ffi-ig6rateur.

Soulevez le pare-lumi_re et enlevez-le
ell firant

Apz_s avoir remplac6 l'ampoule par
une ampoule d'appareil 6lectro-
mfnager de m_me puissance ou
de puissance inf_rieure, _emettez
te pa, edumi_re,

O Rebranchez le zff?rig&ateur:

Compartiment cong_lateur

D6brm]chez le rdfrigdratem:

gnlevez la clayette qui se trouvejttste au
dessus du pme-ttmlii_re (vous pouvez
enlever cette dayette plus facilement
apr_s l'avoir vidOe). Redrez la vis se
trouvant _ la parfie sup&ieure du
logement d'ampoule,

Pour enlever le pa_e-Iumi_re, appuyez
sur les cft{s et enlevez en soulevmrt,,

O

O

Remplacez l'ampoule par une
ampoule d'appareil 6Iectro-m6nage_
de m_me puissance ou de puissance
infi_rieure, puis remontez le par'e-
lumi_re. Pour rernonter le pare-
lumi&e, assurez-vous que les taquets
du haut soient solidement fix(_s en

place. Remettez la vis (su, certains
modules)

Remontez la clayette et rebranchez
let 61!rigdrateur,,

Distributeur

Ddb_anchez le rdfiig_rateut:.

L'ampoule se uouve sur le distributeur
sorts te pmmeau de r_glage.
Enlevez l'arnpoule en la faisant tourner
dmls le sens oppos6 _tcelui des aiguilles
d'une monue

Remplacez l'ampoule pm une ampoule
de m_me tailIe et de re{me puissance

Reblanchez le rffrig&ateur:
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D montage et remontage desportes.

Au cours de I'instatlation ou du d_placement du r_frig&ateur, il pout _tre n6cessaire de d_monter les portes pour
qua rapparei/ puisse passer au travers d'une embrasure de porte d'entr_e.
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D6montage des portes

Assurez-vous que los portes sent ferm6es et que le
r6frig_rateur est ddbranch_.

O D6branchezla conduited'arriv_ed'eauet le faisceaude ills,,
A pr'oximit_ de la chami_re inf&ieu_e c6t_ cong_lateur;
repoussez les colliers ft chaque extr_mk_ du 1accord puis
s_parez le tuyau du _accord.. D6bl_nchez _galement le
faisceau de ffls Tbez le my_u et le faisceau de ills au
tmvers du rail inf&ieur:

@ Retirezles couvre-charni_reset les charni_reso
Pour' acc&ter aux chami_res, il est n_cessaire de _etirer les
couwe-charni&es Reti_ez Ie cou_e-chami&e en le tenm_t

par les c6t_s vers sa pmtie arxJ_re. Poussez sur le couwe-
chmM_r'e et soulevez-le fi l'arri_re et ensuite, h l'a_-ant

NOTE:N'UT/LISEZPASdetoumewspourenleverleceuvre-chami#re
FAITESATTENTtONdenepasbriserle taquetdebtocagearriere
Retirezleachami#res_ l'aidedefoutil Torx7:-20

0 DOmontez les portes,
Avec precaution, fakes toumer la por'ce de 90,° Tout en
guidant le tuyau d'arriv_e d'eau et le faisceau de fits qui
ont _t_ d_bmnch_s, levez la porte vet ticalement.

NOTE: Si vousnelavezpaslaporteverticalement,veuspouvez
endommagertachamiereinf#neurePlacezlaportesurunesurface
deprotection

NOTE: Faitesattentiondenepaspincerle tuyaud'arriv#ed'eauet
le faisceaude ills se trouvantauhasdetaporte

NOTE: Evitezquale raccorddebranchementnetouchele,solcar
uncontactbrutalrisquedefendommager,Sous"Remptacement
desportes"

Remontage des portes

Placez les potles sur les charniOres inf6rieureso
Avec la porte faisant un angle de 90_ abaissezJa
directement sur ta charni_re inf&ieu_e, Fermez-la

avec pr6caution,r

NOTE:Lefait denopasabaisserlaportedirectementsurfa
chami#reinf_rieurepoutf endemmager.

NOTE: L-vitazquateraccerddebranchementnetouchetesotcar
uncontactbrutalrisquedef endommager.

Remontezloschami_ressup_rieuresainsi queles
couvre-charni_res.

Remontez les charni_res sup_rieures _ t'aide d'un outiI
Torx T-20o Remontez Ies couvre-charni_res, Si la porte
n'est pas horizontale, ajustez la charrfi_re inf&ieure
droite _t l'aide d'une c16plate de 7/16 po,

0 Rebranchezle tuyaud'arriv6ed'eauet le faisceaudeills.
lns&ez te tuyau darts le mccord en vous assurant qu'il
est suffisarnment enfonc_ dans le mccord de telle fagon

que vous ne puissiez plus voir le repute sur le tuyau.
Rebranchez le faisceau de ills.

Ouvrezle robinetd'eauetrebranchezle r_frig_rateur.

Charniere



Instructions
d'installation

,imlm ii HI ,,,,,,,,,,,,,, ,, ,,,,,,

i I I I .......................................................

Refrigerateu

I Questions? Appelez le 1.800.361.3400ou Visiteznotre siteWeb_ l'ad,esse: electromenagersge.ca
................................ ,,mllWiiii I ii iii i i

Modeles 25 et 27

ii illl ...............................

AVANT DE COMMENCER
Veuillez life toutes les directives attenfivement.

• IMPORTANT - Co,, o ez
instructions pore 1"nspectem local,

• IMPORTANT - Respectez tomes tes
oldol_nances et les codes locaux..

• Note fi Hnstallateur - Assurez-vousde laissmces
instrufifions au consommatettr:

• Note au consommateur - Consmwezces
instructions pore rdfd_ence future

• Niveau de competence - L'installadon de cet appareil
ndcessite des compOtences mdcmfiques de b_e

" Temps d'installadon- Installation du r&fig_rateur
15 minutes

, L'installatem est responsable de bien installel ce
i_{fi-ig&atem:

• Toute panne du pmduit due _. une mauvaise
installation n'est pas couver te pax la ga_anfie

i ............................................

L

EMPLACEMENT DO REFRIGI_RATEUR

• N'installez jamais votre rdfiig_mteur dmas un
emplacement o/i la temperature mnbim_te sere
infdrieme _ I6 ° C (60 ° F).. I1ne se mettra pan en mmvhe
stfl_fisamment souvent pour maintenir des tempdrattnes
convenables_

, N'installez jamais votre rdI_igdrateur dmls un
emplacement off la temp&ature ambiante sere
sup_rieure/_ 37° C (100 ° F). tl ne [bncfionnera paNbien.

• Instaltez voue i_fHg&ateur sm tm plancher
stfffismnment solide pour le povtel tol_qu'il est plein

ill ...............................................

D(-'_GAGEMENTS

Pr&oyez les ddgagements suivants pore facilitei
l'installadon, la bonne circulation d'air et Ies

raccordements de plomberie et d'6lecu'icitd :

• C6tOs : 4 mm (t/8 po)

" Dessus : 2,5 cm (t po)

° Atri_re : 2,5 cm (t po)
,.i ......................................

ALIMENTATION D'EAU DE

LA MACHINE A GLA(;:ONS
(SUR CERTAINS MODELES)

Si voue r_frigdrateur a une mac[fine _tglagons, il faut
le br',mcher gtune conduite d'eau froide. Vous pouvez
acheter une u'ousse d'atimentafion d'eau GE (contenant
Ia tuyauterie, le robinet d'ax,_t, les joints et ten
instructions) chez voue revendeur ou en vous adressant

_tnone site Web _.l'adresse electromenagersge.ca
ou _ notre service de Pi_ces et accessoires au numdro

de t_Idphone 1.888.261 3055°
ii ......................
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Instructions d'installation
= ......H , .......................................

ROULETTES

Les roulettes servent h trois fins :

m Les roulettes sont 18glables, ent_nm_t la fermetme des
portes lorsque celles-ci sont ouvertes environ fi moifid
de leur com_e.. (Levez l'a_mt de l'appmeil d'environ
I6 mm [5/8 po] pro' rapport au sol)

It Les rotflettes bien r_gtdes vous permettent de bien
poser voue r6ffigdmteur sur le ptmlcher pore lui _viter
d'oscillen

II

Les ajustement finaux de niveau doivent &re fairs
apr_s l'installafion du rdflJg_rateur,

Les roulettes vous permettent d'dcmter voue
l_ffigdmtem du mur pour nettoyer:

ROULETTES (SUITE)

Pour r{gler les roulettes :

Tomnez Ies vis de rdglage des rotflettes darts le sens des

aiguilles d'une montre pour' faire monter le r_[Hg_rateur;
dans le sens oppos6/_ celui des aiguiUes d'une montre
pour' le faire descendreo Ufilisez une cld ou une douille

de 3/8 po ou une old m@aise

Vis de reglage

AVANT DE COMMENCER

ALIGNEMENT DES PORTES

Apr_s avoir r_gI_ les roulettes de nivellement, assurez-
vous que les por'tes sont bien aligmdes _ la pattie
sup&ieure.

Pour aligner les portes, r6glez la porte du comparfiment
r6frigdrateur:

O Al'aide d'une cld 5 douiIle de 7/16 po, tournez la vis
de r_glage de ta porte vers la droite pour relever Ia
porte, ou vers la gauche pour l'abaisser. (Une douille
de nylon, encastr6e dans les filets de l'axe, empfichm,'a
celui-ci de tourner si I'on ne se sert pas d'une ct&)

Apr_s avoir tournd la cld une ou deux lois, ouwez et
fermez la porte du comparfiment rdffig&ateur et
v6rifiez l'alignement des portes il la pattie sup6rieure.

Pourenleverlagrille dela base
ou_rezles portes,enlevez}avis
tie chaqueex_mit_ dela g611e,
puis timzsurla gritle

__-'"'" :ld_douiile
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Instructions d'installation

INSTALLATION DE LA CONDUlTE D'EAU

AVANT DE COMMENCER
Nous recommmldons les uotksses d'alin-tentafion d'emt

en cuivle NX8X2, WX8X3, }\_'_8X4, selon le montant

de conduite dont volts avez besoin. Nous approuvons les
condtfites d'eau en madhle plasdque GE SmartConnect"
Rega-igerator Tubing (WX08Xl0002, WX08X10006,
WX08X10015 et WX08X10025)

Si vous installez tin s}_thme d'eau GE Revel_e Osmosis
dm_s voue r'4frig4mteur; la settle installation approu%e
est celle de la uotksse GE RVt:dT Pour les autres syst_mes
d'osmose de l'eau, suivez tes recommmldadons du
fabricmm

Si le I_frigfirateur est aliment_ en eau fi pmti_ d'un
syst_me de filtration d'eau par osmose invel_e, et si
le r_l:rigfiratem comporte _galement un filue f_eau,
utiliser le bouchon du circuit de d_rivation du filtre du

_frigfiratem: Si ta cartouche de filtration d'eau du
r_frig&atem est utilis_e en conjonction avec le s}_t_me
de filu_ation par' osmose inveigle, on peut obse_wm une
r_duction du d_bit d'eau au point de pttisage, etla
production de cubes de glace cxeux

Cette installation de conduite d'eau n'est pas gmmatie
pro le fabricant de i_fi4g_rateur ou de machine fi glagons,
Suivez soigneusement ces insmmtions pour' minimiser le
risque de dommages on_letLx d'inondadon.

Les coups de b_lier (eau qui domae des coups dans les
tuyatL_) dans la tuyauterie de la maison peuvent
occasionner des dommages am_pi_ces de voue
l_fi-ig_ratem; ainsi que des fuites ou des inondations,
Appelez un plombier cervL!idpour corriger les coups de
b_lier avant d'installer la conduite d'eau de voue

r_fi'ig_rateur:

AVANT DE COMMENCER (SUITE)
Pore pr_venir toute brfilure et tout dommage _ voue
l_frig_latem; ne bianchez jamais la conduite d'eau f_
une cm_alisation d'eau chaude.

Si volts ufilisez voue r6irig_rateur a_,ant de bmneher la
conduite d'eau, assurez-vorks de laisser Ie commutateur
de la machine fi gla¢on en position 0 :ottO0

N'installez jamais les tuyatLx de Ia machine it glacon dm_s
des endroils off la temperature risque de descendre en
dessous du point de cong_lation

Si vous utitisez tin outil _lectrique (comme une perceuse
_lectrique) pendant l'installafion, assurez-vous que
t'isolement ou le cfiblage de cet oudl emp_che tout
d:mgei de secousse _lectfique

Vous devez proc_der it mutes vos installations
conform_ment at_x exigences de votre code local
de plomberie.
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Instructions d'installation

INSTALLATION DE LA CONDUITE D'EAU (SUITE)
i

CE DONT VOUS AUREZ BESOIN

• TuyatLxen taxivreou rousse GE SmartCormect "
Refrigerator Tubing, diam_tre ext&ieur de 1/4 po pour
br, mcher le r_tiig_rateur it l'alimentadon d'eau, Si vous
utilisez un tu_u en cuiwe, assurez-vous que les deux
exu_mit_s du myau soient coupi:es bien droit

Pore _ouver la longueur de myau dont vous aurez besoin :
mesurez la distmlce qui va du robinet d'eau situ_ derriere
le r_fi-ig_rateur jusqu'au tuyau d'alimenmdon d'eau.
Ajoutez 2,44 m (8 pi). Assurez-vous qu'il y ,'titassez de
myau en trop (environ 2,44 m [8 pi] enroul_s trois fbis en
ce_cles d'environ 25 cm [10 po] de diam_tr'e) pour vous
permettre de ddcolle_ le r_fi-ig&-ateur du tour apt_s
l'installation

Les trousses GE SmartConnect'" Refiigemtor Tubing sont
disponibles dm_s les dimensions suivantes :

0,6 m (2 pi) -WX08X10002
1,8 m (6 pi) -WX08X10006
4,6 m (15 pi) -WX08X10015
7,6 m (25 pi) - WX08X10025

Assurez-vous que votre tromse ait au moins 2,4 m (8 pi)
comme indiqu_ ci<lessus.

NOTE :Les seuls tuyaux en nmti_re plastique approuvOs
par GE sont ceux qtfi font fournis dans les trousses
GE SmartConneet" Refrigerator Tubing, N'ufilisez
jamals un autre tuyau en mafi_re plasfiqne, car le ttryau
d'alimentafion d'eau est tout le temps sous pression.
Certaines categories de tuyaux en mati_re plasfique
peuvent devenir cassants avec l'bageet petwent se fendre,
en occasionnant des dommages d'inondation dans
votre rc_ison.

• VoLtspouvez acheter tme trousse d'alimentation d'eau GE
(contenm_t tm myau, ml robinet d'mr{t
et lesjoints _num&& ci-dessous) chez votre distributeur
local ou en le commandant au smwice

de pi_ces et accessoires, au 1o888261.3055.

CE DONT VOUS AUREZ BESOIN
(SUITE)

* Line alimentafion d'eau froide° La pression de l'eau doit
_u"e enue 20 et 120 p-s,i, (1,4 et 8,2 ba_) sur tes modules
non 6quipfs de filtre _ eau et entre 40 et 120 psi (2,8 et
8,2 bar) pour cetLx qui le sout,

* Line perceuse 61ectrique.

. Une c16 de 1/2 po ou tme d6 anglaise.

"Un tounaevis h lame plate et un tomnevis Phillips.

• Deux 6crous it compress-lon d'un diarn_tre ext&ieur
de 1/4 poet detLx bagues (manchons) - pour branchei
le tuyau en cuivre au robinet d'arr6t et au robinet d'eau
du t6fiig6mteur:

OU BIEN

* Si vous utilisez une uousse GI_SmartConnect '"

Refrigerator Tubing, les garnitures n_cessaires sont ddjS_
mont_es au myan..

• Si votre cana_lisafion d'eau actueUe aun r-accord _vas{

une extr{mit6, votts aurez besoin d'nn adaptateur
(que votts uouverez dans vou'e magasin de matfiriel de
plombefie) pour brancher le myau d'eau m_ r_Mg&ateur,
OU BIEN vous pouvez couper le raccord dvas_ fi l'aide
d'un coupe-tube, ptfis utiliser un raccord g compression.
Ne coupezjamais l'exu{mitd finie d'tm myau de la trot_e
GE SmmtConnect'" Re[iigerator Tubing,

* Un robinet d'arr_t pour' brancher' le myau d'eau froide.
Le robinet d'arr_t dolt avoir une entree d'eau avec un

diam_tre intfirieur minimal de 5/32 po au point de
jonction avec LA CONDUITE D"EAU YROIDE
Des robinets d'arr_t _,&tier sont souvent indus dans tes
tmusses d'alimentation d'eau. Avant d'acheter; assmez-
voos que le mbinet _ dtrier se conforme _ vos codes de
plombefie tocattx,,
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Instructions d'installation
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lnstallez le robinet d'ar'r_t stu ta canalisation d'eau

potable la plus fl_quemment utilis_e.

[] FERNIEZ L'ALIMENTATION
PRINCIPALE D'EAU

Ouvrez le robinet le phts prrocbe suffisamment
longtemps pore progel le tu_,_u.

ii i iii lttt

[] CHOISISSEZ L'EMPLACEMENT
DU ROBINET

Choisissez, pour te robinet, un emplacement
facilement accessible. I1vaut mieu.'_ le b_,m_chei de

c6td _tun tuyau verdcal Si vous devez le brancher it un
tuyau holizontal, faites le brmlchement en haul ou de
chtfi, plut6t qu'en has du tuyim, pore dviter de recevoir
des sddiments du tuyau d'alinlentadon d'eau

m

[] PERCEZ UN TROU POUR LE
ROBINET

Percez un trou de 1/4 po dans le tuyau d'eau, gtl'aide

d'un foret dur: Enlevez route barbme due au pergage
du uou dans le myau. Faltes attention de ne pas laisser
de l'eau couler dans votre perceuse glectrique. Si vous
ne percez pas till troLI de 1/4 po, volts obtiendrez une
alimentafion d'eau r'_duite et des gla¢ons plus perils

[] FIXEZ LE ROBINET D'ARRIET

Fixer le robinet d'an_t an myau d'eau froide fi I'aide
du collier de sermge.

Collierde serrage

Robinetd arr_l Tuyauvertical
_.etrier d'eau froide

NOTE :Ybtts devez vous conformer aux Codes

de plomberie 248CMR du Commonwealth of
Massachusetts. Les robinets d'an'_[ gtdtrier sont

ill_gaux et Ieur ufilisation n'est pas autorisde au
Massachusetts Consultez voue plombim local.

uu,mm mm,Ull U

I

[] SERREZ LE COLLIER DE SERRAGE

Serrez les vis du collier jttsqu'_, ce que la r'ondelle
d'dtm_chditd commence fienfler:

NOTE : Ne senez pas uop Vous risquez d'dcl_ser' te
tu'lm_ de ctfivre

Rondelle

Vis du coliier

u, ,lullm==m Hlulu im= ul

[] ACHEMINEZ LE TUYAU

Acheminez te tuyau du tuyatt d'eau fI*oide au
r'dfrigdrateur

Faites passer le tuy_u par un trou percd dmas lemur
ou le plancher (derriere te r_frigdrateur ou au niveau
de l'mmoile de cuisine adjacente), aussi pros du mur
que possible ....

NOTE :Assurez-vous qu'il y ait assez de tuyau en trop
(environ 2,44 m [8 pi] enroulds rsois lois en cerctes
d'environ 25 cm [t0 po] de diam?_tre) pour vous
permettre de ddcollerr le rOfiigdrateur du mur aprhs
l'instatlation.
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INSTALLATION DE LA CONDUITE D'EAU (SUITE)

BRANCHEZ LE TUYAU AU ROBINET

Placez un _crou de compression et une bague
(mm',chon) _ l'extr'_mit_ du tuyau et brm:tchez-les
au r'obinet d'arT_t

Assurez-votm que le tuyau solt bien ins&_ dans le
robinet. Serrez fbrt I'_crou de compression

Pour le tuyau en matihre plasdque d'une uousse
GE SmartConnect'" Refrigerator Tubing, ins&'ez
l'extr_mitd moulde du tuyau dm_s le robinet d'art_t
et serrez l'rcrou de compiession ft la main, puis serrez
un autre demi tour avec une dr. Si votts serrez u'op
fort, vous pouvez occasionner des fuites.

Pmsse-joint

NOTE : Votts devez vous conformer atLx Codes

de plomberie 948ClVlR du Commonweald_ of
Massachusetts. Les roblnets d'an_t ;_dtrier sont

illrgattx et leur utilisafion n'est pas autorisre au
Massachusetts, Consultez votre plombier local

[] PURGEZ LE TUYAU

Ouvrez ie robinet d'alimentafiorl pfincipale cl'eau
et purgez te tuyau jusqu'ft ce que !'eau soit claire°

Fermez l'eau au niveau du robinet d'eau apifis
_cotflement d'environ 1 line (1 qtuart) d'eau par
le tuyau..

BRANCHEZ LE TUYAU A VOTRE
RI_FRIGi_RATEUR

NOTES :

Avatar de brancher te tuyau h votre 16frigdcateur,
assulez-vous que le cordon d'atimentafion 61ecuique
du r_fligdrateur ne soit pas brmach_ _ la prise mtwale

Si votre r_frig_rateur n'est pas _quip6 d'un fittre fi
eau, nous vous recommandons d'en installer un si
votre allmentafion d'eau contient du sable ou des

parficules qui peuvent boucher la gTille du robinet
d'eau de votre r_frigdrateur: hrstallez-le sur la
conduite d'eau pros de votre r_frig6rateur, Si vous
utilisez une trousse GE SmartConnect" Refrigerator'
Tubing, vous amez besoin d'un tuyau additionnel
(WX08X10002) pour brmlcher le fittre, Ne coupez
jamais un myau en mafi_re plasfique pour insu'dler
votre filne,

Sur certains modules de rrfrig&ateurs, le
raccord se trouve ft ]'6xtrdmit6 du tuyau situ6
ft l'ext&ieur de couvercle d'acc_s de compartiment
du compressetm Sur d'auues modules, le couvercte
d'acc_s au compartiment du compresseur doit &tre
redrt_ pore acceder ml raccmd du r4fiig&ateur au
mbinet d'alimentafion d'eau

\
Sur les modfiles dotrs du raccord au robinet

d'alimentadon d'eau, refirez le bouchon en
ptastique flexible°

Placez t'rcrou de compIession et la bague (manchon)
l'exu'6mitO du tuyau comme ]'indique l'illuswation,

Si vous uOlisez une trousse GE SmartConnect"

Refrigerator' Tubing, les 6crous sont d_jf_assembl6s
au tuyau.
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[] BRANCHEZ LE TUYAU A VOTRE
Ri_FRIGI_RATEUR (SUITE)

Ins_lez l'exu_mit_ du myau darts le raccord du
r_Sig_lateur le plus loin que possible. Tout en tenm_t
le tuyau, serrez le raccord,

Si vous utilisez un tuyau eta mati_le plastique d'une
u ousse GE SmartConnect" Refrigerator Tubing,
ins&ez l'extr6mit6 moul_e du tu_,,'audans le raccord
du I_IHgdrateur et senez l'dcr'ou de compression fl la
mmn, puis senez un auue tour avec une ctd. Si vous
serrez uop fo_t, votls pouvez occasionner des fuites.

Fkxez le myan au collet tburni pour Ie tenir en
position verticale, 11est possible que vous ayez
cfisjoindre le colleL

L'un des schfimas ci-dessous sere similalre au montage
du raccord de votre r_frig_rateur.

compression __. _. I[I J

,o0n ho0,-U 
Branchement .-_-_ _
au r_tdgera_eur _ nect_

t_c_ude Tuyaude t
Co_tet_ ...,_.._..._ II II compression 1/4go I
luyau _O"_ Nil N de I/4po ./ I

z _ _ SmanConnect_Branchementau reffig_rateu_

i i ,,,,, ,,,,,,,,,,,,,,,,,, ,, ,

[] FERMEZ L'EAU AU NiVEAU DU
ROBINET D'ARRET

Resser,ez tout joint qui tUit,

Remettez en place le couvercle d'acc_s.

1

i

[] BRANCHEZ VOTRE
Ri_FRIGI_RATEUR

Disposez la spirate de myau en cuivle de mm_i_re
f_ce qu'elle ne vibre pas conue l'ani_?re de voue
r0fiigdrateut ou contre le mm: Mettez voue
rdfHg&,'ateur fi sa place contre le nm_ en le pottssant

i,l,lnl,,n,nlul,l,lnul ii I i

METTEZ EN MARCHE LA
MACHINE A GLACONS

Mettez le conmmtateul de la machine/t glaqon en
position I {marche}. La machine &gtar;ons ne se met
en mmche que lorsqu'elle atteint une temp_rattu'e
de foncdonnement de - 9° C (15° F) ou moins
Elle commence immddiatement _ foncdonner si le

commutateur de Ia machine gtgtagons est en posidon
I (marche),

NOTE : Si voue pression d'eau est trop faible, le robinet
peru se rememe en mm"chejusqu'ft uois Ibis potu
envoyer sut_smnment d'eau &la machine ixglaqons,.
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Bruits de fonctionnementnormaux.

Ces bruits sent normaux et, pour la plupart,
imputables au fonctionnement _ haut rendement
de rappareil,

. Les compresseurs modemes/_ haut 1endemen[ tbnctionnent plus rapidement et
pmduisent un bourdonnement ou tm bruit de pulsation plus atidibte pendant le
Ibncdonnement.

-.€---- Les vendlatem_ qui font circuler l'air it l'int_rieur du compardment
partiment cong_lateur unfformisent la temperattue

dans tout

" grande vitesse Cela se produit qumad vous
branchez pour la pr'emi_le fob le r_frig_mtetu; qum_d vous ouvrez fr'_quemment
les portes ou qumad vous ajoutez une grmlde qum_tit_ de nourrimre darts le
compartiment r'_fi'ig_t_ateur ou dmas le compaxtiment cong&lateur:

Des gouttes d'eau tombent stir l'_l_ment de d_giwage, ce qui pr'oduit un
crfipitement ou un siKtement pendmu le cycle de d_givrage

Le fi'igorig_ne qui circule dm_s les bobines de refroidissement du cong_lateur

font un bruit qui ressemble 5.de !'eau qui bout ou fi un gmgouillis

L'expansion et la contraction des bobines de refioidissen_ent pendant le
d_givrage et Ia r_frig_ration qui suit te d_givmge produisent des craquements.

De l'eau s'_goutte loi_qu'elte fond dm-lsl'_wapomtem et s'_coule clans le plateau
de d_giw.'age pendant le cycle de d_givrage.

Machine # glacons (satcoaainsmodOlos)

Le robinet de prise d'eau de Ia machine it glaqon _mettra un bourdonnement
lorsque la machine 5.glagons se remplie d'eau, Si l'intermpteu_ d'alimentation
est it ta position ! (marcho}, un bourdonnement se tera entendre m_me si le
raccord _t la conduite d'eau n'a pas encore _t_ effecm_, Maintenir l'intermpteur
d'alimentation it la position I(raarche) a_nt le raccold it la conduite d'eau peut
endommager la machine 5.glacons, Pour prfivenir ceci, r_glez l'interrupteur
d'atimentation it la position 0 (arrOt),,Le bourdonnement cessera,,

Les glaqons font du bruit loi_qu'its tombent darts le bac et lorsque l'eau ci_ctfle
dans les tuyaux pour remplir la machine 5. glaqons,,
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Avant d'appeler un r#parateur... electromenagemge.oa

Conseils de d#pannage - Economisezdu temps et de l'argentf
Consultez d'abord les tableaux qui suivent et vous pourrez peut-
#tre #viter de faire appel _ un r#parateur,

Causespossibles Correctifs

Le r#Mg#rateurne Le cycle de d_givrage _,Attendez environ 30 minutes afin que le cycle de
fonctionnepus est peut-&re en tours, d_gix_'age ptiisse terminel:

Les cornmandes de temprranire • Rrglez les commm_des de temp&_ture sur tin rrglage
soot rrglres sur 0(&eint). de temprmmre

Le rrfrlg&atem est drbranehro * Enfoncez la fiche de I'appm ell dmls la prise murale

Le disjoneteur ou te fusible * Remplacez Ie fusible ou rfenclenchez Ie disjoncteur:
peut avoir sour&

VibrationOllbruit Les roulettes de nivellement •Consultez Roulettes.
m#tallique (oneI#g_re avant doivent _tre r_gl_es.
vibrationestnormale)

Lemoteurfonctionne Ceci est normal lorsque le •Attendez 24 heures pour que le r_fiig_z_teul refioidisse

pendantdeIongues r_frlg_rateur vient d'_tie branch& compl_temen_

p#riodes ou d#maue et Une grande quanfit_ d'aliments • C'est nom_at
s'arr#te fr_quemmeot (Les a _t_ raise au r_ffig_rateur.
r_frig#rateursmodemes
et leurs cong#lateurs Porte lalssre ouverteo • Vrrifiez qu'iJ n'y it pus un paquet qtfi emp_che
#tant plusgrands,leur ]a pot te de ferrrler:

moteurdoitfonctionner Temps chaud ou ouverture ° C'est nomiai.
plus Iongtemps. ils frrquente des portes_
d#marreutet s "arr_tent
afinde maintenirdes Les eommandes de temp&ature • Consukez Lescommandes,
temp#ratUreSuniformeso) ont _t6 r_gl_es h Ia temperature

haplus froide.

Temp#raturetrop#lev#e La commande de temperature ° Constfltez Lescommaodesr
dartsle cong#lateurou n'a pus _t6 r_gl_e &une
le rdfrig_rateur temp_tatme assez basse.

Temps chaud ou ouvermre ° Abaissez ta commande de temperature d'une position
fr_quente des portes. Consultez Loscommande&

Porte laiss_e ouvette. ,Vdrifiez qu'il n'y a pus un paquet qui emp_che la
porte de femlero

Giwe surles aliments Porte laiss_e ouver te0 • V_rifiez qu'il n'y a pas un paquet qui emp_che ta
surgel_s(ii estnormal porte de refiner:,
qoe dogivre se forme
I'int#rieur du paqoet) Les poztes ont _t_ ouvertes

trop souvent ou pendant lrop
longtemps.

l.a s_pamtionentre Le syst&me automatlque ° Ceci emp_cbe ta fomradon de condensation sur
le r#frig#rateoret le d'_eonomie d'_nergie flit t'extrrieur du r_fi-ig_lmeur:
cong#lateurestchaude circuler du llquide chaud amour

du rebord avant du congb_lateur.

Formation iente des Porte laissre ouverte. • V_rifiez qu'il n'y a pus un paquet qui emp_che la
gla_ons (surcertains porte de fermer.

modbles) La commande de temperature *Consultez Lescommandes,
du congrlateur n'est pus r_gl_e
b.une temperature assez froide.

Mauvaisgo_t/odeur
dereau (surcertains
modules)

Le distrlbuteur d eau n'a pus _t_
utilis6 depuls longtemps_

• Fakes corder l'eaujusqu'fi ce que t'eau du syst_me sort
_emplac_e par de l'eau fraiche,
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Avant d'appeler unreparateur...
i

P rob/_me • i_ _ Causes possibles Correctifs

la machine _ glacons L'interrupteur d'alimentafion = Rtglez l'intenupteur d'alimentafion h la position
nefonctionnepas de la machine h glacons esth ! (marche]

la position 0 (arrOt).

L'alimentadon en eau est couple • Consultez Installationde la conduited'eau.
ou n'est pas raccordte.

Le comparfiment congtlatem" * Attendez -94lmures pour qne la temptmmre du
est trop chaudo rtfrig&atmu se stabilise,

Un areas de glacons darts le bac * Nivelez les gla¢ons _ la main.
provoque rarrtt de la machine h
glaqons.

Cubes de glace sont coincts dans • Dtbranchez le disu'ibuteuL enlevez tes cubes et
le distdbuteur. (La lumi_re rebrm_chez le distributeur:
d'alimentafion verte c_gnote)°

Le rtfrigtmteur est en mode • D_branchez le r_fligtrateur et rebranchez-le.
d'expositlono

Odenr/saveur 11faut nettoyer le bac h glacons. • \5dez et tavez le bac _ glaqons. Jetez les vietm glaqons,
anormaledes
gla_ons Des aliments ont transmis leur ', Emballez bien les aliments,

odem'/gofit attx glacons.

I1 faut nettoyer l'inttriem' du • Consuhez Entretien et nettoyage,
rtfrigtratem;

Petits glaFons ou glagons Le f'fllreheau est boucht. • Remplacez la cartouche du filt_e avec une nouvelle
creux_ l'intdrienr cartouche ou instailez le bouchon du filtre

Le distributeur de La machine h glacons est 6teinte • Mettez en mmche la machine h gla_ons ou r_tablissez
glaconsue fonctionne ou l'alimentation en eau a 6t6 l'alimentation en eau,
pan(surterrains coup6e.

mod_les) Des glacons sont collts au bras • Retirez les glagons,
rtgulateur.

Distributeur est VERROUIL_, * Appuyez et mainmnez enfoncde la touche LOCKCONTROL
(rdgtage du venouillage) pendant 3 secondes.,

"Brisez_en autant que possible avec vos doigts et jetez cetux
qui restenL

* Le congdlateur est peut-_ue uop chaud,, Rtglez la
commmade du congtlateur stir une tempdmmre plus
basse, en abaissant la commande d'une position h la lois
jusqu'h ce que les blocs de gtace disparaissenL

Blocs de gtace irrtguliers dans
le bac _tgtacons.

L'eauvers_e dans le Norroal lorsque le rOfrigOratem' • Attendez 24 heures pore que la temptmture du
premierverreest est initialement installt, rtfrlg_mteur se stabilise,
chaude(surcertains
mod_les) Le distributem" d'eau n'a pas _t6 • Fakes couler l'eaujusqu'h ce que l'eau du syst_me soit

ufilis6 depuis longtemps, remplacde pm de l'eau fraiche,

Le rtservoh, d'eau vient • Attendez plusieurs heures pour que t'eau reffoidisse..
d'etre vidang6.

Ledislributeurd'eau L'alimentation en eau est * Consuhez installationde la conduite d'eau,
nefonctionnepas coup6e ou n'est pas raeeord6e.

(sur certains mod_les) Le f'fltreh eau est boucht, • Remplacez la car touche du filtre avec mm nouvelle
caztouche ou installez le bouchon du filtre.

I1y a de l'air dans la eonduite • Appuyez sur le bras de cfistribution pendant au
d'eau, moins deux minutes.

Distributeur est VERROUILLE, • Appuyez et maintenez enfbnc_e la touche LOCKCONTROL
(r_gtage du verrouillage) pendant 3 secondes,

• Faites coulex l'eau du disrributeur pendant 3 minums
(envilon 6 lines).

L'eaujaillit du distributeur La cartouche du Ffltrevient d'Otre
60 install6e.
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Causes possibles Correctifs

Lamachine it glacons L'eau du r6sercoir est gel6e_ • Appelez tm r_pamtem:.
fonctionne, mais me

Le r6glage de commande est * R_glez le commande de temp6ramze stu un r_glagedistribue pas d'eau
..... trop froid, plus chaudo

ta machine _ gin€nan La conduite d'eau ou le * Appelez un plombiel:
ne distribue ni eae robinet d'axr_t est bouch6.

eiglagons Le f'fltre h eau est bouch6. * Remptacez la cmtouche du filtze avec une nouvelle
cartouche ou installez le bouchon du filtre

Distributeur est VERROUILLE * Appuyez et maintenez enfonc_e la touche LOCK

, CONTROL (r_glage du ven"ouillage) pendmlt 3 secondes,

• Quetques cubes sent restds et ont _t6 conc_v;sds fi cause
du rdglage pr6c6dent C°est normal

CUBEDICE(cubesde
glace)6tait choisimais
CRUSHEDICE(glace
concass_e)a _t6
distribude(sur
ceaainsmodO/es)

Odeurdans Des aliments ont transmis * Les aliments _ odeur fo,_e doivent _tre embalms
le r6frig_rateur leur odeur au r6frig6rateur, hern_dquement.

: • Gardez one boite ouver_e de bicmbonme de soude

dmas le i_frig_zateur,

]Elfaut nettoyer l'int&ieur. • Consultez Entretien et nettoyage

Dela condensation Cela n'est pas inhabituel pendant . Essuyez bien la sur Paceext6rieuie,
s'accumule_ I'extOrieur les p6riodes de forte humidit6.

Bela condensation Les portes sent ouvertes u'op
s'aceumu/e_ 17nMrieur _6quemment ou pendant trop
(partempshumide, ]on_emps.
I"ouverturedesportes
laisseentrerde Hmmidit_)

L_clairageint_rieur ]] n'y a pas de courant au niveau = Remplacez le fttsible ou r_enclenchez ]e disjoncteuI:
ne fonctionnepas de h prise,

L'ampoule estgrill_e. • Consultez Remplacementdes ampoules

Eaosur le sol ou au fond II y a des glacons bloqu6s darts - Fakes passer tes glagons fi l'aide d'une cuilI_re en bois
ducong_lateur le conduit.

Air chaud_ ia basedu Comant d'air normal provenant
r_ftigOrateur du meteor. Pendant le processes

de r6frig6ration, il est normal que
de ta chaleur soit exptds_e _ la
base du r6frig6rateur Certalns
rev6tements de sol sent sensibles
et peuvent se d6colorer sees
l'effet de cette temperature de
fonctiormement normale qui
est sails danger.

taportemese fenne.......
pascorrectement

Le r6glage pr6c6dent 6tait
CRUSHEDICE.

Le joint de h porte du c6t6 des
charni_res est colt6 ou repli_.

. tVlettr'e une couche de cire de paraktine sur lejoint
de la porte,

6/



Avant d'appeler un r parateur...
Hill Ill illlqllllJlllllllllmII I I II

Causes possibles Correctifs

Lueurorangedans: Le _ide de d_vz_e est • C'est normal
le cong_lateur : en cours.

Ler_frigSrateurne ; La foncdon de d_givrage o Ceci est normal. Le r_fiig_,rate_u' passe sur cycle
s'arrOtejamais mais: : mainfient le compresseur en d'_r_t lorsque les poltes ont _t_ ferrules pencltu_t
les temp_raturessont :: marche au cours de !'ouveratre 2 heuves_
normales : ::)des portes.

ter6frig6rateur_met : ]_ porte est ouverte. • Fermez ta porte.
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GARANTIE DU CLIENT
(pour la client_le au Canada)

Votre refrig8rateur est garanti contre tout defaut de materiau et de fabrication

Ce que cette Dur_e de garantie
garantie couvre (& partir de fa

date d'achat)

Compresseur artsCinq (5)

Syst_me scell_ (y Cinq (5) ans
compris l'_vaporateur, la
tuyauterie du condenseur
et le frigorig_ne)

Toutes les autres pi_ces

Pt_ces
R_paration ou

remplacement au
choix de Carnco

Cinq (5) ans

:Main-d'oeuvre

cinq(5)ans

Cinq (5) ans Cinq (5) ans

Un (1) an Un (t) an Un (1) an

TERMES ET CONDITIONS :

La pr6sente garantie ne s'applique qu'&
Futilisation domestique par une seule famille
au Canada, iorsque le r6frig6rateur a _t@
instalt6 conform_ment aux instructions
fournies par Camco et est alimentS,
correctement en eau et en _tectricit@.

Les dommages d_s & une utilisation
abusive, un accident, une exploitation
commerciale, ainsi que la modification,
t'enl_vement ou I'alt6ration de fa plaque
signaf_tique annulent la pr_sente garantie.
L'entretien effectu_ dans le cadre de la
pr_sente garantie dolt l'_tre par un
r6parateur agr_ Camcoo

Camco et le marchand ne peuvent _tre
tenus pour responsables en cas de
r_clamations ou dommages r_sultant de
toute panne du r6frig_rateur ou d'un
entretien retard6 pour des raisons qui
raisonnablement _chappent & leur contr61eo

Uacheteur dolt, pour obtenir un service
dans le cadre de la garantie, pr6senter la
facture originaleo Les 616ments r_par6s ou
remplac6s ne sont garantis que pendant le
restant de la p_riode de garantie initiale.

Cette garantie est en sus de toute garantie
statutaire.

IMPORTANT

EXCLUSIONS DE LA GARANTIE :

• Visites & domicile pour vous apprendre
& vous servir de I'appareil

• Dommages causes & la peinture ou &
l'_mail apr_s livraison_

• Installation incorrecte - l'installation
correcte inclut la bonne circulation d'air
pour le syst_me de r_frig_ration, des
possibilit6s de branchement aux circuits
61ectriques, d'alimentation en eau et autres..

• Remplacement des fusibles ou
r@armement des disjoncteurs.

• Remplacement des ampoutes
61ectriques.

• Dommages subis par Fappareil & la suite
d'un accident, d'un incendie, d'inondations
ou en cas de force majeureo

• Perte des aliments doe & la d_terioration..

• Utilisation correcte et entretien ad_quat
de t'appareil selon le manuel d'utitisation,
r_glage correct des commandes_

. LE GARANT N'EST PAS RESPONSABLE
DES DOMMAGES INDIRECTS.

Gardez cette garantie et votre facture originale comme preuve d'achat et preuve
de ta date d'achaL

Camco vous offre ses services dans tout le
pays. Pour de plus amples renseignements
sur la pr6sente garantie, veuillez prendre
contact avec :
Directeur, Relations avec les consommateurs
Camco Inc. Bureau 310
1 Factory Lane
Moncton, NB.
E1C 9M3

Agraphez votre re¢u ici
Vousdevez foumir la preuve de
l'achat original pour obtenir des
services en vertu de la garantie.
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Feuillet de donnoes relatives la performance
Cartouche GWF du systbme de
Filtration d'eau GE SmartWater

Revendication de performance de sant6 certifi_e par NSF/ANSi*
(facteurs int_gr#s de s#curit_ _ !00% pour une utitisation sans compteur)

Nozme N ° 42 : Effets esth_tiques
Param6tr'e Effluent

Chlore

T&O

Pmfictfles**

USEPA

MCL

Spo_es

Plomb au pH 6,5

Plomb au pH 8,5

Lindane

Atrazine

Param_lre USEPA

MC_

Tur bidit_ 1 NTU***

99,95% r&luction

Qualit6
influent

1,9 ppm
w

200000

Moyenne

0,02 ppm

3.978 I

NormeN ° 53:EffeN de sant6

Qualit_ Effluent

influent........ ..................Moyenne

24,3NTU 0,07 NTU

105750 26

1 Maximum

I 0,0 ppm
7.800

Maximum

0,1 NTU

55

% de r6duction

Moyenne Minimum

98,90% 97,37%

98,00% 96,10%

% de r6duction

Mwerme

99,7I%

99,97%

99,37%

98,80%

91,93%

76,19%

84,89%

99,95%

15 ppb : 160 ppb 1 ppb I ppb

15 ppb 150 ppb ....... 1,8 ppb .........................4,3 ppb

...... 0_0002 ppm ........................0,00062 ppm 0,00005 ppm 0,0,0,00,5ppm

0,003 ppm 0,0084 ppm 0,002 ppm 0,003 ppm

2,'4-D 0,I00 ppm ,,,0,_272ppm 0,042 ppm 0,090 ppm

Asbestos 99% 690 MFL!nfi 0,32/vlFL!ml 1,2 IVIFL/ml

* restd'utilisan'tund_bit de 1,8927groin(0,5gpm):unepressionde 8437kg/cm'(t20p_ig):unpHde 7,5__0,5;or vneromp de20_C+=2,5° C(68%4.5° F)
** Mesuresenparticu/es/ml

*_ NTU= unit#sde turbidit#n#ph#tometrique

Specifications d"op#ration

_' Capacit_ : cer tifi6e jusqu',5 maximum I893 l (500 gallons}; jusqu'_ maximum d'twt an

_! Exigence en mati_re de pression : 2,8 fa8,2 bar (40 _ 120 psi), sans choc

'k Tempdrattue : 0,6°-38 ° C (33°-100 ° F)

_:{Ddbit : 1,9 lpm (0,5 gpm)

Exigences g_n&ales d'installation/op_ration/entretien

_i Rincez la not,velle cartouche _ plein d_bit pendant 3 minutes afin de libd,'er de ['air

7i Remplacez la cartouche lorsque le ddbit devient trop lent

Avis spOciaux

',_1!Les directives d'installation, la disponibitit6 de pi_ces et de service ainsi que la garantie standard sont expedites
avec Ie pmduit,,

I_ Ce syst&me d'eau potable dolt _tre entretenu con[0rmdment attx directives du fabricant, y compris le remplacement
des cartouches du filtre

2_N utilisez pas lorsque Feat pr6sente un danger microbioIogkiue ott lorsque l'eau est d'une qualit_ inconnue sans ddsinfecter
addquatement le syst_me avant ott apr_s; le syst_me peut ser_4r' ponr de feat, d6sinfectde qui pourrait contenir des spores fihrables,

!_ t_,es contaminants or| atttres substances retirees ou r&luites pat' ce syst_me de traitement de l'eau ne sont pas n6cessairement dans
votre eau.

Minimum

99,95%

99,37%

97,!3%

91,93%

64,28%

67,63%

99,82%

??Vdrifiez pour vous assurer de vous conformer aux lois et r}glements locaux et de t'_mt,

l_ systi_me a 6td testfi et homologu6 par NSF International confom_dment f_la nornte ,t2
et 53 de ANSI/NSF pour la r6duction de :

Norme N ° 42 : Effi_ts esth6fiques

Unit_ chimique
R6duction d'odeur et de gofit
R6duction de chlore, catdgorie 1

Unit6 de filtration mdcanique
R_duction de pardeutes, catdgorie 1

Norme N _'53 : Effets de sant6

Unit6 de r_ducdon chimique
Rfducdon de plomb et Atrazine
P.,_ducdon de Lindane et 2,,gD

Unit6 de filmafion m&anique
Rfiducfion de spores
R6duction de turbidit_

Fabriqu,Se pour : General Electric Company, Louisville, KY 40225
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Soutienau consommateur.

Site Webappareils_lectrom_nagersGE electromenagersge.ca
Vous avez une question ou vous avez besoin d'aide pore votre appmeil _lecuom_nagm? Contactez-nous
pal* Intenmt au site elee_'omenagersge.ca 2,t heures par jour, tous tesjom_ de I'ann_e.

Serviceder_parations
Service de t_pamdons GE est tout p_s de vous.

Pore faire r_parer votre _lecu-om_nager GE, il s_tffatde nous t_l_phonm:

1.800.361.3400

Studiodeconceptionr#aliste
Sur demm'_de, GE peut {bumir tree brochm"e stir Fam_nagement d'une cuisine pour les personnes
f_mobilit_ r_duite

l_crivez: Di_ectem; Relations avec les consommateuts, Cma_co, Inc

Bureau 310, 1 Factory Lane
Moncton, NB. E1C 9M3

Prolongationdegarantie electromenagersge.ca
Achetez un contrat d'entreden GE avant que votre garande n'expire et b_n_ficiez d'un z,'abaissubstm_del
Ainsi le service apr_s-vente GE sera toujom_ tftapt,}s expiration de la garande.

VLsitez notre site Web ou appelez-nous au 1.800A61.3636.

Pi#ceset accessoires
Ceux qui d_sirent r_parer etLx-m@meslem_ _lecu'om_nagers peuvm_t recevoir pi_ces et accessoites
dir'ectement _ la maison (cartes VISA, MasterCard et Discover accept_es).

Losdirectivesstipuldes densle pr#sentmanuelpeuvent_tre effectu#esparn"importequel utilisateur,Lesautres
rdparationsdoiventgdn&alement_tre effectu6esparuntechnicienqualifigSoyezpruden_car uner6paration
inaddqnatepeutaffecterle fonctionnementsdcuritairede I'appareiL

Vom trouvetez clans les pagesjaunes de voue annuaiie le num_ro du Centre de sezwice Camcole plus
proche_ Autvement, appelez-nous au 1£88.261.3055.

Contactez-nous
Si vous n'_tes pas satisfzdt du service apr&s-veute dont vous avez b&_4fici4 :

Premi_rement, comnmniquez avec les gens qrd ont rdpar_ votre appmeiL

Ensuite, si vous n'{tes toujours pas safisfait envoyez tolls tes dOtails - num4ro de t_14phone compris - au
Di_ecteu_; Relations avec les consommateurs, Camco, Inc
Bureau 310, t Factory Lane
Moncton, N.B. E1C 9M3

Inscrivezvotreapparefl#lectrom#nager electromenagersge.ca

Inscrivez votre appare'd 6tectrom_nager en direct, attssit6t clue possible. Cela amdliorem nos
communications et noue service ap_s-vente,. Vous pouvez _galement nous envoyer par la poste
le fonnulaire d'inscripdon joint _tvotre documentation

65



!

I
I

I

i
I

_2A

Informaci6n de se_lridad ........ 67, 68

Instrucciones de operaci6n
Cuidado y limpieza del

refiigerador ° ....................... 77, 78

E1 dispensador de agua y de hieto. 76, 77

El dispositivo automgttico

para hacer hielo ......................... 75

E1 filtro de agua ........................... 70

Gavetas y cacerolas .......................... 74

Los conuoIes deI refrigerador .......... 69

Los enuepafios y recipientes

del refrigerador. ........................ 71, 72

Puer tas del _efligerador _............ 73

Reemplazo de bombillas ............... 79

Instrucciones de instalaci6n
Alineacidn de las puertas .............. 82

C6mo 1etirar' y reemptazar

las puer tas ................................... 80

Instalaci6n de la tuberfa de agua, ,, 83-87

Prepaxaci6n para
instalar el refrigerador ................... 81

Solucionar problemas ............ 89-92

Sonidos nonnales de la opeiaci6n ...... 88

Servicio al consumidor

Garan_a para consumidores
en los Estados Unidos ................ 93

Hoja de datos de fimcionaaniento ..... 94
Servicio al consumidor ................ 95

Anote aqui losn_meros de modelo y de serie:

No_

No.

Usted los verS,en una efiqueta en el interior
del compmfinfiento de reffigerador en la paste
superior en el lado derecho,,
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INFORMACIONESIMPORTANTESDESEGURIDAD.
LEAPRIMEROTODASLASINSTRUCCIONES.

,i,lu u,lll,ulll, i i i i
GEAppliances.com

lAD VERTENCIA!
Use este aparato s61o parr los fines que se describen en este Manual del propietario.

PRECAUCIONESDESEGURtDAD
Cuando use electrodom#sticos, siga las precauciones Msicas de seguridad, incluyendo las siguientes:

Aa3tesde usarse, este lefrigeFadoz deber_i
estm instalado y ubicado de acuerdo con las
hrsu-ucciones de instatad6n.

No permita que los nifios se suban, se preen o se
cuelgxmn de las charolas del ret_igerador. Podria

dafiarse el refiigeradm y causm-les serias lesiones.

No toque las superficies fr_asde] congelador
Ctlarido terlga Ins l_lanos htimedas o mojadas
La pieI se podrfa adherir alas superficies
exu emadamelr te frias.

No gumde ni use gasolina u ouos vapoles o liquidos
inflamabtes cerca de este o ctMquie! ouo aparato.

Meje los dedos fuera de Ias dieas donde se puede
pinchar los dedos; los espacios enne haspuertas
y enue las puertas y los gabinetes son
necesafiamente esuechos. CieHe las puertas
con cuidado en la presencia de los nifios

' Si su refi'igerador dene un disposidvo arttom_itico
pm'a hacer hielo, e,Ate el contacto con las pmtes
m6_iles del mecanismo de expulsi6n, o con el
etemento calefacto_ localizado en la prate ii_erior
det disposidvo pm,'a hacer hieto. No ponga los
dedos ni tas manos en el mecmfismo autom,4.dco

parr hacer hie]o mienu_.s el refrigerador est_
conecmdo.

Desconecte et refiigeradot mates de iimpimlo o
efi_ctuar reparaciones.

NORA:RecomendamosenfJtJcamenteencargarcur/quiet
servicioaunpersonalcafificado

:i El colocar el conu'ol en posici6n 0 [apagado)
no quire la cor,iente del cilcuito de ta luz..

_! No vuelva a congelm los alimentos congelados
una vez que se hayan descongelado

iPELIGRO! RIESGODE QUE
UN NINO PUEDAQUEDARATRAPADO
DESHACERSEDEBIDAMENTEDESUREFRtGERADOR
El amtpamiento y ta sofbcaci6n de los nifios no
son un problema del pasado Los refrigeradores
abandonados son un peligro..aunque sea s61o pot
"pocos dfas:' Si se deshace de su viejo retiigemdor;
por favor' siga las instrucciones abajo p_wa
ayudarnos a prevenir alvin accidente.

Antesde deshacerse de suviejo refrigerador
e congelador:

Quite las puer tas

:;;'.Deje-los entrepa_,5os en su sitio parr que los nifms
11o se subart.

Oeshacersedei CFC

Su m_dguo refrigeradov puede tener un sistema de
refligeraci6n que us6 CFC (doroftuorocarbonos),
Se cree que los CFC son nocivos par'a el ozono
estmtosf0rico,

Si se deshace de! mltiguo refiigerador; asegtirese
de que se deshaga del refrigemnte con CFC
correctamente pot un t_cnico calificado.r Si se tibera
a prop6sito el refrigerante con CFC puede estar
sujeto alas mtflt,-ksy al encarceh'm_iento bajo Ias
esdptdaciones de Ia legislaci6n mnbientaL

USODECABLESDEEXTENSION
Oebido a los accidentes potenciales que pudieran ocurrir bajo determinadas condiciones, se recomienda
estrictamente no usar cables de extensi6n.

Sin embm'go, si decidiera usmlos, es absolutamente necesario que sea del tipo UL trifilar parr aparatos
y cuente con una clavija con conexidn a tierra y que el cable el6cuico sea de 15 amperios (mfnimo) y

120 voltios 6 7



INFORMACIONESIMPORTANTESDESEGURIDAD.
LEAPRIMEROTODALASINSTRUCCIONES.

A iADVERTENCIA!
COMOCONECTARLAELECTRtCIDAD
Bajo ninguna circunstancia debe cortar o quitar la tercera punta (tierra) de la clavija_ Para su seguridad
personal, este aparato deber# conectarse debidamente a tierra

E1 cable eMcuico de este aparato est,5 equipado con
una ctavija de tres puntas (den,a) que enclmtii en
un contacto est,Sndar de pared de tres salidas
(dmra) para reducir al mii_imo la posibitidad de
dafios pot un choque el6ctrico con este apm'ato.

Haga que un electlicista catificado verifique el
enclmfe de la pared y el cixcuito para asegurarse
que la salida est_ conectada debidamente a den'a.

Donde se disponga sdlo de uaacontacto de pared con
salida parr dos pumas, es su responsabilidad personal
y su obligacidn reemptazmlo pot un contacto
adecuado parr tres pumas con conemdn a fierra.

E1r'efrigez-ador debeni conectazse siemp_e en su
pmpio contacto eMcuico individual que tenga
mr voltaje que vaya de acuerdo con Ia tabla de
clasificaci6n.

Esto gm'm_dza la mejor ejecuci6n y evita la

sobrecarga del circuito eMctrico de la casa y los
dafios a causa del sobrecalentan_iento de los cables,

Nunca desconecte el refrigerado_ jalando el cable.
Tome siempre fnmemente ta clavija y s_iquela del
contacto sin doblarla.

Repine o reemplace inmediatamente todos los

cables el8cuicos de servicio que se hayma desgastado

o dafiado en alguna otra forma No utilice cables

que muesuen romras o dafios pot abrasidn a Io
largo de _ste ni en ]a clavija o en alguno de sus
exLt erI1os

AI alejar su refrigerador de la pared, cukle que no
pase sobre el cable o lo dmSe..

USODELOSADAPTADORES_No_epe_mite,_are,_h,__aptadore_en Canada)

Oebido a los accidentes potenciales relacionados con la seguridad bajo determinadas circunstancias,
recomendamos estrictamente no utilizar un adaptador para clavija,

Sin embargo, si se decidiera usm un adapmdor
donde los c6digos locales 1o pemiitm_, es necesario
hacer tma cooexiOntemporala un contacto de pared
para dos puntas debidarnente conectado a tierla
utilizando un adaptador UL, mismo que puede
adquirirse en comercios locales especializados.

La punta m_ larga del adaptador se debeN alinear
con ta entrada larga del contacto con el fin de tenet
la polaridad adecuada en la conexi6n de Ia clavija_

A1desconectar et cable del adaptadot; det6ngalo
siempre con una mano ti_do a la vez el cable
el_ctrico con la otra mm_o.. De no hacerto puede
causar que el adaptador se rompiera despu6s de
mucho uso

Si se rompiera la terminal a tJena del adaptador;
NO USEel apararo hasta que se ha}_ reestabtecido
la conexi6n a derra de manera adecuada_

Laconexifindeta terminalde tierra det adaptadora la
salidadel contactodepared noconectael aparatoa tierra,
a noset quael tomitfodela tapaseademetal yno este
aistadoy quaetcentactodeta paredest#cenectadoa
tierra a trav#sdelcableadode la casa Unelectficista
cafificadodeber#revisarel circuito paraasegurarsede
quael contactoest#debidamenteconectadaa tierra

FAVORDELEERYSEGUIRCUIDADOSAMENTELASPRECAUCIONES
DESEGURIDAD.

GUARDEESTASINSTRUCCIONES
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Loscontrolesdel refrigerador.
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Los controles de temperatura vienen preconfiguradosde f#brica a 5 tanto
para los compartimentos de/refrigerador comopara los det congefador
Deje pasar 24 horaspara que la temperaturase estabilice en los niveles
preconfigurados

Puedeque seannecesarios vario ajustes Ajuste los controles un incremento
a la vez, y permita que transcurran 24 horasdespu#s de cada ajuste para que
el refrigerador afcanceel ajuste que ustedha seleccionado

Cuandose colocacualquiera de los dos controles a O, o los dos, los
compartimentos def refrigerador y el congeladordejan de enfriar,pero
esto no deja sin comente el6ctrica al refrigerador

Los ajustes de los controles cambiar#n seg#n ias preferencias
personales, la utilizaci6n y las condiciones de operaci6n y pudieran
necesitar m_s de un ajusteo

NOTA: El refrigerador se envia con unapel[cula de proteccJ6nque cubre
los controles de la temperatura Siesta pelfcula no se retJr6durante la
instalaci6n, hfigalo ahora
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El filtro de ague (enalgunosmodelos).
iiilUlUllUl,Ul,i,ii uu ilUlll i ul i .......................................................

En algunos modelos

: Instalar el cartucho dei filtro

i

Deseche la tape de pl_stico

I

Ponga la perte superior det eartucho
hacia arriba dentro de/soporte del
cartucho y girelo tentamente hacia
la derecha

Tap6nde

defivad6n ""_T

del fil_o I

_i/_i _

RESETWATERFILTER
HOLD3 SECS

El carmcho del filtro de a_la esm ubicado
en ta esqttlna superior derecha trasera deI
comp_'timento del refrigerador:

gCuando se debe reemplazarel fiitro?

l!n el dispensador ha), una tuz de
indicaci6n de recambio deI cmmcho

del filtro del ague Esta luz se volvera
anaranjada pare adverfirle que necesita
reemptazm- el filtro pronto

El cm mcho del filt_o deberi'a reemptazm_e
cuando la luz indicadona de recambio

se vuel_ roja o si la satida de agua al
dispensador o al disposidvo para hacer
hielo disminuyem.

Instalar el cartucho del fiitro

0

@

Si es_ cambiando el carmcho, remueva

primero el viejo giNndolo tentmnente
hacia la izquie_da,/I/o jale el carmcho
directamente hacia abajo Un poco de
agua puede gotem:

Llene el cm-mcho de reemplazo con
agua de la llave pm_ pemlitir que
ocmm ml mejor flujo a pmtir del
dispensador inmediatamente despui_s
de la instalaci6n

O Situando la tlecha en el carmcho a la

almra del soporre del mismo, coloque
la par'te superior' det nuevo car tucho
hada asriba dentro del soporte.
/7o empuje el carmcho hacia arriba
a denu-o del soporte,

Gire el caxtucho lenmmente hacia Ia

derecha basra que el carmcho se pare
NOAPRETARMUYFUERTE.Mien tras est;i

gff_ldolo, el se alzm-a pot sf mismo en
su posici6n El carmcho rotar_
aproxJmadamen te 1/4 de vuetta

O Deje cor_er el agua desde el
dispensador por 3 minutos (aprox
1N galons) pare aclm'm el sistema y
pare plevenir salpicadm-as.

Plesione la tecla RESETWATERFILTER
en el dispensador y mant_ngala
presionada durante ues segundos,

IVOTA:Un carmcho de fittzo de agua redan
insualado puede causerel aguedechorrear
del dispensador:

Tap6n de derivaci6n del filtro

Se debe us,'u el tap6n de derivaci6n del
filno cumldo un carmcho de filtro de

reemplazmniento no se puede encontrar.
Et dispensador y el dispositivo pm,'a hacer
hielo no pueden funcionm sin el Nuo
o sin el tap6n de derivaci6n del filno

Filtrosde recambio:

Parepedircartuchosadicionales enlos
EstadosUnidos,visitenuestrositio Web,
GEAppliances.com,o ilamea GE
parepartesyaccesorios a1800.626.2002.

GWF

Precio sugefido de venta al ptiblico
$34 95 USD
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Losentrepa os y recipientes del refrigerador. OEApp,,,o ,.oo=
i i

No todos los modelos tienen todas las caracteristicas,

Rec _iente del refrigerador

Recipiente de congelador

Rec_ien_ mctinab_
detconge_dor

Recipientes de puerta dei refrigerador
y recipientes inclinables de puerta de congelador

Recipientesgrandes

Los recipientes de la puerta del refrigerador
y los recipientes inclinabtes de puer ta de

congelador' mils g_mades son ajttstables.

Paraextraerlos:L,evante la pm"te fiom:,._
del zecipiente hacia rumba, luego le_telo
y sfiquelo

Parareemplazarloso reubicarlos:Ajuste la
parte uasem del recipiente en los soportes
moldeados de Ia puerta. Luego presione
hacia abajo en la parte flomal del
recipiente. El recipiente se ajtLstaN
en su sitio..

La tapa deslizante aynda a prevenir que un
golpedto haga derramarse algo o que tas
cosas pequefias gtmrdadas en el interior
dd enu"epafio de la puerta se caigan o
resbalen. Ponga un dedo en cada Iado de
la tapa deslizante hacia la paxte u'asem y
mu_da hacia delante y hacia arras para
que se ajttste a stts necesidades,

Recipientes pequefios

Para extraerlos:Levante ta prore fiont_ del
recipiente hacia arriba, luego sfiquelo.

Para reemplazarlos:Sit_e el tecipiente par
encima de los soportes motdeados
r'ectangul_es en la puerto Luego desIice el
recipiente hacia abajo hacia el sopor*e para
que se ajuste en su lugar:

Presione la fengiieta y jale
hacia defantede/entrepafio
para sacarlo

Entrepa_o deslizable a prueba de derramamientos

El entrepafio deslizable permite alcmazar
m tiizulos guardados at._ de ou'os. Los
bordes especiales est,Sa_disefiados para
ayudar a prevenir derramamientos o
goteos a los enuepafios que se encuenman
mils abajo,

Para saca[Ios:

Deslice el enUep_uSo hacia fuem hasta que
ltegue aI punto donde se au'anca, luego
apriete la lenggmta hacia abajo y deslice el
enuepmSo directmnente hacia fuera,

Para reemplazarloso reubicarlos:
Sittie el enuepMm a la almra de las gufas
y deslfcelo hacia su lugm: El entrepafio
puede sex reco!ocado cuando la puerto est_
a 90" o rags Para iecolocar el enu'epmSo,
deslice el entrepafio mils all,'i de los topes y
dele un _ingulo hacia abajo. Deslice el
entrepafio hacia abajo hasta llegm a la
posicidn deseada, col6queto en lfnea con
los soportes y deslfce!o en su lugar.

Aseg_resedehaberempujadolos entrepa_os
hastael rondoantesde cerrarlapuerta
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Los entrepa os y recipientesdel refrigerador.
i i ................................................................

No todos los modelos tienen todas /as caracter[stJcas.

Entrepafio QuickSpace"' (an atgunos modelos)

Este enuepafio se divide en dos y Ia mitad
se desliza debajo de sf mismo pm'a gum'dm
mffcu!os muy altos ubicados en el
entrepmSo qua se encuentra m_s abajo,

Este entrepafio se puede sacm y c_unbiar
y tambidn puede reubicarse iguat que los
enuepmSos destizables a pmeba de
dm rmnamientos,

gn algunos modelos, este entrepafio no
puede usmse en ]a posici6n ross baja

Cestas de congelador

Pararemover,deslfcelo hasta Ia posici6n
: tope, le_mte et frente mils allfi de ta

posicidn de tope, y desllcelo hacia aftlem

AsegOresede haberempujadotascestashasta
el rondoantesde cerrarlapuerta

Entrepafios deslizantes del congelador

Pararemover,deslfcelo hasta la posicidn
tope, levante el frente mas allfi,de la
posici6n de tope, y deslfcelo hacia afuera

AsegOresedehaberempuladolos entrepafios
hastaof fondo antesde cerrarlapuerto

Entrepafios fijos del congelador

Para remover, deslice el entrepafio hacia
arriba en el Iado izquierdo y entonces

extrfiigalo del atojmniento,
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Puertas del refrigerador.
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k.at

La puerta se cerrar#
autom_ticamente s6fe cuanrto
est_ parciatmente ebierta

M_s all_ de fa posici6n de tope
de parada_ta puerta permanecera
ablerta

Puertas del refrigerador

Es posible que Ud note una difmencia
entre el manejo de las puertas de su
antigua y nuevo refiigepador: La
caracterfsfica especial de abel tma y
cierTe de las puer tas asegura que estas
cienen per complete y pemmnezcan
setladas firmemente,

Cum_do Ud abre o cierze las puertas,
notaK_i una posicidn de topedeparada.Si
ta puerta es abier m mils all,-ide este
punto, permanecer',i abierm
permitidndole asf de metro y sacra
alimentos del refrigeradoz con m_
facilidad, La puerto se cerrax_
autom_idcamente s61o cuando est,'i

pmcialmeme abier'ta.

La resistencia que Ud puede norm en
ta posici6n de tope depamda es menor
a medida que ta puerta es cmgada con
alimentos

Aiineaci6n de las puertas
Si las puertas no es_n nivetadas, ajuste le
pue,ta de los alimenms fr'escos,

Usando una ltave de cube de 7/16",
gire el tornillo de ajuste de Ia puerta
hacia la derecha p_ua elevar la
puerta; gq_elo hacia la izquierda papa
haceda descender: (Un tap6n de
nylon est,'i encajado en Ia rosca del
pin pm_ impedi_ que el pin gire a
menos de que se me una llave,,)

Despu_s de una o dos vueltas con la
llave, abra y ciene ta pueIm de los
,'dimentos fiescos y luego conn ale la
alineacidn superior de las puertaso
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Gavetasy cacerolas.

No todos los modelos tienen todas tas caracterfsticas,

Gavetas para las frutas y los vegetales.

E1exceso de agua que pueda acumtfla_3e
en el rondo de las gavetas deben sel
secadas,

Enalgunos modelos la gaveta de abajo tiene
tu_a cubierta que se desliza hacia au_
cuando se abre Ia gaveta,. Esto permite un
acceso completo a la gaveta Cure, do la
gaveua se cier?;a, la ctlbiezta se deslizar_
hacia adelante a su posici6n original,

HI _ LO
Gavetascon humedad ajustable

Deslice el control hasm !legzu' a la posici6n
141(alto) para pr oporcionar el alto nivel de
hlunedad recomendado pare la mayoria
de los vegetates

Deslice el control hasta llegar a la posici6n
tO (bajo) pava proporcionar el nivet de baja
humedad zecomendado para la mayorfa
de las frums,

Comosacar las gavetas.

No toctos los modetos tienen todas tas caracterfsticasr

Como sacar las gavetas

Pueden extraerse i_.cilmente le_mt.findolas

ligetamente yjalando de elias h_sta pasar
el punto donde se atrancan

Si no puede quiu'u las gavetas a causa de la
puerva, prime_o trate de sacra" las bandejas
de ta puerta. Si esto no proporciona el
espacio necesario, se necesitar_ hacer rodar
el refrigemdor hacia adelante hasta que la
puerta se abra lo bastante pasa des[izar las
gavetas basra quitartas. En algunos casos,
cuando se hace rodar e! refrigerador;
hacia adelante se necesitar_ moverlo el

refrigemdor hacia la izquierda o derecha
al mismo tiempo.
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E1dispositivoautomAticopara hacer hielo. OEApp,,,o,,.oo 

Un refrigerador reci_n instatado puede tardar hasta I2 a 24 horas antes de empezar a hacer hielo

lni_,_pmrde Dispositivo autom_tico para hacer hielo
atimem_ci6n

Dispmitivopare

Luzde'
a_imentad_nverde Brazedetector

Jale fa parrilta del congelador
derecho hacia afuera, tejos def _rea
det dispositivo para hacer hielo
Cercidrese de siempre reempfazar
el estante La parrIlla puede usarse
para atmacenamiento

E1disposidvo pm,-ahacer hieto producil,'_
siete cubos pot ciclo - aproximadmnente
100-130 cubos en tm ciclo de 24 horas,

dependiendo de la temperature deI
congelado_; de la tempemtura ambiente,
del nfimem de veces que se abra la puelm
y de ours condiciones deI uso_

Asegtlrese de que nada impide et
movimiento del brazo detector°

Si el refrigemdo, _se usa mates de que se
haga la conexi6n de agua al disposidvo
parr hacer hie]o, coloque el intemlptol
de alimentaci6n el_ctrica en la posici6u
0 (apagado).

Guando el refiigemdor est,'i conectado al
surninisu'o de agua, coloque el intenuptor
de alimentaci6n eldctrica en la posici6n
I (encendido)

La miiqtfina de hielos se llenar'a de a_m
cumado se enfd'e a 15° F (-10 ° C) Un

refdgemdor recidn instalado puede
necesitar enue 12 y 24 horns pare empezm
a hacer hielo

Cumaclo el recipiente est_ lleno (al nivel
det brazo detector), el disposifivo parr
hacer hielo no producirzl hielo.

E,snom_a! que algunos cubos salgan
pegados,

Si no se ttsa hielo con fiecuencia, los cubos

de hielo viejos se opacan, adqtfie_en un
sabor rancio y se contraelL

NOTA:Enhegaresconpres@ndeaguainferiorat
promedio,esposib/eclueescucheel ciclodeta
m_quinade hie!osvariasvecesal haceronlore
dehielo

Deshaga las pfimems caxgas de cubos de
hielo para pemridr que ta lfnea de agua
se limpie.

Gaveta de aimacenamiento de hielo

Parr tenet accesoal hielo,jale de la gaveta
hacia delmate.

Parasacarla gaveta,.jale de ta misma hacia
fttera y [evantela hasta sobr'epasar el punto
donde se atranca,,
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E1dispensadorde agua y de hielo (enatgunosmodelos),

\

Recogedor

Para usar el dispensador

Seleccione CUBEDICE_ (cubos de hielo),

CRUSHEDICED (hielo uitumdo) o WATER
(agua)
Presione el vaso suavemente contra el

brazo del dispensadot_

DispenserLight (Luzdel dispensador)

LIGHTEl recogedor no se _cia solo. Para eviml-
las manchas de agua, el recogedoi y la
parfilla se debeI_an limpim regularmente,

SinohaydistribuctOndeaguocuandoel refrigerador
est_primeramenteimtaladahayposibilidaddeaire
enel sistemadela lineadeaguaOptimael brazo
deldispensadorduranteatmendsdosminutospara

efiminarelaimatrapModela tfneadeaguay flenar
elsistemaParaeliminarlasimpurezasdeta liheade
agua.desechelosprimerosseis_sos deagua :

PRECAUCION:Nointroduzcanuncalos dedosni
otrosobjetosenlaaperturadelflispensadorde
hietotrfturado

Para bloquear el dispensador

Esta tecla enciende y
apaga la luz nocturna
del dispensado_: La luz
tambi&t se enciende al

presionm el brazo del
dispensador, Siesta
luz se funde deberia

reemplazaxse con tma
bombilIa de un m_Lximo
de 6 vados 12V

Presione la tecla LOCKCONTROL(con tvol

de bloqueo) dmante
3 segundos para cenm
el dispensador y e!
pmael de control°

- ----0.._........ Para desbloquemto,
LOCKCONTROL presione la misma tecla

HDLO3 SECS
dm,'ante 3 segundos
nue_nente

Quick Ice (Hielo Mpido) (enatgunosmodelos)

QUICKICE

Cuando necesite hie!o

mpidamente, presione
esta teda para acelerar
la producci6n de hielo.
Esto inc_ementmvl la

: pmducd6n de hielo
durante tas pr6ximas 48
horas o hasm que vuetva
a p_esionm ta tecla.

Door Alarm (Alarma de puerta)

: :_>j

DOORALARM

Para ajustm la alarma,
presione esut tecla hasm
que la luz indicadora se
encienda Esta alarma

sonar'a si cualquiera
de la puelta esmviera
abim ta pot mils de
3 minutos. La luz y
el sonido cesan
m_tomfidcamente

aI cerrarse la puerta

Datos importantes de su dispensador

__iNo agregme hielo de charolas o de bolsas
en el recipiente. Podffa provoca, que
no salga bien o que no se trireme
adecuadamente

27Evite los vasos denta_siado llenos de hielo

y el uso de vasos estrechos o demasiado
altos. E1 hielo amontonado podria
obstruir el officio o hacer que se congele
la puerta del ofifico de manera que no
se pueda abrir. Si hubiera hielo
bloqueLndolo, despienda con una
cuchara de madera,

:;2I_as bebidas y los alimentos no se deberN1
enfdar r_pidamente en el recipiente del
hieloo I.as latas, botellas o paquetes de
comida en el mdpiente de hielos podEml
cattsar la obstrucci6n del disposidvo pant
hacer hielo o del recipiente.

Pma evitar que el hielo dispensado caiga
filera del vaso, ponga el vaso cerca, pero
sin tocm; la apermm del dispensado_.

2:Un poco de hielo trimrado puede smfir
aunque habfa seleccionado CUBEDICE
(cubos de hielo)° Esto sucede en
ocasiones cu,'mdo algunos cubos se
canalizan en e! triturado_:.

::._Despuds de usar hielo trimrado, tm poco
de agua puede gotem del vextedero°

_i!Aveces, se formard un pequefio mont6n
de nieve en la satida del hielo simada en

la puerta. Esto es normal y, pot r'egla
general, sucede cuando ha dispensado
hielo picado repeddamente. La nieve se
e_porar'a pot sf misma.
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Gaveta de aimacenamiento

de hielo en modeloscon dispensador

Para sacar. Ponga el interr_aptor de mmcha
del dispositivo de hielo eu ]a posici6n
0 [apagado} Jale de la gaveta directmnente
hacia fuera y luego le_4altela basra pasta
el punto donde se au,'aJlca

Para devolver:_Jdevolvel la gaveta,
asegtizese de presionm|a firmemente en
su sitio, Si no llega hasm el final, vueh_ a
sacmla y gire el mecmfismo de mmlejo
1/4 de vueha Luego empuje de nuevo
el entIepm_o,

Cuidadoy limpieza del refrigerador.
i ................................................

,4rea de goteo def dispertsador

Limpiar el exterior

EIpozo de/dispensador (en algunos
modelos), pot debajo de la parzilla, se debe
mantener Iimpio y seco.. El agua que se
queda en el pozo puede dejar dep6sitos
Quite los dep6sitos agTegando vinag_e sin
dilttir al pozo, Remoje hasta que
desapm-ezcan los dep6sitos o hasm que se
desprendan lo suficiente para quitarlos..

Elbraze deldispensador(en algtmos
modelos), Amtes de timpiar, opriraa y
detenga la tecla LOCKCONTROL(controt de
btoqueo) durmlte 3 segundos. Se timpia con
una soluci6n de agua tibia y bicaxbonato de
sodio- aproximadamente una cucharada
(18 nil) de bicarbonato de sodio pot cada
cuarlo (1 litro) de agua. Enjuague
completamente con agua y seque,,

Lasmanijasdela puertaylosornamentos,
Se iimpim_ con un patio humedecido con
una soluci6n de detergente suave y agua,
Seque con un p_ffmsuave

Mantengalimpio el terminado,Limpie con
tin patio limpio figeramente humedecido
con cera para aparatos de cochla o un
detergente suave y agua. Seque y pula
con tin patio limpio y suave.

Notimpieel refrigeradorconunpatiosuciopara
trastesniconunpatioh_medoEstospodr[andejar
re,_iduosquaafegtena lapinturaNo useestropajos,
fimpiadoresenpolvo,bfanqueadoresni tlmpiaderes
quacontenganblanqueador,yaquaestosproductos
podrianrayary desprenderel terminadodepintura

Limpiar el interior

Para evitarolores,deje una eaja abierta
de bicarbonato de sodio en los

compartimientos de alimentos fiescos
y del congeladoi:

Desconecteel refrigeradorantesde iimpiario,,
Si no fuem posibte, exprima el exceso de
humedad de la esponja o det patio cuando
se limpie ah'ededor de botones, bombillas
o controles

Use agua catiente y una soluci6n de
bicarbonato de sodio - apro_madamente
una cucharada (15 ml) de bicarbonato de
sodio por cada cuarto (1 litro) de agua,
Esta soluci6n limpia y neutraliza olo_es,
Enjuague y seque.

Eluse de cualquiersolociOnde limpiezaque
nosea la recomendada,especialmente
aquel/aquecontienendestiladosdel petr61eo,

.... puedenagrietaro dafiarel interiorde/
refrigerador,

Evitefimpiarlosentrepafiosdevidrio(analgunos
medelos)frfosconaguacaliente,yaquata extrema
diferemiadetemperaturapuedehacerquese
quiebrenManejelos entrepafiosde vidriocon
cuidadoChocarvidriotemptaflopuedehacerque
serompeonpadazos

Nolavepartespl#sticasdefrefrigeradoren
ettavaplatos
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Cuidadoy limpieza del refrigerador.
i

Atr_s del refrigerador

Se deber;i tenet cuidado al redrar el

Iefi'igemdor de la paIed, lbdos los dpos de
recubrimiento de pisos se pueden dafiar,
sobre todo los recubrimientos acojinados
1,los que fienen superficies repujadas,

Jate el refiigemdor en forma recta y
empuje nue_amente pma devolverlo a
su posici6n. Movel el _efi-igerador en
direcci6n latelal puede causar d_aos al
recubrimiento del piso o al refiigemdor:

At empujaret refrigeradorasu fugar,aseggresede
nopasarsobreelcableel#ctriconisobrela Ifneade
alimentaci6ndefdispositivoparahacerhielos(en
algunosmedetos)

Preparaci6n para vacaciones

En el caso de vacaciones o ausencias

prolongadas, quite los alimentos y
desenchutk el refrigeradol: Limpie el
interior con soluci6n de bicarbonato de

una cudaarada (15 ml) de bicm*bonato por
un cuarto (1 litro) de agua Deje abiertas
las puertas.

Coloque el interluptor de alimentaci6n
el_ctxica del dispositivo atttom_idco para
hacer hielo en ta posici6n 0 (apagado) y
cierTe el suministro de agua al refrigel-ador:

Si la temperature pueda Ilegar al punto de
congelaci6n, haya una pel_ona calificada
pare desaguar et sistema del suminisuo de
agua (en atgunos modelos) para evitar
dmSos a Ia propiedad causados pot
inundaci6n..

En caso de mudanza

Asegme todos los elementos sueltos
como entrepMaos y recipientes peg_dolos
con cinm adhesiva en su lugm para evitm
dafios,

A1 usar una car_efilla para mover el
refi'igeradol; no haga descm_sar la prate
frontal o waseva det reffigerador contra ta
cm_efilla Esto podrfa dafiar et refrigerador:

Man_je!o s6!o desde los laterales det

r efrigerador'.

Aseg#resedeclueel refrigeradersecoloque
enpesici#nverticaldurantela mudanza
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El colocar el control en posicidn 0 no quita la corriente del circuito de la luz

__.__ Compartimento del refrigerador--Luz superior.

O Desenctnffe el refligerado_:

Las bombillas est,'in simadas en la pmxe
superior del comparfimento, dentro de
la cubierm de ta luz. Rennte_a et tonfillo

deI fiente deI protector superioi:.

Para quimt la cubietta de ta luz,
presione las lengi;tetas de los lados de
Ia cubietta y deslkelo hacia delante y
hacia at_s,

Despu_s de _eemplazar la bombilia con
otra bombiIla de electIodom_sticos del

mismo o menos ratios, reemplace et
plotectol de luz y el tornil!o A1
reemplazar la cubierta de la luz,
asegd,ese de que tas lengfietas de la
prate trasera de la cubierta quepan en
las ramwas de la par'te nasera del
emplazmniento de la cubierta de la luz

0 Vuelva a enchufm el refi-igerador a la
corriente

Compartimento del refrigerador--Luz inferior.

Esta tuzest_ situadapot encimade la
gavotasuperior.

0 Desenchufe el reffigemdor:

Levante la cubierta de la iuz yjale
de ella,,

electrodom_sticos det misnm vokaje
o inferior; zeemplace la cubimta y
el mango

O Vuelva a encht_m _el reftigerado_ a
Ia cotfiente.

O Despu6s de reemplazar la
bombilla con una bombilla de

Compartimento dei congelador

Desenchtffe el refi'igerado_

O Retire eI entrepafio justo pot encima
de Ia cubierta de luzo (El enuepafio
ser'a mils fiicil de quitar si se vacia
pfimero ) Remueva los tornillos de la
par're superior deI protector supefiol:

Para quitm la cubierta, plesione en los
lados y tevfintela hacia arfiba y afuera

O

O

Reemplace la bombilla con una
bombilla de electrodomdsticos del

mismo voltaje o infi_fior, y reinstale
la cubierta de Ia luz.. AI reinstalar la

cubielta de ta luz, asegfitese de que
las lengfietas supefiores hacen clic
en su Iugar de forma segma. Vuelva
a eolocar el tornillo (en algunos
modelos),

Vuelva a instalar el entrepafio y
enchufe el refiigerador de nuevo.

Oispensador

I_ Desenchtffe el refiigemdm:.

La bombilla estfi simada en el
dispensador bajo el pm_el de conu'ol..
Quite la bombilla gir_dola en senfido
contrario a las aguj_ del reloj,

Cambie Ia bombilla pot una bombilIa
del mismo tamafio y voltaje.

O Vudva a enchuiar et ,eJ[tigeradm a
la corfiente,,
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C6moretirary reemplazar/aspuertas.
.................................... i IHHm"WHHHH,I Hq,llllll I IIII II

AI mstalar o mover el refrigerador, es posible que sea necesario retirar las puertas para qua el refrigerador pueda
pasar per la puerta

C6moretirar las puertas

Cerci6rese de que las puertas est_n cerradas y de que
el refrigerador estA desconectado.

O Desconectela iinea delaguag elmaze de cables.
Cerca de la bisagra il_i'erior' en el lade del congeladol;
empuje en los collmines en cada extreme del
acoplamiento, y tire de la tuber_a de la linea de agua
a partir deI acoplamiento. ]_m_bi_n, desconecte el
cableado. Tire de ta lfilea de agua y del cableado a
u,nv_s del riel inferioi:

@ Retireias cubiertasdelas bisagrasy las bisagras.
Para lograr' acceso alas bisagras, las cubiertas de tas
blsagras necesitan set removidas Remue_ la cubierrm
agarT_hldola pot los lados, cerca de Ia parte postefim de la
cubierta_ Tire hacia atrfis en sobre Ia cubierta y levzh_tela
hacia atnls, entonces hacia el frente.

@

NOTA:NOuse undestornllladorpararetirartacubierta TENGA
CUfDADOde norompertapestafiaretenedoratraseraen tacubierta
delabisagra Retirefasbisagrascon unaflare TorxT-20

Retirelas puerta&
Con cuidado, rote la puerto a 90? Gtfimldo la linea del
agua desconectada y el maze de cables, le_ante la puerta
directamente hacia m_riba.

IgOTA:No tevantarlapuertadirectamentehaciaarribapuededafiar
labisagrainferior Coloquelaspuertasenunasupefficieprotegida

NOTA:Tongacuidadodenoperforarel tubedefaguay elmazede
cablesenta parteinferiorde lapuerta

NOTA:Nopermitaquaetconectadorsepongaencontacto
conefp_soUncontactos6lidopodrfadafiarelconectador
Vea"ReemplazandotasPuertas"

C6mo reponer las puertas

0 Coloquelas puertasenlas bisagrasinferiores,
Con la puerto en 90_ baje Ia puerta directamente hacia la
bisagra infi_rior:. Cierie ta puerta cuidadosarnente.,

NOTA:No bajarfa puertadirectamantehaciaabajopuededafiarla
bisagrainferior

NOTA:NopermitaClUeetconectadorsepongaencontactoconel
plso Uncontactos6fidopodrfadafiarel conectador,

Reemplaceias cubiertasdelas bisagrassuperieres
Reinstale las bisagras superiores con una Ilave Torx "£-20,
Reemplace las cubier tas de las bisagmas, Si las puertas no
est_a nivetadas, ajuste ta bisagra irfferior derecha con una
llave abierta de 7/t6".

Reconectela linea delaguay el mazede cables,
Inserte et mbo del agua de nuevo al acoplamiento,
asegfirese de que el tubo se empuje 1o m_ lejos posible
dentro del acoplanfiento, de mmaera que ya no yea la
marca del tubo.. Vueh-a a conectar el mazo de cables.

\

Pasadorde la bisagra

\
Cone_tador_Conecteelsuministrodeaguayconeeteelrefrigerador
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Instrucciones para
la Instalacion

Refrigerador
Modelos 25 y 27

ii ii ...........................

ANTES DE INICIAR
Lea estas instrucciones completa y cuidadosamente.

• IMPORTANTE - Gua, le
insuucciones para uso del inspector local,

• IMPORTANTE - Ob_,-_toaoslo_
c6digos y &denes de ley

• Nota al hastalador - Asegfirese de dejm estas
instrucciones con el consunfido_:

• Sota al consumidor - Conserve estas
instrucciones para term encia fumra,,

• Nivel de destreza - La instataci6n de este aparato
requiere de desuezas mecfinicas b_isicas,

• Tiempo de ejecuei6n - Instalaci6n det r'efligerador
15 minutos

• La instalaci6n apropiada es la responsabilidad
del instalador:

• La fatla del pvoducto debido a una insmlaci6n
inadecuada no estfi cubierm pol la garm_tfa,

,,,, , ......................................... i

SUMINISTRO DE AGUA HACIA
LA MAQUINA DE HIELOS
(EN ALGUNOS MODELOS)

Si el refrigerado_ fiene una mfiquina de hielos, se tendr_
que conectm" a una tuberfa de agua potable fria Un kit de
stuninistr'o de agua (confiene tuberfa de cobre, %lvula de
cierre, accesorios e instrucciones) esui disponible con un
costo adicional a tray& de su proveedor; visit:redo nuestra
pfigina Web GEAppliances,com o bien a tray,s de Partes y
Accesorios, 800.626.2002

UBICACION DEL REFRIGERADOR

• No instale et reitigemdor donde la temperature baje de
60° F (16 ° C) ya que no coner_ con suficiente frecuencia
pare mantener las temperatures apropiadas,

• No instale el refrigel,'adov donde la temperature suba
pot encima de 10W F (37° C) ya que no funcionm-;i
correctanlente,

• lnst,5.1elaen un piso fherte pm-a que 1osoporte con
carga complem,.

AREA

Permim el sigtfiente espacio pm'a una f,'icilinstalaci6n,
apropiada circtflaci6n del aire y conexiones de ptomeria
y eldcu-lcas:

, Costados 1/8" (4 mm)

* Arrlba 1" (25 mm)

"._ !" (25 ram)
im,uHuuHmml m, m i i i

RODILLOS

Los rodillos fienen tres prop6sitos:

II Los rodi_llosse ajustan de manera que las puertas se
cienen pot sf mismas una vez qt,e esuln medio
abiertas (Levante la pue, ta fi'ontal aproximadamente
5/8" [16 mm] del piso)

[] Los rodillos se ajustan de mmae_ que el refiigemdoi
est6 firmemente posicionado en el piso y no tambalee,

IH Los rodiltos le permiten move_ el refiigm_dor lejos
de la pared pare limpiezao

E1filfimo ajuste de nivel se debiera efectuar despuds que
el refrigerador est6 instalado,

Pma ajustar los rodiltos:

Gire et rodillo ajusmndo los torniltos en el sentido de las
agujas del reloj para elevar e! refiigerador yen el senfido
contrario de la agujas para bajarlo, Use una Have
hexagonal de 3/8" o una llave de merca ajmtable_

Tomillo del rodillo aiuaando
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ,,,, ,, ,,,, ,
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Instrucciones para la instalaci6n ..................................................

ANTES DE INICIAR

ALINEACION DE LAS PUERTAS

Despu_s de nivelm; asegtirese de que las puextas est_n
aI mismo nivel en la parte superior_

Para emparejm _]as puertas, ajuste la puelm del
r'efrigerador:

Usmado una Have de cubo de 7/16", gire el tornillo
de ajuste de la puerta hacia la derecha p,-u'a elevar
la puerto; girelo hacia la izquieida para hacerla
descender. (Un tap6n de nylon est_ encajado en la
rosca del pin para impecfir que eI pin gire a menos
de que se tksetma llave..)

Despu_s de tma o dos vueltas con la llave, abra y
clerxe la puer'm del refrigei_dor y luego contr'ole la
alineacidn superior de las puer'tas,

ParaquitarIa pardllade1,3
base.abra las puertas,saque _L_ Uavedecubode7/16"

"3Sostomillosdecaaa_adode _--_'-J_-,_H
ia parrillay jamdela misma

_ Levantar

82



.......................................................instrucciones para la instalacion

COIVIOINSTALAR LA TUBERiA DELAGUA

ANTES DE INICIAR
Los kits de cobre recomendados pma el suminisao de
agua son WX8X2, WX8X3 o WX8X4, dependiendo de
la canfidad de tuberfa necesaria.r gas tubeffas pl_ficas
aprobadas pare el stmfinisu-o de a_m son las mberlas pare
el refi-igemdo, SmartConnect'" de GE (WX08Xt0002,
WX08X10006, WX08X10015 y WX08X 10025).

A1conectar su lefrigerador a un Sistema de Agua de
Osmosis Inversa de GE, la tinica instalaci6n apmbada es
con un kit de Osmosis Inversa de GE. Pm-a ouos sistemas

de agua de 6smosis inversa, siga 1_ instmcciones deI
fabricm_te

Si la alimentaci6n de agua a su re[iigerador proviene de
un sistema de filtmci6n de agna de 6snmsis invm_a Y el
_efrigemdor t:m_bi6n cuenta con un filuo de agua, use el
tapdn de defi_acidn del filtro del refrigm,'ado_: El uso
conjunto del cmmcho de fikraci6n de agua del
lefrigerador con el filuo de RO (6smosis inversa) pudiera
resultar en la producci6n de cubos de hielo huecos yen
un caudal de again mils lento deI dispensador de agua.

Esta instalaci6n de la tuber_a del again no est_ garantizada
pot el f_.bficante del refrigerador o de la m_quina de
hielos, Siga estas insu'ucciones cuidadosameme para
minimizm el fiesgo de tm d,'uSo costoso debido al agua

El mar tilleo del agua (agua golpeando contra Ia tubeffa)
en la tuberia de ta casa puede causm" dmSos a las partes del
refrigerador y conducir a un goteo o inundacidn por el
agua. Llame a un plomero calificado para colIegir el
mar tilleo de! agua antes de instalm la mberfa del agua at
refrigerador:

Para evitar quemaduras y dafios con el producto, no
conecte la tubeHa del agua a la tuberfa deI agua caJieme.

Si usa el re[Hgerador mates de conectm- la mberfa,
asegdrese de que el interruptor de corriente de la
mfi.quina de hielos est6 en la posici6n 0 [apegedo}.

No instale la tuberfa de ta mfiquina de hielos en lug-ares
donde la temperature caiga pot debajo de! ifivel de
congela_ento.

AI usm cualquier aparato el6ctrico (como un talacho
el6ctrico) durante Ia instalad6n, asegtlrese de que el
aparato est_ alslado o conecmdo de manem que evite el
peligro de maa descarga eldctrica, o se opere por bateffas..

Todas las instalaciones deben apegarse a tas normas
vigentes en materia de obras de plomeri_a.

i

QUE NECESITA

• Kit de tuberla de cobre para el refrigerador o
SmartConnect TM de GE, !/4" de digmeuo externo
pare conecu'u el refrigerador al suministro de agua_
Si ma cobre, asegfirese de que mnbos exuemos
de la tuberfa se corten unfformemente.

Pm,'adeterminar la canddad de rubella que necesita: mkla
la dismncia desde la %Ivula del agua en la prate posterior
del reMgerador h_ta el mbo de suministm de agua
Luego agregue 8' (2,4 m), Asegtirese de que ha}_
sttficiente tuberfa adicional (unos 8' [2,4 m] enrollado

en ues melt,as de unas 10" [25 cm] de di_imeuo) pm_
permitir que el refi'igemdol ' se pueda movm de la pmed
despuOs de la instalaci6n

Los kits de mberia para el _efi'igerador SmmtConnect"
de GV es_n disponibles en las siguientes longitudes:

2' (0,6 m) - WX08X10002
6' (1,8 m) -WX08X10006
!5' (4,6 m) - WX08X10015
25" (7,6 m) - WX08X10025

Asegtiiese de que el "kitque haya seleccionado pennita
al menos 8' (2,4 m) como se describe ar:dbm

NOTA: La urfica mberla de plfisfieo aprobada de GE
es h que viene pmvista con los kits de tuberla para el
refrigerador SmartCormect TM de GE. No use ninguna
otIa tuberia plfistica para el suministro del agua ya que la
tuberia estfi bajo presi6n todo el tiempo. Ciertos tipos de
plfistico se fracturarfin o se romperfin con el tiempo y
causarfin dafios en su casa debido al agua.
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Instrucciones para la instalacion
111111111111i

f #*

COMO INSTALAR LA TUBERIA DEL AGUA (CONT.)

QU¢: NECESITA (CONT.)

• Un kit de smministro de agua de GE (confiene ufl3erfa,
_4lvula de cier_e y accesolios enumerados abajo) est,4
disponible a un costo adicionaJ en su tienda o pot
medio de Par'ms y Accesorios, 800,626,2002,

• Un sumlnistro de agua frim La presi6n del agna debe
estar entre 20 y 120 p_soL(1.4-8.2 bar) en modetos sin
fittro de agua y enu_e 40 y 120 p,s i,, (2.8-8°2 bar) en
modetos con filuos de agua_

• Taladro el_ctrlco.

• Llave de 1/2" o ajustabte°

• Destornillador piano y de estretla.

- Dos mere.as de compresi6n de 1/4" de dihmetro
exterior y 2 f6rulas (mangas) - para conectar la tuber-fa
de cobre a la v-alvulade ciene y Ia v,qlvula del agua
del refi'igerador.

O BIEN

• Si est,5 usando un "kitde mberfa para el refrigerador
SmartConnect '_' de GE, los accesorios necesarios y_
vienen preinstalados en la tuberi'ao

° Si su mberia existente de cobre para el agua dene
Jill accesorio con vuelo en el exuemo, necesitar_ un
adapmdor (disponible en las tiendas de suministros de
plomeli'a) para conectm la tfnea del agua al refrigemdor
O BIEN, podra cortm- el accesorio con vuelo con un
cortador de tubos y luego usm un accesorio de
compresi6n. No corte el extremo formado de ta tuberfa
para el r'efrigerador Smar tConnect'" de GE,

• V_l_a_lade elerre para conectar a la t_nea del agua frfa_
La v-alvtda de cierre deber_ tener una entrada de agua
con un digmetro intemo mfnimo de 5/32" en el
punto de conexi6n a la TLrBER_ DEL AGUA FRI_,
Las v-atvulas de apagado tipo silla vienen incltfidas en
muchos kits de stuninistro de agua_ Antes de comprar;
asegtirese de que una v-LMih tipo silla cumple con los
c6digos de plomeria en su localidado

84

Instale la _vula de cierre en la tuberi'a de! a_la de
constrain m_ fiecuentemente ufilizada.

[] CIERRE EL SUMINISTRO
PRINCIPAL DE AGUA

Abra el grifo m_ cer'c_o pot stfficiente tiempo para
limpiar la tuberfa del agua.

[] SELECCIONE LA UBICACION
DE LA VALVULA

Seleccione una ubicaci6n pare ta v-alvulaque sea
fzldlmente accesible. Es mejor conecuula en el cost.ado
de una mberfa vertical de agua. Cuado sea necesario
conectmla en una tuberih horizontal de agua, haga
la conexi6n en la parte superior o at lado, en vez de
hacerlo en ta parte de abajo, pare m_tm retirar
cuaJquier sedimento de la tuberfa de!lagua.

[] PERFORE EL ORIFICIO PARA
LA VALVULA

Per foxe un orificio de 1/4" en la tuberia det agua
(induso si est_'iusmado una v',ilv_la auto peribmdom),
ttsando una broca afilada_ Refile cualquim soblvmte
que resutte de perforar el orificio en la mberia_ Tenga
culdado de no permitlr clue se filtre agua haeia el
taladro. No perforar un oriticio de 1/4" pu_-mlerestfltas
en menor producci6n de hielo o cubos rn_ pequefios.



Instrucciones para la instalacion
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[] INSTALE LA VALVULA DE CIERRE
Una la v-alvutade cierre a la mberfa de agua fiSa con la
abrazadem para el mbo.

Abrazadera--
para e] lubo

V_lvula de J Tubedavertical

cierre tip0 silla de aguafria

NOTA: Se debm_n seguk los Cddigos 248CMR de
Plomerfa pare el Estado de Massachusetts. l__ _.:ilvutas
tipo silla son ilegales y su uso no esu'i permitido en
Massachusetts. Consulte con un plomero licenciado.

[] APRIETE LA ABRAZADERA
DEL TUBO
Apfiete los tomilfos de la abrazadera hasta que la
arm_dela sellmlte empiece a hinchm'se

NOTA: No apfiete demasiado la mbefia ya que podria
rornpel_e,,

Arandeta

Abrazadera--
del tubo

TorNl!o de ia
abrazadera

[] DIRIJA LA TUBERiA

Dirija la tuberfa etme la lfnea del agua f_fa y e!

re frigeradol:

Difija la mberfa a troy& de un ofificio perforado en

la pared o en el piso (detrXas del reffigemdor o del
gabinete de la base adyacente) to m£ls cerca posible

a la pared,

NOTA: Asegt'uese de que haFa suficiente tuberfa
adicional (unos 8' [2,4 m] emollada en ues vuehas
de atrededor de 113" [25 cm] de difimetro)

para permiti_ que el refiigerador se pueda mover

de la pared despu_s de la instalaci6n.

CONECTE LA TUBERiA A LA
VALVULA

Coloque la merca de compresi6n y f&tfla para la
tubeEa de coble (nmnga) en el exuemo de la mberia
y con_.cteta a la v-alvuta de cierre.

Asegqh ese de que ta tuberfa est_ complemente
insertada en la v_alvulaApriete Ia tuerca de comp,esi6n
firmemente.

Pat,-amberfa de plfisdco de tm kit de tuberfa para el
reffigerador Smm'tConnect" de GE, inserte el exuemo
moldeado de la mberfa en la vfilvtfla de ciene y apfiete
la merca de compresi6n basra que est_ fim_emente
apretada a mmao, luego apfiete ouo gim con una llave.
Apremr dem_iado puede causar fugas,

compresiOn
Valvolade cierre
tipo silla _ Tuberfa

SmartCo_necl_

T_ercadeempaque

Valvulade salida F_rula(manga)

NOTA: Se deberf.n segufi tos C6digos 248CMR de
PlomeEa para el gsmdo de Massachusetts. Las vNvulas
dpo silla son itegates y su uso no esN pelmiddo en
Massachusetts. Consulte con un plomero Iicenciado

u im= = i = = u,,==,,luulu=

[] LAVE LA TUBERiA

Abra el suministro principal de agua y lave la mberfa
hasta que el agua est{-limpia,

Ciene el agua en la vfilvula despuds de que un cuarto
(1 litro) de agua se haga eliminado pox la mber/a.
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Instrucciones Para !a instalacion
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COMe INSTALAR LA TUBERIA DEL AGUA (CONT.)

[] CONECTE LA TUBERIA AL
REFRIGERADOR

NOTAS:

• Antes de hacer la conexi6n al refdgerador, asegtirese
de que el cable de coniente del refrigerador no est6
conectado en el tomacorriente de Ia pared,

• Si su refrigeradol no tiene fittro de agua,
recomandamos la instalaci6n de uno si su suministro

de aDla tiene ,'uena o paraculas que podriml obstmir
la malla de la v_mla de a_la del refrigemdor:
Inst,-_teloen la tubeda del agua ce,ca al refrigerador:
Si usa un kit de mberia p_wael refrigerador
Smar tConnect'" de GE, necesitar'a un robe adicional
(WX08X10002) pare conecm, el fittro No corm ta
mberia pt_tica pava insualar el filuo.

M_mos modelos tienen la conexi6n del refrigevador
al final de la tuberfa localizada en la parte exterior det
cobertor de acceso del cornpaitimento de!l compresor.
En otros modelos, el cobertor de acceso del

compartimento del compreso, debe set removido para
tenet acceso a la conex.i6n del refrigemdor a la v_wfla
de a_1a.

En modelos que usan ta conexidn de la v_J,afla de
agua, remove la tapa de plfisfico flexible.

©

Coloque la merca de compresidn y la f6mla (manga)
en el extreme de la mberfa come se muestra, En el kit

de tuber/a para el refiigemdor' SmartConnect' de GE,
las mer_as yavienen armadas con Ia mberia.

[] CONECTE LA TUBERiA AL
REFRIGERADOR (CONT.)

lnserm el exlxemo de la mberga en la conexi6n del

re[tigerador 1om_ que se pueda Mienmas sosfiene
Ia mbeffa, apriete el accesorio.

Pasta tuberia de pl,4.sticode un "_t de tuberfa para el
refrigerador Smar'tConnect'" de GE, inserte et
extremo moldeado de la tuberia en la conexi6n del

refrigerador y apriete la tuerca de compresi6n hasta
que est6 firmemente apremda a mano, luego apfiete
otra vuelm con una llave..Apretar demasiado puede
causar fllgas

Una la tuber fa a la abrazadera provista para sostenerla
en una posici6n vertical. QtfiZ_ necesite apalancar la
abrazadera,

Una de las ilustraciones mils abajo tu0xfi come ta
conexi6n en su refrigerador,

Tuemade
comp[esi6n
de I/4"

de I/4"

Tuerca de T0berfa

Abrazadera compresiOn de I/4"
deltube. de 1/4"
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Instrucciones para ia instalacion

[] ABRA LA LLAVE DEL AGUA
EN LA VALVULA DE CIERRE

Apliete cualquier conexidn que pueda presental fugas

Reemplace la cubierta de acceso_

• JL JJJ, L L

[]CONECTE EL REFRIGERADOR

Otganice el cable de la tubefia de mmlera que no vibre
conu'a la parte uasera del lef}igerador o contra la
pared,, Empuje el refiigeradol hacia la parecL

iii i

INICIE LA MAQUINA DE HIELOS

Fije el intemiptor de Ia m;iqlfina de hielos en la
posici6n I (encendido)La m;iquina de hie!os no
empez_i a operm I_t,a que alcance su temperatura de
operaci6n de t5 ° F (-9 ° C) o menon bingo, empeza_,4
a operar autom,fdcmnente si el interruptor de la
m,-iquina de hielos est,5en la posici6n ! (encendido),

tnterruptor _[__

NOTA: En condiciones de menor presi6n det agua,
la v_vula de a_la puede encenderse hasta 3 veces pare
suministrar suficieme agua a la mfiquina de hielos,,
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Sonidosnormales de ia operact n.

Estos somdos son normales y son causados por una
operaci6n muy eficaz

E1nuevo compresor de aha eficiencia funciona mils r-apido y tendr',i un zumbido o
ruido pulsmate m_ alto dumnte Ia operaci6n,,

Los venfiladores hacen ci_cttta_ el aire denu'o del congelador y et iefrigerados 1o
cuaI mantiene una temperamra uzlifornle

Los venti|adores est,'ha funcionando a aim velocidad, Esto sucede cumado el

refiigemdor se conecta por primera vez, cumldo tas puertas se abren con fiecuencia
o cuando se afiade una grim canddad de comida al compm timento del refiigerador
o congdador:

E1goteo de agua que cae en el calentador para descongelar causa un ruido silbante
din'ante el ciclo de descongelmniento,

El llujo de refHgerante a trav6s de la espiral de refi-igeraci6n del congelador cama
sonidos similares al agua hirviendo o un ntido de burbujeo

Las espirales de refrigeraci6n cmjen o truenm_ a catksa de la expansidn o la
con uacd6n duran te et descongelanfiento y la refHgeraci6n despu{s de!
descongelamiento.

El goteo de agua se der, ite del _,_porizador y fluye a ta bmadeja de desagae en
et ciclo de descongelamiento,

Dispositivo para hater hielo (enalgunosmode/os)

La v'alvtda de agua del dispositivo autom_itico para hacer hielo zumbar_ a medida
que el dispositivo autom_.tico papa hacer hieto se est,5 llenando de agua, Si el
intermptor de aiimenmci6n el_ctrica est,5 en Ia posici6n i (encendido), zumbar_i atin
cuando no est6 conectado al agua. El disposidvo autom_itico para hacer hielo puede
dafiarse si se mantiene el intermptor de aiimentaci6n en la posici6n i(ougendido)
sin haber conectado el agqm, Pare evitar 1omateriol; coloque el interruptor de
alimentaci6n el6cu'ica en ta posici6n 0 (apagado), Esto detendrvi el ztunbido.

E1sonido de los cubos de hielo cayendo at recipiente y el flttjo del agua en tas
mberias para tlenar e! dispositivo
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Antes de solicitar un servicio...

Solucionar problemas
iAhorre tiempo y dinero! Revise las tabtas en /as siguientes
p_ginas y tal vezno necesitar_ de solicitar un servicio,

GEAppliances.com
ii

Causas Posibles Qu6 hacer

Elrefrigeradorno Refrigerador en clcIo de * Espere 30 rnhmtos pm-aque la descongelaci6n se
Itmciona descongelar, temfine

Controles de temperamra * Mue_ los conuoles de tempemmra hasm un ajuste
en poslci6n O. de temperature

El refrigeradm est_ • Empuje la clavija completamente en el enchufe,
desconectado.

Fusible ftmdido/ . Reemplace el fusible o reajuste el inten'uptoi:
interruptor de circuito roto.

E1refrigerador est,'i en ta • Desconecte el refrigerador y con_ctelo oua vez,
condici6n de exhlbid6n.

Vibraciones o sacudidas Los rodiltos requieren * Vea Rod#los,
(tmavibracidnligera tm ajuste.
es normal} :

El motor opera durante Es normal cuando * Espere 24 ho_.s para que el refrigerador se enfrie
periodos prolongados o el refrigerador es reci6n completamente.
se arranca yse paracon instalado en su casa.
frecuencia.(Refrigeradores

Ocurre cuando hay largas • Eso es normal,modemoscon m_sespacia
de almacenamientoy on cantidades de alimentos
congeladorm_sgrande en el refrigerador,

requieren mds tiempo de Se dej6 abierta la puertm ,, Revise si un paquete mm_fiene la puerta abiezta.

operaci6n.Searrancany Cllma caluroso o aper turas = F.soes normal
se paran apara
mantenertemperaturas frecuentes de la puerta.

uniformes.) Controles de temperatura . Vea Los controles.
ajusmdos al punto mils

: frio.

Compartimientode El control de temperatura • Vea Los controles.
refrigeradoro : no se fij6 bastante ffio,
congeladordemasiado
c_lido : Clima caluroso o aperturas • Fije el control de temperature un paso ross fifo

: ' : frecuentes de la puerta. Yea Los controles

Se dej6 abier'ta la puerta. • Revise si hay un paquete que nmnfiene ta puerta abierta,

Escarchao cristales Se dej6 abierta la puer'ta. • Revise si hay un paquete que mmltiene ta puerta abim ta
de hiela enalimentos
cangelados(escarcha La puerla se abre con frecuenda
enpaqueteesnormal) o por mucho fiempo.

El divisor entre el .......... Ahorro automfidco de energla • Eso ayuda prevenir la condensaci6n en el exterior:
compartimientode drcttla liquido tibio en la
refdgeradoryel : frente del congelador.
congeladorse siente tibia

El recipiente para los • Vacfe y limpie el lecipiente Deseche los cubos.
cubos necesita limpieza.

Allmentos transmifiendo • Envuelva bien los alimentos,,
olor/sabor a los euboso

H interior del refrigemdor "Vea Cuidadoy limpieza
reqtfiere limpieza.
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Antes de solicitar un servicio...
.... iiii t

CausasPosibles Qu6 hacer

Dispositivo automMico E! interruptor de alirnentaci6n * Coloque el interruptor de alimentaci6n
parahacerhielono el6ctrica del disposidvo el_ctrica en la posici6n I (encendido)
funciona automfitico para hacer

hielo estfi en la posici6n 0
(apagado).

El aguaes_ cermda o no esth * Vea Instalarla linea deagua,
conectada.

El comparfimiento del •Espere 24 hOl_aSpara que se enfife el refrigeradoz:
congelador es muy c,51ido.

Cubos apilados en el recipiente * Nivele los cubos con Ia mmao
apaga el dispositivo para hacer
hielo.

Cubos de hielo atorados en • Apague el disposidvo de hielo, Iedre los cubos y vuetva a
dlsposifivo para hacer hielo° poner el disposidvo en marcha,
(La luz ve[de de corTiente en
disposifivo de hielo estfi destellando),

FotmaciOnienta dei hielo Se dej6 abierta la puerta. • Revise si hay un paquete que mandene la puerto abler ta

El control de temperatma • Vea Los contro/es,
no es bastante frio.

Cohos peque_os o huecos F'dtrode agua tapado. • Reemplace el cmmcho del fihro con uno mtevo o
con el mp6n,

El dispensador de hielo Dispositivo de hielo apagado • Enciende el dispositivo de hielo o el agua.,
no Iuaciooa (en alguoos o et agua esfft apagado.
modeios)

Los cubos estfin pegados • Remueve los cubos
al brazo detector.

Bloques irregulares de • R6mpalos con los dedos y deseche los cubos lestantes

hielo en el recipiente, * E1congetador puede set muy caliente, Ajuste el control a
una posici6n m,'is ilia paso pot paso hasta que no se
formen bloques.

El dispensador est6 • Presione la tecla LOCKCOI_rF!IOL(Control de btoqueo)
BLOOUEADO(LOCKED), y mant6ngala presionada durmate tres segundos,

Elagua tiene un El dispensador de agua no •Dispense el agua hasta que todd el sistema del agua se
sabor/olormalo se uso por mucho tienapo, llene de nuevo
(enMgunosmodelos)

Elagua en elprimer F_o es normal con un • Espere 24 horas para que se enfrfe el zefrigemdor,
vaso est_ tibia refrigerador reci6n instalado.
(enalgunosmodelos)

El dispensador de agua no * Dispense el agua hasta que todD el sistema del agua se
se uso por mucho tiempo. Ilene de nuevo,

El slstema de agua se ha • Espere algtmas horas para qne se enfrfe el agna
desaguado.

Eldispensadorde agua SumJnJstrode agtua *Vea Instalarla linea deagua,
no tunciana apagado o no eonectado.
¢enMgunosmode/os)

Fdtro de agua tapado. * Reemptace el carmcho del fihro o remueve et fihro
y instale el tap6n.

Aire atrapado en el sistema * Presione el brazo del dispensador por unpm de
del agua. minutos

El dlspensador estfi • Presione la teda LOCKCOIVIBOL(Control de bloqueo)
90 BLOQllEADO(LOCKED), y mant_ngala presionada dumnte tres segundos



GEAppliances_com
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Causas Posib/es Qu6 hacer

Se seleccion6 CUBEDICE La filfima selecd6n fee * Se quedaron unos cum_tos cubes en el triturador de ta
(HIELOENCURDS)pete CRUSHEDICE(HIELOPICADO). selecci6n anterior:. Esto esnormal.
sa dispens6CRUSHEDICE
(Hielopicado)(enalgenos
modelos)

No sale ageapete el El agua en el dep6slto est,5 * LImlle para sera_cio.

dispositivo(enalgunos congelada.
modelos)parahacer
hielofunciona El control de temperatura * Fije el control de tenapemtum hasm mas c_ido_

demasiado frio°

Elagua chorrea del Carmcho del filtro reci6n ° Deje cotter el agua desde el dipensador per 3 minutes
dispensador instalado. (aprox. t _ g_6ns).

Nosale aguayel Esth tapada la linea de agua * Llame a un plomero
dispositivo parahater o la llave depaso,
hielo nofunciona

Filtro de agua tapado. • Reemplace el car tuctm del filuo o rernueve el filtro
y instale el mp6n,

E1dispensador estfi • Presione la tecla LOCKCONTRO£(Control de bloqueo)
BLOOUE4DO(LOCKED) y mant&agala presionada dm_ate u'es segundos

Elrefrigeradorheele Alimentos transmifiendo Alimentos con olores fuertes deben estar' tapados

olores al refrigerador. * Guarde una caja de bicarbonate de sodio en el
lefiigeradol; cfimbiela cada ues meses,

El interior requiere "Vea Cuidado y limpieza
limpieza,

Aim calientea la base
delrefdgerador

Briiloanaranjado
en el congelador

H aire fluye para enfrim
d motor: En el proceso de
refrigeraci6n es normal que
saiga calor de ta base del
refrigeradot: Algunos
recubrimientos de piso
estan sensifivos y se
descolorma a estas

temperamras normales
y seguras.

Calefactor de descongelaci6n
encendido.

•Eso es normal

B refrigerador nenca EL sistema de congelaci6n
se apaga pete/as mantiene al compresor

temperaturas esMn bien ftmcionando dttrante la
puerta estfi siendo abierta,

La puerta no se cierrb - El sello de la puerta en el lade de

correctamente la blsagla est,5 peg'ado o doblado.

• Esto es normal, El refrigerado_ se apagara si la
puerta permmtece cermda por 2 horaso

* Aptique 15ffr_afina'enla superficie frontal de la juiata
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Antes de solicitar un servicio...

Causas Posibles Qu6 hater

Humedad en el exterior Normal en perlodos con • Sequela super ficie.
delrefrigerador alto grado de hurnedad.

Humedaden elinterior
(enclima h_medoel aire
Ilevala humedadal interior
de/refrigeradorcuandose
abrenlas puertas)

Se abre la puerta con
frecuencia o por mucho
tlempo.

No Iunciona la luz No hay corriente end contacto. • Reemplace el ihsibte o zeajuste el inten-upton
interior

Bombflla _ndida. . Vea Reemplazarlas bombillasr,

Agua en elpiso de la Cubos atrapados en o Empuje los cubos en el ver_edem con una cucham
eoeina o enel fondo d orificlo, de madera,,
delcongelador

Elrefrigerador La puerta estit abierta_ • Cierre la puelta,
est_pitando

...... Ir
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Todoslos servicios los proporcionar_n nuestros centros de
f#brica o nuestros prestadores Customer Care® autorizados,
Pare concertar una cite de servicio, en linea, 24 bores al d[a,
p6ngase en contacto con nosotros en GEAppliances,.com,
o Ilame a1800BE, CARES (8004322737)_

Grapeaqul su recibo.
Se requiere facilitar prueba

de fa fecha de compra original
pare obtener un servicio bale

ta garantfa.

Durahte" :: : :i GEreemplazar_:

Unerie
A partirde la fecha
de compraoriginal

¢inca aries

A pa_'r de la fecha
de compraoriginal

Cualquierpartede! refiigerador que falle debido a un defecto en materiales o mane de obra
Durante este erie de garaatia cempleta, GE tambidn propor'cionav, i sin cesta, mane de obra y
servicio en su hogm' pm'a reemplazm las prates defectuosas

Cualquierparte delsistemaseilade de refrigeraci#n,(compresor; condensador, e_porador y redes
tubedas de cone_6n) que falle debido atm defecto en materiales o mane de obra. Durmate este
cinceariesde garantiacempletadel sistemasellado de refrigeracihn,GE tambi_n proporcionm_
sin ceste, mane de obm y sezMcio en su hogm domicflio pm,-a reemplazar la pieza defectuosa
denu'o del sistema de re_geraci6n sellado,

:i V_ajes de ser_icio a su hogar pare ensefiarle c6mo user'
el producto.

Una instalaci6n incorrect,a.

:_ FaUas del producto si hay abuse, real ttso, o ttso pare

olios prop6sitos que los propuestos, o use para fines
comerciales0

_5P6rdida de alimentos per averlas.

_ Reemplazo de fusibles de su hogar o reajuste de

interruptores de circuito.

? Reemplazo del cartucho del f'fltropare agua debido
a presi6n de agua afuera de las limites de operaci6n
especificados o sedimento excesivo eraet suministro
de mgua.

7i Cambio de! carmcho del f'fltro del agua cuando se ha
sobrepasado su dempo esperado de operatividad.

Dafio al producto causado por accidente, fuego,
inundadones, o acres de Dies.

Dafio incidental o consecamncial causado per posibles
defectos con el aparato.

Esta garant[a se extiende al comprador original y a cualquier propietario que Io suceda pare el case de productos
comprados pare use dom#stico normal en los Estados Unidos, En Alaska, usted tendr# que pagar el flete del
producto o los costos de viaje det t#cnico de servicio haste su hogar.

Algunos estados no permiten la exclusidn o fimitaciOn de dafios incidentales o consecuenciales. Esta garantia le
proporciona derechos legales especificos, y puede tener otros derechos que pueden variar de un estado a otroo
Para conocer los derechos legales de su estado, consulte con su oficina local de asuntos del consumidor oal
procurador general de su estado.

Garantidor: General Electric Company. Louisville, KY 40225

IIII II III I I

Para CemprasHechasen Iowa: Este f0rmulario debe set firmado y fechado per el comprador y el vendedor antes
de la conclusi6n de esta--venta Este formulario debe set conservado en atchive per el comprador per un mfnimo
de dos ales

COMPRADOR: VENDEDOR:

Nombre Nombre

Direcci6n Direcci6n

Ciudad Estado C6digo Postal Ciudad Eztado C6digo Postal

Firrna Fecha Finna Fecha
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Hoja de Datos de Funcionamiento
Sistema de Filtraci6n GE SmartWater

CartuchoGWF

Comprobaci6n de afirmaci6n de salud Certificada per NSF/ANSI*
'Factores de 100% incorporados para la utilizaci6n no medida)

Est_ndm, No. 42: Efectos est_dcos

Pa_netros

Clor'o

T&O

Pmtfcul_**

USEPA

MCL

Calidad del

influente

1,9 ppm

200.000

Effluent

Promedio

0,02 ppm

3978

M&xJmo

0,05 ppm

7800

% de reducci6n

Promedio Mfiximo

98,90% 97,37%

98,60%....... 96,10%

Parfimetros

Turbklez

Quistes

pH,55......

USEPA

MCL

1 NTU***

99,95% de reducddn

t5 ppb

Estfindar No. 53: Efectos Relatives a h Salud

Calldad del
intluente

...........24,3 NTU

105,750

160 ppb

Emuent

Promedio M£xlmo

0,07 NTU 0,1 NTU

26 55

t ppb 1 ppb

% de reducci6n
Promedio M,'Lxirno

99,71% 99,59%

99,97% 99,95%

99,37% 99'37%

Plomo a pH 8,5 15 ppb

Lindmae 0,0002 ppm

Atrazine 0,003 ppm

2,4-D 0,100 ppm

Asbestos 99%

150 ppb

0,00062 ppm

0,0084 ppm

0,272 ppm

690 MFL/mI

1,8 ppb 4,3 ppb

0,00005 ppm 0,00005 ppm

0,002 ppm 0,003 ppm

0,042 ppm , 0,090 ppm
0,32 MFL/ml 1,2 MFLimt

98,80% 97,13%

91,93% 9I ,93%

76,19% 64,28%

84,89% 67,63%

99,95% 99,82%

Probadoutitizandouna tasade flu/ode1.8927f/rain (0.5gpm}:presionde8,437Kg/cm_(120psig):pHde 7,5± 0,5:temp de2Y ± Z5° C (68_45_F)
** Medici3nenpartfcutas/ml
*** Unidadesde turbidezNefelem#trica--NTU

Especificaciones de Operaci6n

_:'_Capacidad: cerfificada para hasta 1893 litros (500 galones); hasta un afio

Y2Requefimientos de presi6n: 2,8-8,2 bar (40-120 psi), sin cheque

:ZTempemmra: 0,6°-38" C (33°-100 ° F)

?i?:Yasa de flujo: 1,9 Ipm (0,5 gpm)

Requerimientos aenerales de instalaci6n/OperaciOn/Mantenimiento

_- Lave el nuevo carmcho a la rosa m_.xima per 3 minutes pare sacar el tire atrapado.

E_Reemplace el cmmcho cuando et flujo se haga m W lento

Avisos Especiales

_: I.as instruceiones de instalaci6n, las piezas, la informaci6n sobre In disponibilidad de servicio y la garanffa estzlndar se incluyen con el producto
al enviarlo.

3_Este sistema de agtm potable debe mantenerse confonne a Its insmteciones del fhbficante, inclu),endo el reempt_o de Ios carmchos

No se udiiza en los sitios deride et agua es de calidad microbiol6gicamente dudosa, ni con agu_ de catidad desconocida, sin mm desinfeccidn
adecuada antes o despu6s det sistema; el sistema puede udlizarse con aguas desinfectadas que puedan contener quistes fihrables.

2JLos contaminantes u otras subsmncias que este sistema de trammiento de agoa puede remover o reducir, no est,Sn presentes, necesariamente,
eft Stl agua_

Z_Verifique el acammiento de tas Ieyes y reglamentos estatales y locales

Estesistemaha sodo probado yccnificado par la NSF lmenladonal contbrme a tas normas
ANSI/NSF 42 & 53 pare reducci6n de :

Esthndar No. 42: Efectos Est4ficos

Unidad qufmica
Reducci6n del sabot )' olor
Reducci6n de cloro, Clme I

Unidad de filtrado mecSnko

Reducci6n de partfcul_, Clue I

Est,_ndar No. 53: Efeetos sobre la salud

Unidad de _educci6n quimica

Reducci6n del plomo yAwafinc
Reducci6n del Lindane y 2,4_D

Unidad de fiffrado mecS_ico
Reducci6n de qulstes
Reducci6n de mrbidez

Hecho per

C,eneml Electric, Appliance Park, Louisville, IW 40225

94



Servicio al consumidor.

P6ginaWebdeGEAppliances GEApp/iances.com

_Tiene alguna pregunta sobre su electrodom6sfico? iPruebe la pfigina Web de GE Appfiances 24 holm al dia,
cualquier dfa del afio! Pare mayor com,eniencia y smwicio rail r_ipido, ya puede descm'ga_ los Mmmales de
los Propietarios, pedi, piezas o inchmo hacel una cim en tinea pm-a que vengan a realizm" una repaiaci6n..
Tam bidn puede "Ask Om Team of Experm r''' (Pieguntar a nuesuo equipo de expe[ms) sobre cuaktuier'
cuesti6n y nmcho rail..

Solicite unareparacidn GEAppliances.com

El smwicio de e×pertos GE est_ a tan s61o un paso de su puerta iEnne en l/nea y solicite su reparacidn
cuando le venga bien 24 hot-as al dia cualquiev dia del afio! O lh-mmal 800.GE,.C_kRES (800.4322737)
durTulte hoz-as nom_ales de oficina

RealLifeDesignStudio(Estufliodedisefioparala viflareal) GEAppliances.com

GE apo3.'a el concepto de Disefio UniversN--productos, servicios y ambientes que pueden ram' gente de
todas las edades, tamm-ms y capacidades. Reconocemos la necesidad de disefiar para una gmn g_,unade
habilidades y dificultades fisicas y mentales Para rail detaltes cobre 1_ apticaclones de GE Disefio Universal,

incluyendo ideas de disefio para la cocina para personas con discapacidades, miie nueswa p_gina Web boy
nfismo Para personas con dificultades auditiv_, favor de llanmr a1800,TDDGEAC (800.8334322)

Garantfasampliadas GEAppliances.com

Compre una garanffa mnpliada y obtenga detatles sobre descuentos especiales disponibles mieuu-as su garmntia
est.5 afin acfiva. Puede comprafla en tfnea en cuatquier momento, o llanmr' al (800,626.2224) dumnte hovas

normales de oficina,, GE Constuner Home Services estmvl afin ahf cuando su garm_ffa termine.

Piezasy accesorios GEAppliances.com

Aquellos individuos con la calificaci6n necesaria para repararr sus propios elecuodomdsdcos pueden
pedir que se les mmlden Ias piezas o accesorios directanmnte a sus hogm es (aceptamos las ta_'jetas
VISA, IVlasterCaM y Discover).. Haga su pedido en linea boy, 24 horas cada dia o llamm po,' teldfono
al 800, 6262002 durante horas normales de oficinao

Las instruecionesdescritasen estemanualcubrenlosproeedimientosa segukpor cualquierusuario.Cualquier
otrareparaci6ndeberia,potregla general,referirsea personalcalificadoautorizada,Debeejercerseprecauci_n
ya quelasreparacionesincorrectaspuedencausarcondicionesde funcionamientoinseguras.

P6ngaseencontactoconnosotros GEAppliances.com

Si no estfi safisfecho con el servicio que recibe de GE, p6ngase en contacto con nosotros en nueswa p_igina
Web indicando todos los detalles asf como su nfimero de teldfono o escr_anos a:

General Manager; Ctmtomer Relations
GE Applimaces, Appliance Park
Louisville, I_ 40225

Registresuelectrodom6stico GEAppliances.com

iRegistre su nuevo electrodom6stico en linea - cuando usted prefieraI E1registrm" su producto a fiempo te
proporcionar'a, si surgiem la necesidad, una mejor comunicaci6n y un servicio mils r_pido bajo los t6mfinos
de su garantia. Tarnbidn puede enviar su tarieta de registro pre-impresa que se induye en el material de
embalaje o recorte y use el formulario de este Mmmal del Pr'opietafio.
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ConsumerSupport.

GEAppliancesWebsite h_theus: GEAppliances.com

Have a question or need assisumce wida youl appliance? Try dm GE Appliances Website 24 hours a day,
any clayof the yem! For' greater convenience mad faster setwice, you can now download Owner's Manuals,
order parts, catalogs, or even schedtde service on-line. You cmaalso "Ask Om Temn of Experts'"" your questions,
and so much more.°.. In Canada: geappliances.ca

ScheduleService ind,eus:GEAppliances.com
Expert GE repair' service is only one step away fi'om your door. Get on-line mad schedule your service at your
convenience 24 hours may clay o[ the year! Or call 800.GEG&RES (800 432 2737) during normal bttsiness boule.

In Canada, call 1.800,361,3400

RealLifeDesignStudio In the U.S: GEAppliances.com

GE suppotts the Universal Desigm concept - products, services mad environments that can be used by people of all
ages, sizes mid capabilities, We recogmize the need to design for a wide raaage of'ph}_ical and mental abilities mad
impairments, For details of GE's Universal Desigu applications, including kitchen desigat ideas fbr people with
disabilities, check out our Website today. For the hearing impaired, please call 800 TDD GEAC (80&833 4322).

In Canada, contact: Manager; Consumer Relations, Camco, Inc..
Sttite 310, 1 Factory Lmae
Moncton, NB E1C 9M3

ExtendedWarranties In the u.s,: GEAppliances.com

Purchase a GE extended wa_rrmaty,and learn about special discounts that are available while your warranty is still
in effect You can purchase it on-line mwtime, or call 800626 2224 during normal business hom's_ GE Consumer
Home Services will still be dime after your walrm_ty expires. In Canada, call 1.888.261.2133

PartsandAccessories In d_eU.S,:GEAppliances.com

Individuals qualified to service their own appliances can have parts or accessories sent directly to their homes
(VISA, MasterCasd and Discovez cmds are accepted)_ Order on-line today, 24 hours every day or by phone at
800 6262002 during normrd business hours

Instructionscontainedin thismanualcoverprocedurestobe performedby any user.Otherservicinggenerallyshouldbe
referredtoqualifiedservice personnelCautionmustbe exercised,sinceimproperservicing maycauseunsafeoperation.

Customez_ in Canada shoukl consult the yellow pages for tile nearest Camco service center; or' call 1£88261.3055.

ContactUs In the U,,&: GEAppliances.com

If you ale not satisfied with the service you Ieceive from GE, contact us on our Website with all tim details
including your phone number; or write to: General Manager; Cttstomer Relations

GE Appliances, Appliance Park
Louisville, IW 40225

In Canada: geappliances,ca, or write to: Director; Consumer Relations, Camco, Inc
Suite 310, 1 Factory Lane
Moncton, N.B_ E1C 9M3

RegisterYourAppliance In the U.S,: GEAppliances.com

Register your new appliance on-line - at your convenience! Timely product registration wil! allow for'
enhanced communication mad prompt service trader file terms of your warranty, should the need arise.
You may also mail in the pre-printed registration card included in the packing material, or detach mad
use the form in dais Owner's Manual, In C_mada:geappliances,ca

Printed in the United States


